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dislo zmluvy OPf,Zl 13212017

ZI.'4ILUVA O POSKYTNUTi NENAVRATNEHO FINANdNBHO PRISPEVKU

rAro zl,rtL:w A o posKyrNuTi NENAvRATNEHo FINANdNEHo PR1SPEVKU je uzavret|

podfa g 269 ods. 2zfikonad.51311,991Zb. Obchodn;f z6konnik vzneni neskor5ich predpisov (dalej

ako ,,Obchodnj z6konnik"), podl'a $ 25 zhk. d, 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom

z eur6pskych Struktur6lnych a investidnych fondov a o zmene a doplneni niektorych zbkonov v zneni

neskor5ich predpisov (d'alej ako ,,zdkon o prfspevku z ESIF"; a podl'a $ 20 ods. 2 zitkona d. 52312004

Z. z. orozpodtoqich pravidl6ch verejnej spr6vy aozmene adoplneni niektorlich z6konov vzneni

neskor5ich predpisov (d'alej ako ,,zdkon o rozpodtovych pravidl6ch") medzi:

l
Poskytovatel'om

nhzov:

sidlo:

rio:

DIi:

konajrici:

v zastripeni

rio:

DIC:

konajrici:

nhzov: Ministerstvo Skolstva, vedy, vliskumu a Sportu Slovenskej republiky

sidlo: Stromov6 1, 813 30 Bratislava, Slovensk6 republika

00164381

2020798725

Martina Lubyov6, ministerka

na zdklade splnomocnenia obsiahnut6ho v Zmluve o vykon6vani dasti floh riadiaceho org6nu

sprostredkovatel's(f m org6nom zo dira 23 .7 .20 | 5

po5tov6 adresar:

e-mail: kancmin@minedu.sk

(d'alej len,,Poskytovatel"')

I Vyplni sa v pripade, ak je po5tov6 adresa (koreipondendn6 adresa) Zmluvnej strany odli5n6 od adresy jej sidla



Prijimatel'om

nhzov:

sidlo:

zapisany v:

konajirci:

rio:
DIi:

po5tov6 adresal:

e-mail:

Zdkladnd Skola s materskou Skolou, Lbince 145

Lbince, Zbince 1 45, 0721 6

Mgr. M6ria IvanovS

42104378

2022736463

zszbince I 4 S@gmai l. com

(d'alej len,,Prijimatel,,,)

(Poskytovatel' a Prijimatel' sa pre ridely tejto Zmluvy oznadujri dhlej spolodne aj ako ,,Zmluvn6
strany" alebo jednotlivo,,Zmluvni strana,,)

Preambula

(A) Dfia 30'12.2016 bola vyhl6sendvyz-ra k6d OPLZ-POll2Ol6/DOP/1.1.1-01 na predkladanie
Ziadosti o nen6vratnli finandn;i prispevok (d'alej ako ,,NFP") v r6mci prioritnej osi
Vzdel6vanie, investidnej priority l.l ZniLenie a zabrhnenie preddasn6ho skondenia Skolskej
doch6dzky a podporou pristupu ku kvalitn6mu pred5kolskdmu, z6kladn6mu
astredo5kolsk6mu vzdel|vaniu vrdtane form6lnych, neform6lnych abe1n!,ch sp6sobov
vzdel|vania za :iud,elom opiitovn6ho zadlenenia do vzdel6van ia a pfipravy, Specifickdho ciel,a
l.l.l Zvllit inkluzivnost' arovnak;f pristup ku kvalitn6mu vzdel6vaniu azlep5it' vlisledky
a kompetencie deti a Ziakov Operadndho programu Ludskd zdroje (d'alej ako ,,yynta,,),
ktorej obsah vr6tane jej priloh je podstatn;f pre vypracovanie a predkladanie Ziadosti o NFp;

(B) Dfia 24.04.2017 bola dorudeni Liadosf o NFP Poskytovatel'ovi, v dosledku doho zadalo
konanie o Ziadosti o NFP. Ziadost o NFP bola zaregistrovan6 v ITMS2014+ pod k6dom
NFP3 I 201 01083 dfia 26.04.2017 .

(C) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzaf,6ra na zdklade vydan6ho rozhodnutia o schv6leni Ziadosti
podl'a g l9 ods. 8 zhkona o prfspevku z E,SIF zo dfia2l.0g.ZOl7.

1. UVODNE USTANOYENIA

1.1 Zmluva o poskytnuti NFP vyuLivapre zvy5enie pr6vnej istoty Zmluvn;ich str6n definicie, ktord.
sri uveden6 v dlSnku 1 prilohy E. I Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoqimi sri v5eobecn6 zmluvn6

I
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podmienky (d'alej ako ,,YZP"). Definicie uvedend v dl. I YZP sa rovnako vzt'ahujri na celf
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako ajYZP.

1.2 Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznaduje tbto zmluva a jej prilohy, v zneni neskor5ich zmien

a doplneni, ktor5 bola uzatvorcnd podl'a pr6vnych predpisov uvedenlich v zdhlavi oznadenia

zmluvy na zdklade vydan6ho rozhodnutia o schvileni Ziadosti o NFP podl'a $ 19 z6kona
o prispevku z BStp medzi Prijimatel'om a Poskytovatel'om. Pre riplnost' sa uvddza, Ze ak sa

v texte uvhdza ,,zmluva" s mal;fm zadiatolnym pismenom ,,2" , mysli sa tym t6to zmluva bez jej
priloh. Prilohy uveden6 v zdverc zmluvy pred podpismi Zmluvnlfch str6n tvoria neoddelitelhri
sridast' Zmluvy o poskytnuti NFP,

1.3 S v'-fnimkou ods. 1.1 tohto dl6nku, dl5nku I ods. 3 YZP a kde kontext vyZaduje inak:

(a) pojmy uvedend s velkfm za(,iatolnym pismenom a pojmy definovand vo v5eobecnom

nariadeni, Nariadeniach k jednotlirry;m ESIF a v Implementadnlch nariadeniach majri
taklf islf vyznam, ked' sri pouZit6 v Zmlve o poskytnuti NFP; v prfpade rozdielnych
definicii m5 prednost'definicia uvedend v Zmluve o poskytnuti NFP;

pojmy uveden6 s velklim zadiatodnlim pismenom a pojmy definovan6 v Preambule

majf ten isty vyznam v celej Zmluve o poskytnuti NFP, pridom ich qfznam sa

zachovhva aj v pripade, ak sa pouZijir v inom gramatickom alebo slovesnom tvare,

alebo ak sa pouZijri s malim zadiatodnym pismenom, ak je zkontextu nepochybn6, Ze

ide o definovanf pojem;

slov6 uveden6:

(i) iba v jednotnom dfsle zahiirajfi aj mnoLne dislo a naopak;

(ii) v jednom rode zahfilajri aj iny rod;

(iii) iba ako osoby zahiila firmy a spolodnosti a naopak;

aklfkol'vek odkaz na Pr6vne predpisy alebo pr6vne akty EU, pr6vne predpisy SR

alebo Pr6vne dokumenty, vrdtane Syst6mu riadenia ESF, odkazuje aj na akrikol'vek

ich zmenu, tj. pouZije sa vZdy v platnom zneni;

nadpisy slldLia len pre viidSiu prehl'adnost' Zmluvy o poskytnutf NFP a nemajri

vyznam pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.4 V nadviiznosti na ust. $ 273 Obchodndho zdkonnika sridast'ou zmluvy sir V5eobecn6 zmluvnd
podmienky, v ktor11?ch sa bliZ5ie upravujri prhva, povinnosti a postavenie str6n, r6zne procesy pri
poskytovani NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho derpani, rie5enie Nezrovnalosti, ukladanie

sankcii, spOsob platieb a s tym spojen6 otdzky, ako aj d'alSie otdzky, ktord medzi Zmluvnymi
stranami m6Zu vzniknrif pri poskytovani NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP. Ak6kol'vek
povinnost' vypllfvajrica pre ktonikol'vek Zmhllvn:f stranu zo V5eobecnlfch zmluvnlfch
podmienok je rovnako zhv'dzn6, ako keby bola obsiahnut6 priamo v tejto zmluve. V pripade
rozdielnej fipravy v tejto zmluve a vo V5eobecnlfch zmluvnych podmienkach, m6 prednost'

riprava obsiahnutS v tejto zmluve.

(b)

(c)

(d)

(e)

t
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2.1

PREDMET a uinr, zMLIr\rr

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je irprava zmluvnlfch podmienok, prdv apovinnosti
medzi Poskytovatelbm a Prijimatel'om pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatel'a
Prijimatelbvi na Realiz6ciu aktivit Projektu, ktor! je predmetom Schv6lenej Ziadosti o NFp:

N6zov projektu

K6d projektu v ITMS20I4+

Miesto r ealizdcie proj ektu

Yyana - k6d Vfzvy

PouZilf syst6m financovania

(d'alej ako,,Projekt").

Udelom Zmluvy o poskytnuti

poskytnutim NFP v r6mci:

Operadnf program:

Spolufinancovanf fondom:

Prioritn6 os:

lnvestidn5 priorita:

Specifickli ciel':

D ob a r ealizhc ie proj ektu

na dosiahnutie ciel'a Projektu:

CezprekilLky k rispechu

3 1201 11083

Ko$icky kraj, okres Michalovce, Lbince

0PLZ-P Ot 120 1 6 1DOP I t. 1 . 1 -0 1

kombin6cia z6lohoqich platieb a refund6cii

NFP je spolufinancovanie schv6len6ho Projektu Prijimatelh, a to

Ludskd zdroje

Eur6psky soci6lny fond

Vzdel6vanie

1.1 ZniLenie azabrdnenie preddasn6ho skondenia Skolskej

doch6dzky a podporou pristupu ku kvalitndmu
pred5kolsk6 mu, zdkladn6mu a stredo5kolsk6mu vzdel6vaniu

vr6tane form6lnych, neform6lnych abeinlch sp6sobov

vzdel|vania za ridelom opiitovndho zadlenenia do vzdel6vania

a pripravy

l.l.l Zvliit' inkluzivnost' a rovnakly' pristup ku kvalitndmu
vzdel6vaniu a zlep5it' vysledky a kompetencie deti a Liakov

od 01/2018 do 1212020

naplnenie Meratelh;fch ukazovatelbv Projektu definovanych

v Prilohe d. 2 Predmet podpory, a to podl'a dasu plnenia

Meratelhdho ukazovatel'a bud k d6tumu Ukondenia rcalizhcie

hlavnlfch aktivit Projektu alebo po Ukondeni realizdcie

2.2

r I formularu Ziadosti o NFP; ak sa nehodi, prediarknite
J. pism. d) z6kona o prispevku z ESIF a v srilade s podmienkami vlzvy; ak sa nehodi, prediarknite
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2.3

2.4

hlavnlfch aktivit Projektu v srilade s podmienkamivyzvy'

Poskytovatel sa zav'azuje, i.e na zhklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatel'ovi

za ridelom uvedenjm v ods. 2.2 tolxo dl6nku na Realiz6ciu aktivit Projektu, a to sp6sobom a

v sirlade s ustanoven iami Zmluvy o poskynuti NFP, v sirlade so Systdmom riadenia ESIF,

Systdmov finandn6ho riadenia, v srilade so v5etkymi dokumentmi, na ktor6 Zmluva o poskytnuti

NFP odkazuje, ak boli Zverejnenl, vratane Pr6vnych dokumeltov a v srilade s platnlimi

a ridinnlfmi v5eobecne zdvdznymipr6vnymi predpismi SR a pr6vnymi aktmi EU.

Prijimatel sa zavdzuje prijaf poskytnuli NFP, pouZit' ho v srilade s podmienkami stanovenlimi v

Zmltxe o poskytnuti NFP a jej ridelom arealizovat v5etky Aktivity Projektu tak, aby bol

dosiahnuty ciel' Projektu a aby boli hlavn6 Aktivity Projektu zrealizovand Riadne a Vdas, a to

najneskdr do uplynutia doby Realiz6cie hlavnych aktivit Projektu tak, ako to vypl;iva z definicie

pojmu RealizScia hlavn;fch aktivit Projektu vdl6nku 1 ods. 3 YZP. Prijimatel' je povinn;i

Poskytovatel'a informovat o zadati a ukondeni Realizdcie hlavnlfch aktivit Projektu zaslanim

hl6senia, ktor6ho vzor je sridast'ou Prirudky pre prijimatelh. Na preuk6zanie plnenia ciela

Projektu podfa odseku 2.2 tohto dl6nku zmluvy je Prijimatel' povinnj udelit alebo zabezpei,it

udelenie v5etklfch potrebnfch srihlasov, ak plnenie jedndho alebo viacerlich Meratelhfch

ukazovatel'ov sa preukazuje sp6sobom, ktor;f udelenie srihlasu vyZaduje, Sirhlasom podl'a tohto

odseku sa rozumie napriklad srihlas s poskytovanim ridajov z informadn6ho systdmu tretej

osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktor6 Poskytovatel' uviedol v prislu5nej Y!z-te, musia byt

splnen6 aj podas platnosti a ridinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, ak zo zneniaYyztry, ztejto
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo z Pr6vnych dokumentov vydanych Poskytovatel'om nevypllfua

vo vzt'ahu k jednotlivym podmienkam poskytnutia prispevku iny postup. Poru5enie podmienok

poskytnutia prispevku podl'a prvej vety je podstatnym poru5enim Zmluvy o poskytnuti NFP a

Prijimatel'jepovinn;i vr6tit'NFPalebojehodast'vsriladesdl6nkom l0yZP,akztejtoZmluvy
o poskytnuti NFP alebo z Pr6vnych dokumentov vydanjch Poskytovatel'om nevyplyva vo

ve,ahu k jednotlivjm podmienkam poskytnutia prispevku in! postup.

2.6 NFP poskytnud v zmysle Zmllvy o poskytnuti NFP je tvoren;f prostriedkami EU a StStneho

rozpodtu SR, v ddsledku doho musia by' finandn6 prostriedky tvoriace NFP vynaloLene v

sirlade :

a) so z6sadou riadneho finandn6ho hospod6renia v zmysle dl. 30 Nariadenia96612012,

b) s pravidlom hospod6rnosti, efektivnosti, ridinnosti a ridelnosti, v zmysle zikona d.

35712015 Z.z. o finandnej kontrole aaudite aozrnene adoplneni niektorych z6konov

(d'alej len,,zilkon o finandnej kontrole a audite")

c) s ostatn;fmi pravidlami rozpodtov6ho hospoddrenia s verejnlimi prostriedkami

vypllvajricimi z $ 19 zdkona o rozpodtovfch pravidl6ch verejnej sprSvy,

Poskytovatel' je opr6vneny prijat' osobitnd pravidl6 a postupy na preverovanie splnenia

podmienok podl'a pism. a) aZ c) tohto odseku vo vzfahu k vlidavkom v r6mci Projektu a vdlenit'

ich do jednotliqfch irkonov, ktor6 Poskytovatel' vykonSva v sfrvislosti s Projektom od

nadobudnutia ridinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v srivislosti s kontrolou Verejn6ho.

obstar6vania, s kontrolou Ziadosti o platbu vykon6vanou formou administrativnej finandnej

kontroly), ako aj v r6mci vfkonu inej kontroly, ai, do skondenia UdrZatelhosti Projektu. Ak

t
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2.7

2.8

Prijimatel'poru5i zhsadu alebo pravidl6 podl'a pism. a) aZ c) tohto odseku, je povinnli vr6tit' NFP

alebo jeho dasf v srilade s dl. 10 VZP.

Prijimatel' je povinnf zdr1af sa vykonania akdhokol'vek rikonu, vrStane vstupu do zhvdzkovo'

pr6vneho vzhhu s tret'ou osobou, ktoqfm by do5lo k poru5eniu dl6nku 107 Zmlwy o fungovani

EU vsrivislosti sProjektom sohl'adom na skutodnost, Le posky'tnut6 NFP je prispevkom

z verejnfch zdrojov.

Zmluvnd strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijimateliovi vypllfvajt zo Zmhxy o poskytnuti

NFP ak6kol'vek povinnosti, ktor6 je povinny plnit' vodi Poskytovatelbvi, bude ich plnenie

adresovat' vodi SO, uveden6mu v zdhlavi tejto zmluvy pri vymedzeni Zmluvnlich str5n,

s qfnimkou pripadu, ak z pisomn6ho oznbmenia Riadiaceho org6nu Prijimatelovi bude

vyply.vat in6 in5trukcia.

Poskytovatel' sa zavdzuje vy,tLivaf dokumenty srivisiace s predloZenjm Projektom vlfludne

opr6vnenfmi osobami zapojenymi najmii do procesu registr6cie, hodnotenia, riadenia,

monitorovania a kontroly Projektu a ich zmluvnjmi partnermi poskytujricimi poradenskd

sluZby, ktori sri viazani zhvazkom mldanlivosti, dim nie sf dotknut6 osobitn6 predpisy tykajfce

s a poskytovania informdc ii povinnlf mi osobami.

TNfIAYTY PROJEKTU A NFP

Poskytovatel' a Prij imatel' sa dohodli na nasledujitcom :

a) Celkovd opr6vnen6 qfdavky na Realiz6ciu aktivft Projektu predstavujir sumu 167 490,00

EUR (slovom: sto5esfdesiatsedemtisic Styristodeviit'desiat eur),

b) Poskytovatel'poskytne Prijimatelbvi NFP maxim6lne do qf5ky 159 115,50 EUR (slovom:

stopiit'desiatdevtiftisic stopdtn6st'eur a pZit'desiat centov), do predstavuje 95 o/o z Celkovlch

opr6vnenlich vfdavkov na Realiz6ciu aktivit Projektu podl'aods. 3.1, pism. a) tohto dl6nku

zmluvy,

c) Prijfmatel' vyhlasuje, Ze:

(i) mL zabezpedend zdroje financovania Projektu vo qi5ke 5 7o (slovom: pdt

percent), do predstavuje sumu 8 374.50 EUR Glovom: osemtisic

tristosedemdesiat58ri eur a piit'desiat centov) z Celkovych opr6vnenych

vlidavkov na RealizSciu aktivft Projektu podl'a ods. 3.1 . pism. a) tohto dl6nku

zmluvy a

(ii) zabezpedi zdroje financovania na rihradu v5etkfch Neopr6vnenlfch vfdavkov

na Realiz6ciu aktivit Projektu, ktor6 vzniknri v priebehu Realiz6cie aktivit

Projektu a budri nevyhnutn6 na dosiahnutie ciel'a Projektu v zmysle Zmluvy

o poskytnuti NFP.

Maxim6lna vfska NFP uveden6 v ods. 3.1. pism. b) tohto dl6nku zmluvy nesmie byt'

prekroden6. Vynimkou je, ak k prekodeniu d6jde z technickfch d6vodov na strane

Poskytovatel'a, v dOsledku ktorl;ich m6Ze byt' odchylka vo vf5ke NFP maximhlne 0,01 %o

z NFP. Prijimatel' sridasne berie na vedomie, Ze qi5ka NFP na irhradu dasti Opr6vnenych

vydavkov, ktor6 bude skutodne uhraden6 Prijfmatelbvi zhvisi od vysledkov Prijimatel'oni

vykonan6ho obstar6vania sluZieb, tovarov a stavebnychprbc, od posirdenia vy5kyjednotliqfch

2.9
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vfdavkov s ohladom na pravidl6 posudzovania hospod6rnosti, efektivnosti, ridelnosti a

ridinnosti vfdavkov, ako aj od splnenia ostatn;fch podmienok uvedenjch v Zmluve

o poskytnuti NFP.

Poskytovatel'poskyuje NFP Prijimatel'ovi qfludne v sirvislosti s Realiz6ciou aktivit Projektu

za splnenia podmienok stanovenlich:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) v5eobecne ztvaznymi pr6vnymi predpismi SR,

c) priamo aplikovatelhlfmi (majricimi priamu 0dinnosf) pr6vnymi predpismi a aktmi

Eur6pskej rinie zverejnenlfmi v Uradnom vestniku EU;

d) Syst6mom riadenia BSm a Systdmom finandndho riadenia a dokumentmi vydanlimi na ich

zdklade, ak boli Zverejnenl,

e) schv6lenfm operadn;fm programom lludsk6 zdroje, prislu5nou sch6mou pomoci, Prirudkou

pre prijimatel'a, Vlfzvou ajej prilohami, vrhtane podkladov pre vypracovanie a

predkladanie Ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnene,

f) Pr6vnymi dokumentmi vydan;fmi opr6vnenlfmi osobami, z ktorlfch pre Prijimatel'a

vypljvajri pritva apovinnosti v srivislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli

tieto dokumenty Zverejnen6.

Prijimatel' sa zavdztje pouZit' NFP vliludne na irhradu Opr6vnenlfch vjdavkov na Realiz6ciu

aktivit Projektu a za splnenia podmienok stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP

a v privnych predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenfch v pism. b) ai: f) ods. 3.3 tohto

dl6nkuavdl6nku |4YZP.

Prijimatel' sa zavazuje, Ze nebude poZadovat' dot6ciu, prispevok, grant alebo inir formu

pomoci na RealizSciu aktivit Projektu, na ktoni je poskytovanlf NFP v zmysle tejto zmluvy

a ktor6 by predstavovala dvojit6 financovanie alebo spolufinancovanie lich istych vldavkov

zo zdrojov inlch rozpodtovlich kapitol St6tneho rozpodtu SR, St6tnych fondov, z inlch

verejnfch zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatel' je povinnj dodrLat pravidl6 t',fkajirce sa

zikazu kumul6cie pomoci uveden6 vo Vlizve a v pr5vnych aktoch EU a pravidl6 kriZovdho

financovania uveden6 v kapitole 3.5.3 Systdmu riadenia ESF

http://www.partnerskadohoda.gov.sWzakladne-dokumenty/. V pripade poru5enia uveden;ich

povinnosti je Poskytovatel' opr6vneny Liadaf od Prijimatel'a vr6tenie NFP alebo jeho dasti a

Prijimatel' je povinnli vr6tit'NFP alebo jeho dast' v stlade s dl6nkom l0YZP.

Prijimatel' berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kaZd6 jeho dast' je finandnjm prostriedkom

vyplaten;fm zo St6tneho rozpodtu SR. Na kontrolu a vl6dny audit pouZitia qichto finandnfch

prostriedkov, ukladanie a vymShanie sankcii za poruSenie finandnej discipliny sa vzt'ahuje

reZim upraveny v Zmh:ve o poskytnuti NFP, v pr6vnych predpisoch SR a v pr6vnych aktoch

EU(najmii vzhkone oprispevkuzESIF, vzilkone orozpodtov;fchpravidlSch, avz6koneo

finandnej kontrole a audite). Prijimatel' sa stdasne zavdzuje podas platnosti a ridinnosti

Zmluvy o poskytnuti NFP dodrliavat v5etky predpisy a Pr6vne dokumenty uveden6 v ods. 3.3

tohto dl6nku.

3.4.

3.5.

3.6.



3.7. Prijimatel' berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1 tohto dl6nku nie je dotknut6 pr6vo

Poskytovatel'a alebo in6ho opr6vnen6ho orgdnu (certifikadnli org6n, org5n auditu) vykonaf

finandnri opravu v zmysle dl6nku 143 v5eobecndho nariadenia.

Neuplatf,uje sa.

Vzhladom na charakter Aktivft, ktor6 sir obsahom Projektu a v srilade s podmienkami

poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vjzve, poskytnutie NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti

NFP nepodlieha uplatfiovaniu pravidiel St6tnej pomoci. Ak Prijimatel'zmeni charakter Aktivit

alebo bude v r6mci Projektu alebo v srivislosti s nim vykon6vat' ak6kol'vek fikony, v d6sledku

kto{ich by sa pravidl6 !.ikajrice sa St6tnej pomoci stali uplatnitelhfmi na Projekt, je povinnli

vr6tit' alebo vym6ct' vr6tenie takto poslqrtnutej neoprSvnenej St6tnej pomoci spolu s itrokmi vo

vlf5ke, v lehot6ch a sp6sobom vyplliruajricim z prislu5nfch pr6vnych predpisov SR a pr6vnych

aktov EU. Prijimatel' je sridasne povinnlf vr6tit' NFP alebo jeho dast' v d6sledku poruienia

povinnosti podl'a druhej vety tohto odseku vsrilade s dl. l0 VZP: Povinnosti Prijimatelh

uveden6 v dlSnku 6 ods. 5 YZP nie sri Qfmto ustanovenim dotknut6.

3.8.

3.9.

I

4. KOMTINIKACIA ZMLIIVNfCII STRAN A DORUdOVANIE

4.I. Zmbxnestrany sa dohodli, Le ich vzhjomnbkomunik6cia sfivisiaca so Zmluvou o poskytnuti

NFp si pre svoju zhvaznost vyZaduje pisomnri formu, v r6mci ktorej sri Zmluvn| strany povinnd

uv1dzat ITMS k6d Projektu anbzov Projektu podl'a dl5nku 2 ods. 2.1. zmhxy. Zmluvnd strany

sa zavazujit, Ze budri pre vzSjomnir pisomnri komunik6ciu pouZivat' adresy uvedend v zdhlavi

Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedo5lo k ozn6meniu zmeny adresy sp6sobom v srilade s dl6nkom

6 zmluvy. Zmluvn6 strany sa dohodli, Ze pisomn6 forma komunik6cie sa bude uskutodflovat'

najmii prostrednictvom doporuden6ho dorudovania listinnlich z6sielok alebo obydajn6ho

dorudovania po5tou.

4.2. Zmluvn6 strany sa d'alej zavazujt pottLivat ako podpornlf sp6sob k pisomnej komunikScii

sridasne aj ITMS20l4+.Zmltvn6 strany s[ si vedome, Le naineskdr vtermine stanovenom

v dlanku 122 ods. 3 v$eobecn6ho nariadenia a $ 60 ods. 7 zdkona (,. 30512013 Z.z. o

elektronickej podobe vykonu p6sobnosti org6nov verejnej moci a o zmene a doplneni niektoqfch

z6konov (z6kon o e-Governmente)'). v zneni neskor5ich predpisov bude komunik6cia medzi

Zmluvnfmi stranami lfkajrica sa Projektu a inich zilleLitosti srivisiacich so Zmluvou

o poskytnuti NFP prebiehat' v elektronickej forme pri zohl'adneni funkdnosti ITMS2014+.

prijfmatel' srihlasi s tym, aby po splneni v5etkfch technic[fch podmienok pre zavedenie

elektronickej komunik6cie ako preferovan6ho sp6sobu komunik6cie Zmluvnlfch str6n

poskflovatel' vydal usmernenie lfkajrice sa komunik6cie, ktor6 bude pre Zmluvnd strany

zhvdzn6.

4.3 poskytovatel' m6Ze urdit', Ze vzbjomnd komunik6cia stvisiaca so Zmluvou o poskytnuti

NFp bude prebiehat'prostrednictvom emailu alebo faxom azbrovei m6Ze urdit' aj podmienky

takejto komunik6cie. Aj v r6mci lfchto foriem komunik6cie je Prijimatel' povinny uvhdzat

ITMS k6d Projektu a n6zov Projektu podl'a dl6nku 2 ods. 2.1. zmluvy.

Zmluvnd strany si z6rovefi dohodli ako mimoriadny spdsob dorudovania pisomnfch z6sielok

dorudovanie osobne alebo prostrednictvom kuri6ra; tak6to dorudenie Poskytovatel'ovi je moZn6

vlfludne v irradnlch hodin6ch podatel'ne Poskytovatela zverejnen;ich verejne pristupn;im

sp0sobom.



4.5

4.4 Ozn6menie, vj,zva, Ziadost' alebo inlf dokument (d'alej ako ,,pisomnost'") zasielany druhej

Zmluvnej strane v listinnej forme podl'a Zmlry o poskytnuti NFP, s vlinimkou n6vrhu

diastkovej spr6vy z kontroly/n6vrhu spr6vy z kontroly podl'a dl6nku 12 ods. 2YZP, sa povaZuje

pre ridely Zmhtvy o poskytnuti NFP za dorudenri, ak d6jde do dispozicie druhej Zmluvnej strany

na adrese uvedenej v zdhlaviZmhtvy oposkytnuti NFP, ato ai pripade, ak adresSt pisomnost'

neprevzal, pridom za dei dorudenia pisomnosti sa povaZuje deil, v ktorom do5lo k:

a. vr6teniu nedorudenej pisomnosti odosielatel'ovi (bez ohl'adu na pripadnit

pozn6mku,,adres6t nezn6my"), alebo

b. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat pisomnost'dorudovanri

po5tou alebo osobnlim dorudenim.

N6vrh diastkovej spr6vy z kontroly/n6vrh spr6vy z kontroly v zmysle dl6nku 12 ods. 2 YZP

zasielanlf druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme sa povaZuje pre ridely Zmluvy o poskytnuti

NFP za dorudenli v sirlade s pravidlami dorudovania pisomnosti upravenlmi v $ 24 a $ 25

zitkona d. 7111967 Zb. o spr6vnom konani (spr6vny poriadok) v zneni neskor5ich predpisov'

Zmluvne strany sa vyslovne dohodli, i.e nhvth diastkovej spr6vy z kontroly/n6vrh spravy z

kontroly je dorudovanf doporudenou z6sielkou do vlastnlfch rirk s dorudenkou s urdenou

irloZnou (odbernou) lehotou 3 dni.

Zhsiell<y dorudovan6 elektronicky budri povaZovan6 za doruden6 momentom, kedy bude

elektronick6 spr6va k dispozicii, pristupn6 v elektronickej schr6nke Zmluvnej strany, ktor6 je

adres6tom, teda momentom, kedy Zmluvnej strane, ktor6 je odosielatel'om pride potvrdenie

o iispesnom dorudeni zSsielky; ak nie je objektivne z technic(fch d6vodov moLn6 nastavit'

automatick6 potvrdenie o tispe5nom dorudeni z6sielky, ako vyplliva z pism' c) tohto odseku'

Zmluvn1strany qislovne srihlasia s Wm, Le zbsielkadorudovan6 elektronicky bude povaZovan6

za doruden6 momentom odoslania elektronickej sprSvy Zmluvnou stranou, ak druhS zmluvn|

strana nedostala automatickri inform6ciu o nedorudeni elektronickej spr6vy' Za fdelom

realizhcie dorudovania prostrednictvom elektronickej posty alebo faxu, Zmluvn' strany sa

zav'azqi:

a. vziljomne si pisomne oznhmif svoje emailov6 adresy, resp. faxov6 disla, ktor6

budri v r6mci tejto formy komunik6ci e zhvdzne pouilivat; povinnost' sa vzt'ahuje

aj na ich aktualiz6ciu, pridom ak Zmluvn6 strana tuto povinnost' nesplni, bude sa

z6sielka na irdely Zmluvy o poskytnuti NFP povaZovat' za iadne dorudenri aj

v pripade, ak bude zaslani na neaktu6lnu e-mailovri adresu druhej Zmluvnej

strany; v pripade Poskytovatela sa za ozn6menie zmeny e-mailovej adresy, resp'

faxov6ho disla bude povaZovat' aj zverejnenie najeho webovom sidle;

b. vz1jomne si pisomne oznhmit v5etky irdaje, ktord budri potrebn6 pre tento sp6sob

dorudovania,

c. zabezpedit nastavenie technick6ho vybavenia (e-mailov6 konto), ktor6 bude

spifai v5etky parametre pre splnenie poZiadavky Qfkajricej sa potvrdenia

dorudenia elektronickej spr6vy, wiltane pripojenlich dokumentov; ak to nie je

objektivne moLn6 z technicklich dovodov , zmhtvn| strana, ktorS m6 tento

technickj probl6m, jeho existenciu ozn6mi druhej Zmluvnej strane, v dOsledku

doho sa na f,u bude aplikovaf vlnimka zpravidla o momente dorudenia uvedenS

za bodkodiarkou v z6kladnom texte tohto odseku 4'6'

+.C)

)
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4.7 Za ridelom zabezpedenia pisomnej komunikicie Zmluvnlch
Prij imatel' povinny riadne oznadit svoj u poitovir schr5nku.

podl'a tohto dl5nku je

4.8 Prijimatel' je povinnlf zabezpedit, aby dokumenty predkladan6 v srivislosti s Projektom vr6tane

dokumentov vydan;fch v cudzine, spiriali v5etky n6leZitosti vyZadovand pr6vnym poriadkom

Slovenskej republiky (napr. n6leZitosti ridtovndho dokladu podl'a ridtovnych predpisov SR),

Zmluvne strany sa zavazt\i, Le vzhjomn5 komunik6cia bude prebiehat v slovenskom jazyku.

Pokial'dokument6ciavztahujica sa na Projekt bude v inom ako slovenskom jazyku opr5vnen6

osoby mdLu Liadat Prijimatefa o riradnj preklad danlfch dokumentov, resp. inej podpomej

dokument6cie, do slovenskdho jazyka. Prijimatel' je povinny zabezpedit preklad poZadovanlfch

dokumentov v lehote, ktoru mu urdia oprSvnen6 osoby, nesplnenie tejto povinnosti sa bude

povaLovaf za podstatn6 poruSenie zmluvy,

OSOBITNE DOJEDNANIA

Prijimatel' sa zavdzuje predkladat' Ziadosti o platbu najmenej jedenkrdt za dva kalend6rne

mesiace podas Realiziciehlavnych aktivit Projektu. Minim6lna qflka Ziadosti o platbu musi byt'

I 500 EUR (spolu za v5etky zdroje financovania). Ziadost o platbu (s prfznakom zdverednd)

Prijimatel' predloZi najneskdr do troch mesiacov po Ukondeni realizdcie hlavnych aktivft
Projektu, ato aj za v5etky zrealizovand podporn6 Aktivity . Zachovanie lehoty sa v srilade s $ 16

ods. 4 zitkona o prispevku z pSm bude posudzovat podl'a $ 27 zhkona (,. 7111967 Zb. o

spr5vnom konani (spr6vny poriadok).

5.2. Zmluvnd strany sa dohodli, Ze Poskytovatel' nebude povinnlf poskytovaf plnenie podl'a Zmluvy
o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel' nepreuk6Ze sp6sobom poZadovanlfm

Poskytovatelbm, splnenie v5etklich nasledovnych skutodnosti:

a) Neuplatf,uje sa.

b) Zrealizovanie VO podl'a zdkona o VO alebo obstardvania tovarov, sluZieb a stavebnych pr6c

podl'a podmienok urdenych Poskytovatefom a stanoven;ich v Pr6vnych dokumentoch

v pripadoch, ak sa na obstardvanie tovarov, sluZieb a stavebnjch pr6c nevzt'ahuje z6kon o
VO, pridom Prijimatel'vyslovene srihlasi s dm, Ze bude postupovaf spdsobom stanovenly'm

z6konom o VO, inymi uplatnitelh;imi z6konmi a Pr6vnymi dokumentmi, ktor6 na jeho

vykonanie m6Le vy dat Poskytovatel'.

c) Poistenie pok4ivajrice poistenie majetku obstaran6ho alebo zhodnotendho v sirvislosti
s Realiz6ciou hlavnjch aktivit Projektu, ktory je zahmtfiy v Ziadosti o platbu, ato za

podmienok a spdsobom stanovenym v dl6nku 13 ods. 2YZP a v Prfrudke pre prijimatel'a,

d) preukilzanie disponovania s dostatodnymi finandnlimi prostriedkami na zrealizovanie

Projektu minim6lne vo ,rj5ke spolufinancovania Opr6vnenlfch vfdavkov Projektu

a celkoqfch Neopr6vnenlfch vfdavkov Projektu podl'a podmienok stanovenych

Poskytovatel'om; uveden6 podmienka sa v pripade Prijimatelbv, ktori sri verejnopr6vnymi
org6nmi preukazuje tym, Ze vfdavky podl'a tohto pism. d) sir zahmute v rozpodte

Prijimatel'a na aktu6lne rozpodtov6 obdobie a v n5vrhu rozpodtu na nasledujrice rozpodtovd

obdobie, ak takyto n5vrh existuje alebo by mal existovaf podlh aplikovatelhlfch prSvnych

predpisov a stidasne bol udeleny srihlas s Realiz6ciou aktivft Projektu zo strany zriad'ovatel'a

Prijimatel'a alebo subjektu, na ktor6ho rozpodet je Prijimatel'napojenlf finandnlimi vztahm|

str6n

t.

5.1

)
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5.3 V zmysle ust. g 401 Obchodn6ho zbkonnikaPrijimatel'vyhlasuje, Ze predlZuje premldaciu dobu

na pripadnd n6roky Poskytovatel'a qikajrice sa (a) vr6tenia poskytnut6ho NFP alebo jeho dasti

alebo (b) kr6tenia NFP alebo jeho dasti, a to na 10 rokov od doby, kedy premldacia doba zadala

plynrit' po prvj, raz.

Ak podla Zmhvy o poskytnuti NFP udel'uje Poskytovatel' sirhlas tykajfici sa Prijimatel'a alebo

Projektu, Zmluvnd strany sa vjslovne dohodli, Ze na udelenie tak6hoto srihlasu nemd Prijimatel'

pr6vny n6rok, ak pr6vne predpisy SR alebo pr6vne akty EU neustanovujri inak.

V pripade, ak bude 5koln6 zvli5en6 v d6sledku ESF podpory, tak budri opr6vnen6 vlfdavky

zniLend o sumu, o ktorri sa zvf5ilo 5koln6. KzniLeniu ddjde najnesk6r v zhverednej Ziadosti

o platbu predloZenej prij imatefom.

6. ZMENA ZMLTIVY

Prijimatel' je povinn;f oznilmit Poskytovatel'ovi v5etky zmeny alebo skutodnosti, ktor6 majri

negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrZanie ciefa Projektu

v zmysle dl. 2 ods. 2.2 zmluvy, alebo sa ak-fmkol'vek sp0sobom lfkajri alebo m6Zu tykat'

neplnenia povinnosti Prijimatel'a zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo nedosiahnutia/neudrLania

ciel'a Projektu v zmysle dl. 2 ods. 2.2 zrritxy. Uveden6 oznamovacia povinnost' sa uplatni aj

v pripade, ak m6 Prijimatel' do i len pochybnost' o dodrZiavani svojich zhvazkov vyplyvajricich

zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutiltdrlani ciel'a Projektu podl'a dl5nku 2 odsek 2.2

zmluvy. Uvedenri oznamovaciu povinnosf je Prijimatel'povinny plnit' Bezodkladne potom, ako

sa dozvedel, Ze do5lo k vzniku zmeny alebo skutodnosti podla prvej alebo druhej vety tohto

odseku. Sridasne je Poskytovatel' opr6vneny poZadovat' od Prijimatefa poskytnutie vysvetleni,

inform6cii, Dokument6cie alebo in6ho druhu sfdinnosti, ktord od6vodnene povaZuje za potrebnd

pre preskrimanie akejkol'vek zilleLitosti srivisiacej s Projektom'

Zmltvnd strany sa dohodli na podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to s ohl'adom

na hospodSrnost' a efektivnost' zmenovdho procesu, av5ak aj s ohlhdom na skutodnost', Le

Zmluva o poskytnuti NFP je povinne zverejfiovanou zmluvou v zmysle $ 5a z6kona d,.21112000

Z. z. o slobodnom pristupe k inform6ci6m a o zmene a doplneni niektoqfch z6konov (zilkon

o slobode inform6cii) v zneni neskor5ich predpisov (d'alej len,,z6kon o slobode inform6cii"):

a) Zmena zmluvy a jej priloh (s vfnimkou prilohy E. I YZP) z ddvodu ich aktualizdcie

a zosriladenia s platnym znenim v5eobecndho nariadenia, Implementadnlfch nariadeni,

Nariadeni pre jeJnotlivi ESIF, pr6vnych predpisov SR a pr6vnych aktov EU, Systdmu

riadenia PSm a Systdmu finandn6ho riadenia sa vykon6 vo forme pisomn6ho a odislovan6ho

dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v ddsledku zmeny Pr6vnych predpisov

SR alebo pr6vnych aktov EU dostane niektor6 ustanovenie T,mluvY o poskytnuti NFP do

rozporu s Pr6vnymi predpismi SR alebo pr6vnymi aktmi EU, nebude sa nafi prihliadat'

a postupuje sa podl'a dl. 7 ods. 7 .6 zmh,xy.

b) Zmena VZP z d6vodu ich aktualiz6cie a zosriladenia s platnfm znenim v5eobecndho

nariadenia, Implementadnfch nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESm, prdvnych predpisov

SR a pr6vnych aktov EU, Syst6mu riadenia gSIn a Syst6mu finandndho riadenia po vykonani

ich zmien len v rozsahu vypllivajicom zuvedenjch dokumentov sa vykon6 vo forme

pisomn6ho a odislovan6ho dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP alebo ozn6menim

Poskytovatel'a, ktor6 zaSle Prijimatel'ovi elektronicky, spolu s odkazom na dislo, pod ktoqfm

5.4

5.5

6.1

6.2

I

11



c)

s[ aktualizovand YZP ui, zverejnen6 v Centr6lnom registri zml v. Dorudenim oznhmenia

dochhdza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v dasti zmeny YZP z d6vodu ich aktualizdcie
podl'a tohto pism. b).

Formilna zmena spodivajrica v ridajoch ffkajricich sa Zmlwnych str6n (obchodn6

menolnilzov, sidlo, Statut6my orgin, zmena v kontaktnfch irdajoch, zmerra disla ridtu urden6ho

na rihradu NFP alebo ini zmena, ktor6 m6 vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba
deklarat6rny ridinok) alebo zmena v subjekte Poskytovatel'a, ku ktorej ddjde na zdklade
v5eobecne z|vazndho pr6vneho predpisu, nie je zmenou, ktor6 pre svoju platnost' vyZaduje

zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamenS, Le takito zmenu oznbmi jedna Zmluvn|
strana druhej Zmluvnej strane spdsobom dohodnuQfm v dl, 4 zmluvy a premietne sa do

Zmluvy o poskytnuti NFP pri najbliZ5om pisomnom dodatku. Sridast'ou ozn6menia st
doklady, z ktorlfch zmena vyplljrua, najmii qfpis z obchodndho alebo in6ho registra,

rozhodnutie Prijimatel'a, odkaz na prislu5ny pr6vny predpis a podobne.

V pripade menei Wznamnfch zmien Projektu, ktord sf vymedzend v tomto dl6nku zmluvy,
alebo ich Poskytovatel' pre zjednodu5enie zahrnul do Pr6vnych dokumentov tlfkajircich sa

zmien projektov, Prijimatel' je povinny bezodkladne oznilmit Poskytovatel'ovi sp6sobom

dohodnuqfm v dl. 4 zmluvy, Ze nastala takSto zmena, av5ak nie je povinnli poLiadat o zmenu

Zmhxy o posklnuti NFP na formul6ri, ktor.-f pre tento ridel vydal Poskytovatel' a ktoqf sa

vyuZije pre vyznamnej5ie zneny podl'a pism. e) tohto odseku.

V pripade, ak zmena, ktoni Prijimatel' oznilmil Poskytovatel'ovi podl'a tohto pism, d) ako

menej wlznamnfi zmenu, nie je podl'a oddvodnen6ho stanoviska Poskytovatel'a menej

vlznamnou zmenou, Poskytovatel' je opr6vnenli neakceptovat oznhmenie Prijimatel'a, ak toto

svoje od6vodnen6 stanovisko Prijimatel'ovi oznhmi Bezodkladne po dorudeni ozn6menia

o menej vyznamnej zmene. Ak Poskflovatel' neakceptuje ozn6menie Prijimatel'a podl'a

predchSdzajricej vety, Prijimatel' je povinn;f postupovat' pri zmene Zmluvy o poskytnuti NFP

iba podl'a pism. e) tohto odseku.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podl'a tohto pism. d) vykon6 najneskdr pri najbliZ5om

pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Dodatok k Zmluve o posky'tnuti NFP sa

nevyhotovuje v pripade, ak akceptovan6 menej vyznamnd zmena nem6 vplyv na znenie

ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Za menej vyznamnd zmeny Zmh:vy o poskytnuti NFP sa povaZujri najmii:

(i) omeskanie Prijimatela so Zadatim realizicie hlavnlfch aktivit Projektu o menej ako

3 mesiace od terminu uveden6ho v Prflohe (,.2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(ii) zniLenie hodnoty Meratelh6ho ukazovatel'a Projektu o 5% alebo menej oproti vy5ke

Meratelh6ho ukazovatel'a Projektu, ktor6 bola schv6lend v Ziadosti o NFP;

(iii) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokument6cie vo vzt'ahu k Projektu, ktor6

nem6 vplyv na rozpodet Projektu, hodnotu Meratelhjch ukazovatelbv ani dodrZanie

podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vlfkresovej dokument6cie, zmena

technicklfch spr6v, zmena Studii a podobne),

(iv) ak prederpanie v r6mci jednej zo skupin vydavkov neprekrodi 15 % kumulativne na tuto

skupinu vydavkov za cel6 dobu realizScie Projektu, za podmienky neprekrodenia

Celkovych opr6vnenlich vlidavkov Projektu. T6to odchlilka nesmie maf za n6sledok

zvli5enie vydavkov urdenliich na Podporn6 aktivity projektu,

(v) odchjlky v rozpodte Projektu qfkajricej sa Opr6vnenlfch vydavkov vfludne v pripade, ak

ide o zniLenie vy5ky Opr6vnenych vydavkov a tak6to zniLenie nem6 vplyv na dosiahnutie

ciel'a Projektu definovan6ho v dl6nku 2 ods. 2.2tejto zmluvy,

d)

I
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e) Ind zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako sri zmeny opisand v pfsm. a) ai. d) a f; tohto
odseku, sri qiznamnejSimi zmenami Projektu (d'alej aj ako ,,11f@!gi!!ggqg4y), a tieto je
moZn6 vykonat' len na zhklade vz6jomnej dohody oboch Zmhxnych str6n vo forme
pisomn6ho a vzostupne odislovan6ho dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy
o poskytnutf NFP o vyznamnejiie zmeny predch6dza Ziadost' Prijimatefa o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktorri pod6va Poskytovatel'ovi na formul6ri, kto4i pre tento irdel vydal
Poskytovatel'.

Zmluva o poskytnuti NFP v tomto dl6nku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel' opr6vnen;i
podaf Ziadost' o zmenu aj po uskutodneni vyznamnej$ej zmeny (ods. 6.10 tohto dl6nku)
a v ktorych pripadoch je povinny tak urobit' pred vykonanim samotnej qfznamnej5ej zmeny
(zmeny podl'a ods. 6.3 tohto dl6nku). Dodatok k Zmluve o poskytnutf NFP sa nevyhotovuje
v pripade, ak schv6lend zmena nem6 vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

0 Podstatnrl zmenu Proiektu tak, ako je definovan6 vdl. I ods. 3YZP, Prijimatel'oznamuje
Poskytovatelbvi Bezodkladne. Bez ohlladu na zaslani inform6ciu je vznik Podstatnej zmeny

Projektu podstatnSTm poru5enim Zmluvy o poskytnuti NFP a sirdasne je vznik Podstatnej

zmerry Projektu vZdy spojenf s povinnost'ou Prijimateta vrdtit prispevok alebo jeho dast'

vsirlade sdl. l0 VZP, ato vo vySke, ktor6 je rimern6 obdobiu, podas ktordho doilo

k poru5eniu podmienok v d6sledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

6.3 V pripade qiznamnej5ej zmeny podl'a ods. 6.2 pfsm. e) tohto dl6nku, na ktorlf sa nevzt'ahuje

postup uvedenf vods. 6.10 tohto dl6nku, je Prijimatef povinn;f poliadat o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej sa

poladovan| zmena viale, alebo pred vznikom, pripadne zhnikom skutodnosti, ktor6 sa m6

prostrednfctvom vykonania zmeny odvr6tit', to v5etko, ak ide o vlznamnej5iu zmenu

spodivajricu najmii v zmene:

a) miesta rcalizhcie Projektu,

b) miesta, kde sa nachddza Predmet Projektu alebo zhloh, ak nie je ziioh sfdasne aj Predmetom

Projektu,

c) Meratelhfch ukazovatel'ov Projektu, ak ide o zniLenie hodnoty o viac ako 5o/o oproti vf5ke
Meratelh6ho ukazovate I a, ktor 6 bola schv6le nh v Liadosti o NFP,

d) fjkajircu sa Zadatia realizhcie hlavn;ich aktivit Projektu, ak Prijimatel' nezadne s Realiz6ciou

hlavnjch aktivit Projektu do 3 mesiacov od terminu uveden6ho v Prilohe d. 2 Zmltxy
o poskytnuti NFP,

e) tykajricu sa zadatia Verejndho obstar6vania na hlavn6 aktivity Projektu, ak sa s nim nezadne

do 3 mesiacov od ridinnosti Zmluvy,

f) t'-ikajricu sa prediZenia Realiz6cie hlavnfch aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajricim
z Prilohy (,.2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

g) podtu alebo charaktenr/povahy hlavnlch Aktivit Projektu alebo podmienok Realiz6cie aktiv(t
Projektu, vriltane zmeny, ktorou sa navrhuje roz5frenie rozsahu hlavnfch Aktivit Projektu

a z:rySenie p6vodnej schv6lenej hodnoty Meratefnfch ukazovatel'ov v ddsledku rispor

v r6mci p0vodne schv6lendho rozpodtu pri zachovani podmienky neprekrodenia maxim6lnej

vf5ky schvSlendho NFP,

h) majetkovo-pr6vnych pomerov ffkajricich sa Predmetu Projektu alebo srivisiacich

s Realiz6ciou hlavn;fch aktivit Projektu v zmysle dl6nku 6 ods. 3 YZP,

i) priamo sa lfkajfcu podmienky poskytnutia prispevku, ktor6 vyplyva zYyzvy a sp6sobu jej

splnenia Prijimatelbm,
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6.4

6.5

j) pouZivandho syst6mu financovania,

k) doplnenie novej skupiny vfdavkov alaleboAktivity, ktor6 je opr6vnen6 v zmysle Yyzvy,

l) Prijimatel'a podl'a dl6nku 2 ods.4YZP,

m) sp6sobu spolufinancovania Projektu.

Liadna zmenu fjkajricu sa Projektu nemoZno schv6lit' v pripade, ak predstavuje Podstatnri

zmenu projektu. V pripade, ak Poskytov atel zisti, Le v rhmci Projektu nastala Podstatn6 zrfiefta

projektu, t6to skutodnost' vyvol6va pr6vne n6sledky uveden6 v ods. 6.2 pism. fl tohto dl6nku'

V pripade zmeny podl'a odsekov 6.3 a) a b) tohto dl6nku p6jde o Podstatnir zmenu Projektu

najmii v pripade, ak d6jde k premiestneniu mimo opr6vnen6 rizemie/miesto vymedzend vo

yyzve; uveden6 sa nevzt'ahuje na premiestnenie z6lohu, kto4i nie je sridasne aj Predmetom

projektu. Dal5ie d6vody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade m6ht vyplyrat z

vykladu alebo usmemeni uvedenych v Pr6vnych dokumentoch v zmysle rivodnej dasti definicie

Podstatnej zmer,y Projektu uvedenej v dl6nku 1 ods. 3 VZP'

6.6 V pripade Meratelh;ich ukazovatetov Projektu (zmeny podl'a odseku 6'3 c) tohto dl6nku) sa

samostatne posudzujir zyneny v Meratel'nfch ukazovateloch Projektu s priznakom

a v Meratelhych ukazovatelbch Projektu bez priznaku, a to nasledovne:

V pripade Meratelhlich ukazovatefov Projektu s priznakom Poskytovatel' pri posudzovani

poZadovanej zmer|y posridi zdovodnenie nedosiahnutia lichto ukazovatetov zhfadiska

identifik6cie rizik, ktore boli predmetom analyzy pri predkladani Ziadosti o NFP

a predloZenfch dokumentov preukazujricich skutodnost', Le nedosiahnutie hodnOt

Meratelhfch ukazovatel'ov s priznakom bolo sp6soben6 faktormi, ktor6 Prijimatel'

objektivnl nemohol ovplyvnit'. Poskytovatel' je oprSvnen;i vjednotlivom pripade tohto

druhu Meratelh6ho ukazovatella schv6lit' zniLenie jeho hodnoty v riadne oddvodnen;fch

pripadoch, pridom hodnota nesmie klesnilt' pod hranicu 50% oproti jeho v:iske, ktor6 bola

,r"a"na v SchvSlenej ziadosti o NFP. ZniLenie jednotliv6ho Meratelhdho ukazovatel'a

projektu s priznakom o viac ako 50% oproti v'-f5ke, ktor6 bola uveden6 v Schv6lenej Ziadosti

o NFP, predstavuje Podstatnri zmenu Projektu z dovodov uvedenich v odseku 6'7 tohto

dl6nku a vyvol6va pr6vne n6sledky uvedend v odseku 6.2 pism. f) tohto dl6nku.

Vo vzt'ahu k finandndmu plneniu m6 Poskytovatel' pr6vo zniLit vlfsku poskytovan6ho NFP

primerane k znizenit hodnoty Meratel'n6ho ukazovatefa Projektu pri dodrzani minimSlnej

hranice a ostatnlfch pravidiel uvedenych v predch6dzajircom odseku, a to vo vzt'ahu k Qfm

Aktivit6m, v ktor,y'ch prichtdza k dosiahnutiu znTLovaneho Meratel,ndho ukazovatel,a

Projektu s priznakom v zmysle dl. 10 ods. I pism. i)yZP a vykonat' zodpovedajrice zniLenie

vydavkov na podporn6 Aktivity Projektu.

Meratel'n6 ukazovatele Projektu bezpriznaku sfi zdvdznd z hl'adiska dosiahnutia ich

pl6novanej hodnoty. Poskytovatel' je opr5vneni v jednotlivom..pripade. tohto druhu

Meratelh6ho ukazovatel,a schv6lif zniftenie jeho hodnoty v riadne od6vodnenlfch pripadoch,

pridom hodnota nesmie klesnrit' pod hranicu 80% oproti jeho qfSke, ktor6 bola uveden6

, S"hr6ler"l Ziadosti o NFP. Zniieniejednotliv6ho Meratelh6ho ukazovatel'a Projektu bez

priznaku o viac ako 20%o oproti jeho v1fske, ktorS bola uvedenS v Schv5lenej ziadosti o NFP'

predstavuje Podstatnri zmenu Projektu z dovodov uvedenich v odseku 6'7 tohto dl6nku

a rlvol6va pr6vne nSsledky uveden6 v odseku 6.2 pism. f) tohto dl6nku.

a)

b)
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6.7

Vo vzt'ahu k finandn6mu plneniu Poskytovatel zniLi vfsku poskytovandho NFP s ohl'adom
na zniLenie hodnoty Meratelhdho ukazovatel'a Projektu bezpriznaku nad r6mec
akceptovatelhej miery zniilenia, vo vztahl k d* Aktivit6m, v ktor;fch prichbdza
k dosiahnutiu zniLovan6ho Meratelh6ho ukazovatel'a Projektu bez priznaku v zmysle dl. 10
ods. I pism. j) YZP avykonat' zodpovedajrice zniLenie qfdavkov na podpornd aktivity
projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochhdza k naplneniu viac ako jedn6ho Meratelhdho
ukazovatel'a, v'-iiSka NFP sa zniLi priamo rimerne kzniLeniu, hodnoty Meratelhdho ukazovatel'a
Projektu po zapoditani tirovne plnenia ostatn;ich Meratelhfch ukazovatel'ov projektu, bez
ohl'adu na to, o ktoqi druh Meratel'ndho ukazovatel,a projektu ide.

V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 g) tohto dl6nku p6jde o Podstatnri zmenu projektu najmii
v pripade, ak posudzovan| zmena viedla k tomu, Ze by sa dinnost', na ktorir sa m6 prispevok
poskytnrit' po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciel'a vtom zmysle, Le sa nedosiahne
Liadny ciel', alebo sa dosiahne iny ciel' ako ten, kto4ii vyplyval z podmienok, zasplnenia ktorych
bol Projekt schv6lenf (rozdiel medzi obsahom Projektu v dase schv6lenia iiadosti o NFp
a v dase po uskutodneni zmeny), alebo sa dosiahne ciel' Projektu len diastodne. Na dosiahnutie
ciel'a Projektu m6Ze mat vyznamny negativny vplyv tak fyzickh ako aj funkdn6 zmena. Zmena
sa posudzuje aj zhl'adiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schv6lenli
a v akom bol realizovan'!. Zmena sa posudzuje z hl'adiska zmien fungovania vlisledkov projektu
v dase UdrZatelhosti Projektu. Ak zmena Projektu, ktor6 meni povahu dinnosti alebo podmienky
jej vykondvania, md urdity rozsah, ktory moZno povahovat zavyznamn! atakymto vlznamn'fm
sp6sobom negativne vplyva na dosiahnutie ciel'a Projektu, je dany zdklad na to, aby tak6to
zmena bola povaZovanh za Podstatnri zmenu. Dal5ie d6vody vzniku Podstatnej zmeny projektu
v tomto pripade mdZu vypll1?vat zvykladu alebo usmerneni uvedenych v Pr6vnych dokumentoch
v zmysle irvodnej dasti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v dl6nku I ods. 3 VZp.

V pripade, ak Prijimatel' vo vzt'ahu k povinnosti poiliadat o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFp
pred uplynutim doby troch mesiacov od terminu Zalatia realizicie hlavnlich aktivit projektu
uvedendho v Prilohe E. 2 Zmluvy o poskytnuti NFp podl'a odseku 6.3 d) tohto dl6nku:

a) poru5il uvedenf povinnosf, teda nepoZiadal v stanovenej dobe o zmenu Zmluvy o poskytnuti
NFP, ide o podstatn6 poru5enie povinnosti prijimatel,a vyplliivajricich pre neho zo Zmluvy
o poskytnuti NFP,

b) neporu5il uvedenri povinnost', Poskytovatel'mu poskytne dodatodnri lehotu nie kratsiu ako Z0
dni na Zad,atie realizdcie hlavnych aktivit Projektu. Ak v dodatodnej lehote nie je
Poskytovatelbvi dorudend HlSsenie o zadati realizbcie hlavnych aktivit projektu, z ktordho
nepochybne vyplirya, Ze Prijimatel zalal Realizdciu hlavnlich aktivit projektu, takdto
opomenutie Prijfmatel'a predstavuje podstatn6 poru5enie jeho povinnosti vypl;.hvajircich pre
neho zo Zmluvy o poskytnuti NFp.

6.9 Zmluvne strany sa dohodli, 2e pri predli,ovani doby Realiz6cie hlavnych aktivit projektu (zmeny
podl'a odseku 6.3 f) tohto dlSnku) platia nasledovn6 pravidl6, dim v5ak nie sir dotknut6 ostatnd
pravidl6 vypl;ivajrice zo Zmluvy o poskytnutf NFp qiikajrice sa dasovdho aspektu Realiz6cie
hlavnfch aktivit Projektu (napriklad pravidl6 uveden6 v dl6nkoch g a9 yzp):

a) Dobu Realiz6cie hlavnych aktivit Projektu nie je moZn e prediZit nad r6mec maxim6lnej doby,
ktor6 pre realizdciu hlavnych aktivit projektov vyplyva zYlzvy a ktord je uveden6 pri
definfcii Realiz6cie hlavnych aktivit Projektu v dl. 1 ods. 3 YZP, a ktor6 nesmie presiahnut,
31.122023. V rSmci tejto doby stanovenej Yfn,ou pre realiziciu hlavnfch aktivit projektov
je moZn6 individu6lne stanovenf dobu Realiz6cie hlavnlich aktivit Projektu predlLovat na
zdklade podanej Ziadosti o zmenu zo strany prijimatelh.

6.8
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Ak Prijimatel'nepoZiada oprediLenie doby Realiz6cie hlavn;fch aktivit Projektu pred jej
uplynutim, qfdavky, ktor6 realizoval v dase od uplynutia doby RealizScie hlavnlich aktivft
Projektu do schv6lenia Ziadosti o prediZenie doby Realiz6cie hlavn;fch aktivit Projektu, sri

neopr6vnenlimi qfdavkami. Plynutie doby Realiz6cie hlavn;ich aktivit Projektu nie je
dotknutd neskorlim podanim Ziadosti ojej prediZenie, tj. jej plynutie sa nepreruSuje podas

obdobia medzi uplynutim pdvodne dohodnut6ho terminu Ukondenia realizhcie hlavnych
aktivit Projektu a podanim Ziadosti o zmenu.
Poskytovatel'neschv6li prediZenie doby Realizdcie hlavnlich aktivit Projektu, ak z existujricich
dokladov, ktoqfch relevantnost' je nepochybn6 a ktor6 predloZil Prijimatel' v r6mci Ziadosti
o zmenu, alebo si nechal vypracovat' Poskytovatel' pre ridely posridenia takejto zmeny,
vypl;iva, Ze doba od podania Ziadosti o zmenu aZ do uplynutia maximdlnej doby, ktor6 pre
realizbciu projektov vyplyva zYlzvy a ktor6 je uveden6 pri definicii RealizScie hlavnych
aktivit Projektu v dl. I odsek 3 YZP, je kat5ia ako doba nevyhnutn6 na Ukondenie rcalizbcie
hlavnlfch aktivit Projektu. V takom pripade ide o podstatn6 poruSenie povinnosti Prijimatel'a
vyplyvajrice pre neho z dl6nku 2 ods. 2.4 zmluvy a61.9 ods. 4 pism. b) bod vii) VZP.
Existujircimi dokladmi podl'a prvej vety tohto pism. c) sri najmii znalecky posudok
vypracovany znalcom v prislu5nom znaleckom odbore, odborn6 vyjadrenie alebo stanovisko
znalca alebo inej odborne sp6sobilej osoby v prfslu5nom odvetvi alebo odbore.

6.10 V nadviiznosti na ods. 6.2 pism. e) predposledn6 veta tohto dl6nku, v pripade vlfznamnej5ich
zmien, ktord nie sri uvedend v ods. 6.3 tohto dlSnku, je Prijimatel' povinny poLiadat o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP najneskdr 30 dni pred predloLenim Ziadosti o platbu, ktord ako prv6
zahtita aspofl niektord qidavky, ktor6 sir poZadovanou zmenou dotknutd. T5?m nie sri dotknut6
povinnosti Prijimatel'a vypllivajirce mu zo zhkona o finandnej kontrole a audite qikajrice sa

vykon6vania zdkladnej finandnej kontroly, ak sa na neho povinnost' vykon|vania zhkladnej
finandnej kontroly vzt'ahuje. Opr6vnenost' rn-idavkov podlieha kontrole podl'a zhkona o finandnej
kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, Ze v d6sledku poru5enia povinnosti predloZit' Ziadost
o zmenu najnesk6r 30 dni pred predloLenim Liadosti o platbu v zmysle tohto dl6nku, budf
v5etky vydavky, ku ktorym sa vzt'ahujir vykonan6 zmerry, uznand za Neopr6vnend vyidavky.
Liadosf o zmenu Zmiuvy o poskytnuti NFP, podbvandv zmysle tohto odseku 6.10, sa vzt'ahuje
na nasledovn6 pripady vfznamnejSich zmien:

a) Akejkol'vek odchflky v rozpodte Projektu t'jkajricej sa OprSvnenlich qidavkov, to neplati, ak
ide o zniLenie v'j5ky Opr6vnenych vlidavkov a tak6to zniZenie nem6 vpllv na dosiahnutie
ciel'a Projektu definovandho v dl6nku 2, ods, 2.2 tejto zmluvy alebo ide o zmenu podl'a ods.

6.2 pism. d) bod (iii.) tohto dl6nku, ktor6 m6 vplyv na rozpodet Projektu. Sfldast'ou Ziadosti
o zmenu v tomto pripade sf, okem vyplnenia Standardndho formul6ru tykajriceho sa Ziadosti
o zmenu, ktory vyd6va Poskytovatel', aj nasledovnd informdcielfidaje:

v pripade zmeny vecn6ho plnenia, ktor6ho d6sledkom je navrhovanh zmena
v rozpod,te Projektu, preukSzanie sriladu takejto zmeny s reZimom zmien
dohodnut-yich v zmluve medzi Prijimatelbm a jeho Dod6vatelbm
a s ustanovenim $10a zdkona o VO,

v pripade zmeny vecn6ho plnenia, ktor6ho d6sledkom je navrhovani zmena
v rozpodte Projektu, uvedenie d6vodu, pre ktoqi k zmene do5lo, osobitne
v pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, tj. ak nepredstavuje zlep5enie

oproti p6vodndmu stavu Projektu,

v pripade vypustenia urditdho vecn6ho plnenia, v d6sledku doho sa navrhuje
zniLit Rozpodet Projektu, od6vodnenie, Le nejde o Podstatnf zmenu Projektu,
konkr6tne s ohl'adom na naplnenie podmienok podl'a pfsm. c) z definicie

b)

c)

I

I

(i)

(iD

(iii)
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I

Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v dlSnku I ods. 3 VZP (vplyv na povahu,
ciele alebo podmienky realizircie Projektu),

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny srivisiacej s Projektom, ktorri nie je moZn6 podradit' pod
skdr uveden! reLim zmien, bez ohl'adu na to, di svojim obsahom alebo charakterom
predstavujri vlfznamnej Siu zmenu.

6.11 Liadost opovolenie vykonania zmeny podl'a dldnku 6.3 alalebo dlSnku 6.10 musi byt'riadne
od6vodnen6 a musi obsahovat' informScie/ridaje, ktor6 stanovuje Zmluva o poskytnuti NFP,
inak ju Poskytovatel'bez dal5ieho posudzovania zamietne. Poskytovatel'nie je povinnli
navrhovanej Ziadosti Prijimatel'a o zmenu vyhoviet', aviak rovnako nie je opr6vnenlf sfhlas so

zmenou bezd6vodne odopriet' v pripade, ak Ziadost' o zmenu spifia v5etky podmienky stanoven6
Zmluvou oposkytnuti NFP apodmienky vyplyvajrice zprislu5n6ho usmernenia kzmenhm,
ktor6 m6Ze vydat' aZverejnif Poskytovatel'na svojom webovom sidle.

6.12 Ak nie sri v jednotliqfch odsekoch tohto dl6nku 6 uveden6 pre jednotliv6 druhy zmien osobitn6
dojednania, schvSlen6 zmerra Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomn6ho, vzostupne
dislovandho dodatku k Zmluve o posklnuti NFP, ktor6ho ndvrh pripravi Poskytovatef v srilade

so schv6lenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zaile na odsrihlasenie Prijimatelbvi.

6.13 Zmeny Zmluvy oposkytnuti NFP, ktor6 iniciuje Poskytovatel'aktor6 nie sir osobitne rie$en6

v inlich ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien z d6vodu
aktualiz6cie zmluvy aleboYZP v zmysle ods. 6.2 tohto dl6nku zmluvy), sa vykonajir nazilklade
pisomn6ho, odislovan6ho dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel'mdZe obsah zmeny

vopred ristne, elektronicky alebo pisomne komunikovat' s Prijimatel'om a n6sledne dohodnut6
znenie zapracovaf do n6vrhu pisomndho a odislovan6ho dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP

alebo priamo pripravit n6vrh pisomn6ho a odislovan6ho dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP

azaslaf ho na odsirhlasenie Prijimatel'ovi.

6.14 Maxim6lna vy5ka NFP uvedend v dl6nku 3 ods. 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto dl6nku 6

dotknut6.

6.15 Zmhwn6 strany sa dohodli a sflhlasia, Ze v5etky zmeny v Syst6me riadenia ESIF, Syst6me

finandn6ho riadenia alebo v Pr6vnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatel'a vypllfvajri pr6va

a povinnosti alebo ich zmeny sri pre Prijimatel'a zhvdzn6, a to df,om ich Zverejnenia.

6.16 Na schv6lenie zrfleny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy
o poskytnuti NFP bez predch6dzajirceho schvSlenia zmeny, ktor6 je obsiahnut6 v predmetnom

dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pr6vny n6rok.

7, ZAVTNTdNE USTAI\OVENIA

7. I Zmluva o poskytnuti NFP nadobrida platnost' dilom neskorSieho podpisu Zmlrnych strSn a

ridinnosf v srilade s $ 47a ods. 1 Obdianskeho z6konnika a $ 5a zdkona o slobode inform6cii

nadobrida dfiom nasledujricim po dni jej zverejnenia Poskytovatel'om v Centr6lnom registri

zmhiv. Povinnost' zverejnenia sa neliika tych dasti Zmluvy o NFP, ktor6 obsahujf inform6cie

podliehajrice ochrane v zmysle v5eobecne zixdrznych pr6vnych predpisov, najmii ochrane pr6v

du5evn6ho vlastnictva (napr. zdkon d,. 18512015 Z. z. Autorskli z6kon v zneni neskor5fch

predpisov, zdkon d. 52711990 Zb. o vyndlezoch priemyselnfch vzorov a zlep5ovacich n6vrhov
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v zneni neskor5ich predpisov, zhkon d. 517/2007 Z. z . o irZitkoq.fch vzoroch a o zmene a
doplneni niektorych zhkonov v zneni neskor5fch predpisov). Zmluvnd strany sa dohodli, Ze ak
Poskytovatel' aj Prijimatel' sri obaja povinn;fmi osobami podlia zdkona o slobode inform6cii,
prvd zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP zabezpei,i Poskytovatel' a o d6tume zverejnenia
Zmltvy o poskytnuti NFP informuje Prijimatel'a. V sirlade s $ 5a ods. 13 zhkona o slobode
inform6cie je prvd zverejnenie Zmlwy o poskytnuti NFP rozhodujrice. Ustanovenia o
nadobudnuti platnosti a irdinnosti podlh tohto odseku 7.1 sa rovnako vzt'ahujri aj na uzavretie
kaZd6ho dodatku k Zmluve o poskyrnuti NFp.

7.2. Zmluva o posklnuti NFP sa uzatvdra na dobu urditu a jej platnosf a ridinnosf kondi schv6lenim
poslednej N6slednej monitorovacej spr6vy, ktorri je Prijimatel' povinnli predloZit'
Poskytovatelbvi v srilade s ustanovenim dl6nku 4 ods. 5 YZP av pripade ak sa na poskytovatel,a

nevzt'ahuje povinnost' predkladania Ndslednlich monitorovac(ch spr6v, kondi platnosf
a ridinnost' Zmluvy o posklnuti NFP Finandnlim ukondenim Projektu, s vynimkou:

a. dl6nku 10, 12 al9 YZP,ktorych platnost' aridinnost' kondi 31. decembra 2028 alebo po
tomto d6tume vysporiadan im fi nand n! ch v zt ahov medzi Poskytovatelbm a prij imatelbm na
zhklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedo5lo k ich vysporiadaniu k 31. decembru1111;

b. !/ch ustanoveni Zmluvy o poskynuti NFP, ktord majri sankdnli charakter pre pripad
poru5enia povinnosti vypllfvajricich pre Prijimatel'a (zdlSnkov 10, lZ a19 yzp),
s qinimkou zmluvnej pokuty, pridom ich platnost a ridinnosf kondi s platnosfou
a irdinnost'ou predmetnych dl6nkov;

Platnost' a ridinnost' Zmhxy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanovenf uvedenlfch v
pismen6ch a) ai, c) tohto odseku sa prediZi (bez potreby vyhotovovania osobitn6ho dodatku
kZmluve oposkytnuti NFP, t. j. len na zhklade oznilmenia Poskytovatel'a prijfmatelbvi)
v pripade, ak nastanf skutodnosti uveden6 v dl6nku 140 v5eobecn6ho nariadenia o das trvania
qfchto skutodnosti.

'-3. Ustanovenim ak6hokol'vek z6stupcu opr6vnendho konat' za Prijimatel'a, nie je dotknut6
zodpovednosf Prijimatel'a. Prijimatef mOZe menovaf len jedndho zdstupcu, ktorym m6i:e byt
fyzick| alebo pr6vnick6 osoba.

Prijimatel'vyhlasuje, Ze mu nie sri znhme Liadne okolnosti, ktor6 by negativne ovplyvnili jeho
opr6vnenost' alebo opr6vnenost'Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktor6 viedli
k schv6leniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost' tohto vyhl6senia Prijfmatel,a sa povaZuje
za podstatn6 poru5enie Zmhtvy o poskytnutf NFP podl'a dl. 9 ods. 4 pism. b/ bod v) yZp
a Prijimatel' je povinnf vr6tit' NFP alebo jeho dasf v srilade s dl6nkom l0 yzp.

Prijimatel' vyhlasuje, Ze vBetky vyhl6senia pripojen6 k Ziadosti o NFp ako aj zaslane
Poslgrtovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP sri pravdiv6 a zost1vajtt ridinn6 pri
uzatuoreni Zmltvy o poskytnutf NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost' tohto vyhl6senia
Prijimatel'a sa povaZuje za podstatn6 poru5enie Zmluvy o poskytnuti NFp podl,a dl. 9 ods. 4
pism. b/ bod v) YZP aPrijimatel' je povinnli vr6tit' NFP alebo jeho dast'v sirlade s dl6nkom l0
VZP.

Ak sa akdkol'vek ustanovenie Zmlwy o poskytnuti NFP stane neplatnym v dosledku jeho
rozporu s pr6vnymi predpismi SR alebo pr6vnymi aktmi EU, nesp6sobi to neplatnost' celej.
Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutdho ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFp. Zmluvne
strany sa v takom pripade zavazujfi bezodkladne vziljomnym rokovanim nahradit' neplatn6

18



7.7

zmluvn6 ustanovenie nov'-fm platnfm ustanovenim, pripadne vypustenim tak6hoto ustanovenia
tak, aby zostal zachovany irdel Zmluvy o poslgrtnuti NFP a obsah jednotliqfch ustanoveni
Zmluvy o poskytnutf NFP.

Ak zhvazkovy vdah vypllfvajfrci zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi poskytovatelbm
a Prijimatel'om, s ohl'adom na ich pr5vne postavenie, nespadd pod vzt'ahy uveden6 v $ 261
Obchodndho zirkonnika, Zmluvnd strany vykonali vol'bu pr6va podl'a g 262 ods. i Obchodn6ho
zhkonnika a qislovne sirhlasia, Le ich zhvdzkov!, vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti
NFP sa bude riadit'Obchodnlim z6konnikom tak, ako to vyplfva zo zilhlaviaoznadenia Zmluvy
o poskytnuti NFP na rivodnej strane. vsetky spory, ktor6 vzniknt zo zmluw o poskytnuti NFp,
vr6tane sporov o jej platnosf, v'-fklad alebo ukondenie Zmluvn6 strany prednostne riesia najmii
vzmysle pravidiel a zhkonov uvedenlich vdlSnku 3 ods. 3.3 a3.6 tejto zmluvy, d,alej
vzdjomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, Le sa vz6jomn6 spory
Zmluvn;fch strdn vzniknutd v srivislosti s plnenim zlvdzkov podl'a Zmhwy o poskytnuti NFp
alebo v srivislosti s iou nevyrie5ia, Zmluvn6 strany budir v5etky spory vzniknut1 zo Zmluvy
oposkytnuti NFP, vrdtane sporov ojej platnost', vliklad alebo ukondenie, rielit'na miestne a
vecne prfslu5nom sride Slovenskej republiky podl'a pr6vneho poriadku Slovenskej republiky.
V pripade sporu sa bude postupovat' podl'a rovnopisu uloZen6ho u Poskytovatelh. S ohl,adom na
znenie tretej vety $ 2 ods. 2 zik. NR SR (,. 278llgg3 Z. z. o spi6ve majetku Bt6tu v zneni
neskor5ich predpisov Poslgrtovatel'ako Riadiaci org6n kon6 v mene St6tu pred sirdmi a inlmi
org6nmi vo veciach vypllvajricich z tejto Zmluvy o posklnuti NFP, ktor6 sa t'jkajt majetku
5t6tu, ktorlf spravuje, alebo sporndho majetku, ktor6ho sprSvcom by mal byt'podl,a uveden6ho
zhkona alebo podl'a osobitnych predpisov, pokial' nie je v Zmluve o vykon6vani dasti irloh
riadiaceho org6nu sprostredkovatetsklfm orgdnom urden6 inak.

Zmluva o poskytnutf NFP je vyhotoven6 v 4 rovnopisoch, pridom po uzavreti Zmluvy
o poskytnuti NFP dostane Prijimatel' 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel'. Uvedenf
podet rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kaZd6ho dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluvne strany vyhlasujri, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP ddsledne preditali, jej obsahu a
pr6vnym fidinkom z nej vyplyvajircich porozumeli, ich zmluvnd prejavy s[ dostatodne slobodnd,
jasn6, urdit6 a zrozumitel'nl, nepodpisali zmluvu v nridzi ani za n6padne nevyhodnych
podmienok, podpisujrice osoby sri opr5vnend k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFp a na znak
srihlasu ju podpisali.

I
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Prilohy:

Priloha d. 1

Priloha d. 2

Priloha d. 3

Prfloha d. 4

Za Poskytovatel'a v

Podpis:

Mgr. M6ria Ivanov6, riaditel'ka

a p riezv i s ko StatutSrneh o or ginu I zdstupcu5 prij imate I'a

sa nehodi, prediarknite
sa nehodi, prediarknite

Vleobecnd zmluvn6 podmienky

Predmet podpory NFP

Rozpodet Projektu

Finandn6 opravy za poru5enie pravidiel a postupov obstar6vania

'1- 11 
',,'i il' ii

Bratislave dila .............. :

N
Martina Lubyov6, ministerka

Men o a pri ezv is ko Statut6rneho or ginu I zistupcua pos kytovate l,a

Za prijimateru u (N.uJ..*t.lY.l. anu. . :..1, 
; ?' ?ti1l
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Priloha i,. I Zmhxy o poskytnuti NFP

vSEoBECNf zMlrrvNn poonaroNr(y K zwLrrvuo posr(yrNuTi
NENAYRATNEHO TINANCNEHO PRISPEYKU

dHnok 1 YSEoBECNE USTANOYENIA

1. Tieto vSeobecn6 zmluvnd podmienky (dalej ako,,YZP"), ktor6 sri sridasfou Zmltxy
oposlgtnutf NFP, bliZ5ie upravujft prbva a povinnosti Zmiuvnych strdn, ktorymi sf na
strane jednej Poslqrtovatef NFP a na strane druhej Prijimatel' tohto NFp pri poslcSrtnuti 

,

NFP zo strany Poskytovatefa Prijimatelbvi podl'a podmienok uvedbnfch v Zmluve
o poslcytnuti NFP.

2' Yzitjomn| prdva apovinnosti medzi Poslqrtovatel'om a Prijimatelbm sa riadia Zmluvou
o poslgrtnutf NFP, vsetkymi ostatnymi prAvnymi predpismi a dokumentmi, ktor6 sri
uvedend vdlSnku 3 ods. 3.3 zniuvy a na ktord Zmluva oposkytnutf NFp odkazuje.
Zdkladn! prdvny rhmec upravujtici vztahy medzi Poskytovatel'om a prijimatelbrn tvoria
najmii, ale nielen, nasledovnd pr6vne predpisy:

a) pr6vne akty fU:

(D v5eobecn6nariadenie,

(ii) Nariadenia k jednotliqim ESIF;

(iii) Implem entalnl nariadenia;

b) pr6vne predpisy SR:

(i) Zhkon o prispevku z ESF,

(ii) Zdkon o rozpodtovfch pravidl6ch verejnej spr6vy,

(iii)Zdkon o finandnej kontrole a audite,

(iv) Obchod ny zilkonnik,

(v) Z6kon d. 40/1964 Zb. obd,iansky zdkonn ik v zneni neskorsfch predpisov
(d'alej len,,Obdiansky zdkonnfk.,),

(vi) Zdkon (). 358/2015 Z.z_ o fiprave niektorlich vztahov v oblasti St6tnej
pomoci a minimSlnej pomoci a o zrnene a doplneni niektorlich z6konov
(d'alej len ,,zdkon o Bt6tnej pomoci,,),

(vii) Zdkon d. 57512001 Z.z. oorganizdciL dinnosti vl6dy aorganiz1cii
fstrednej st6tnej spr6vy v zneni neskorsich predpisov ( dbrej len
,,kompetend ny z6kon,),.

(viii) z6kon (). 34312015 Z.z. o verejnom obstar6vani a o zmene a doplneni
niektorych z6konov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,z6kon.
o VO,.),

(ix) Zdkono irdtovnictve,
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J. Pojmy pouzit6 v qfchto vZP sir v nadvdznosti na dldnok i .\js. 1.1 zmluvy z6vazn6 pte

cehi Zmluvu o pos$rtnuti NFP, vr6tane rniklado , ch prar idiel obsiahnuqich v dl6nku 1

ods. 1.2 ai,l.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajirce pre Zmlurnd stranl'zdefinicie pojmov

podlia tohto odseku 3 sri rovnako zhvdzn6, ako by boli obsiahnute v inych ustanoveniach

Zmluvy o poslcYtnuti NFP.

Aktivita - sirhrn dinnosti tealizovanlch Prijimatelom v r6'mci Projektu na to vydlenenlfmi

finandnfmi zdrojmi podas opr6vnen6ho obdobia stanovendho vo \rj'zve, ktor6 prispievajir

k dosiahnutiu konkrdtneho u-isledku a majri definovany vystup, ktory predstavuje pridanri

hodnotu pre Prijimatel',a a/alebo cielovil skupinr.r/uzivatefov vysledkov Projektu nezavisle

na realizdcii ostatnfch Aktivit. Aktivrty sa dlenia na hlavnd aktiviry a podporn6 uFi''ty'

Hlavn6 aktivita je vymedzenS dasom, tj. musi byf realizovan6 v r6mci doby Realiz6cie

.hlavnfch aktivit Projektu, je vymedzen6 vecne a finandne. Podpornd aktivity sri'

vymedzen$ vecng, tj. vecne'musia sirvisiet' shlavnlimi Aktivitami apodporovaf ich

realizkcil. v zmysle Zmhtvy o pos$rtnuti NFP, a finan6ne' Ak sa osobitne v Zmluve

o pos$rtnuti NFP neuv6 dzainak,vseobecnlf pojem Aktivita bez privlastku ,,hlavn6" alebo

,,podporn6", zaffiiahlavn6 aj podporn6 Aktivity;

Bezodkladne - najneskor do siedmich pracovnlich dni od vzniku skutodnosti rozhodnej

pre poditanie lehoty; to neplati, ak sa v konkr6tnom ustanoveni Zmluvy o poslqytnuti NFP'

.,u*,rr.j" odliBn6 iehota platnfl pre konkr6tny pripad; pre poditanie leh0t platia pravidl6

uveden6 v defrnicii LehotY;

celkov6 opr6vnen6 rnfdavlry qidavky, ktorlich maxim6lna vfska vyplyva

z rozhodnutia Poslqrtovatefa, ktoqim bola schv6len6 Ziadost' o NFP a lctor6 predstawjir

vecnf aj finandnj r6mec pre vznik Opr6vnenlich qidavkov, ak budir vynaloZen6

v sirvislosti s Projektom na Realiz6ciu aktivit Projekhr. Vecni r6mec Celkoqich

opr6vnenlich vfdavkov reBpektuje pravidl6 vypljvajtce zNariadeni kjednotlivym ESF,

z minim6lnych Standardov opr6vnenosti uvedenfch v Systdme riadenia ESF, z Ylmy az

pripadnej sch6my pomoci. Pre ridely tejto Zmluvy o poslqrtnuti NFP je pouZivan6

terminol6gia ,,qidavky", a to aj pre ,,n6klady" v zmysle zdkona 6.43t12002 Z. z.

o irdtovnictve v zneni neskor5ich predpisov (d'alej aj ,,zbkon o ridtovnictve");

Centr6lny koordinainf orgin alebo CKO - v podmienkach Slovenskej republiky plni

irlohy centrSlneho koordinadndho org6nu v sirlade s $ 6 ods. 1 zilkonao prispevku z BSIF

plni od 1.6.2016 Urad podpredsedu vl6dy SR pre investicie a informatizfuciu, ktorf je

irstrednlim org6nom St6tnej spr6vy.CKO v srivislosti s realiz6ciou Partnerskej dohody.

operadn;ich programov a programu rozvoja vidieka zabezpeduje vypracovanie Partnerskej

dohody SR na roky 2014 - 2020, koordinuje a usmerfiuje subjekty v oblasti Syst6mu

riadenia Eur6pskych StrukturSlnych a investidnfch fondov (d alej len ,,ESF"), okren

osobitqfch dast( syst6mu riadenia Eur6pskeho polhohospod6rskemu fondu pre rozvc.

vidieka.

Certifilcicia - potvrdenie spr6vnosti, z6konnosti, opr6vnenosti a overitelhosti qidavkcr
vo vzfahu k syst6mu riadenia a kontroly prirealizdcii prispevku zo Struktur6lnych fondo-.

Kohdzneho fondu a Eur6pskeho n6morn6ho a ryb6rskeho fondu;

Certifikainf orgfn - n6rodnli, region6lny alebo miestny verejn;f orgin alebo subjer-
verejnej spr6vy urdeny dlenskfm 5t6tom za ridelom certifik6cie. Certifikadnli org6n p'-
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)

filohu orgSnu zodpovedniho za-koordin6ciu a usmerf,ovanie subjektov zapojenfch do
syst6mu finandndho riadenia, vypracovanie fidtov, certifik6ciu uj,kazov qiiavkov
aLiadosti o platbu prijimatelbv pred zaslanfm Eur6pskej komisii, \ypracovanie Ziadosti
o platbu a ich predkladanie Eur6pskej komisii, prijem platieb z Eur6pskej komisie,
vysporiadanie finandnfch vzt'ahov (najm6 ztitulu nezrovnalosti afinandn!,ch opr6v)
s Eur6pskou komisiou a na n6rodnej rirovni ako aj realiz6ciui platieb pre jednotliv6
programy' V podmienkach Slovenskej republiky plni 6lohy certifikadndho org6nu
Ministerstvo financii SR;

dist6 prfjmy - rozdiel medzi prijmami (v p6sobnosti dl6nku 65 ods. g vSeobecn6ho
nariadenia) a opr6vnenymi vydavkami, ktory vznikol podas Realiz6cie projektu;

Dei - diom sa rozumie kalenddrny defl, ak v zmluve o poslqrtnuti NFp nie je qislovne
uvedend Le ide o pracovnf dei;

Dodrivatel'- subjekt, kclory zabezpeduje pre Prijfmatel'a dod6vku tovarov, uskirtodnenie
pr6c alebo poslgrtnutie sluZieb ako sriuast' Realiz6cie aktivfr ;;il 

-r" "ruu,"o"

vfsledkov vo alebo in6ho druhu obstar6vania, ktord bolo v rdmci projekfu vykcinan6
v srilade so Zmluvou o poslgrtnuti NFp;

Dopliujrice ridaje k preuluizaniu dodania predmetu plnenia - doklad alebo viacerodokladov v listinnej podobe, v ktorych sa uvddzaji dopliujfce ridaje k preuk2zaniu
dodania predmetu prnenia, vrl/cane prfroh. prijfmater nimi preukazuje dodani. ar;]"r,posffiutie sluZieb alebo vykonanie stavebny ihprac,korych realizdciabola uhradend nazitklade Preddavkovej platby uhradenej zo strany prijimatel,a Dod6vatelbvi a ktor6 bolazo strany Poslqrtovatela uhraden| Prijfmatelbvi z prostriedtou BSm u uii".rr" ,*r"u,na spolufinancovanie v prislu5nom pomere;.

ErJ - znamenS Eur6pska unia, ktor6 bola formSlne konstituovan 6 na zfiklade Zmluvy
o Eur6pskej Unii;

Eur6pske Struktur,rne a investiin6 fondy arebo EsrF - sporodn6 oznadenie preEur6psky fond region6rnerro rontoja, Eur6psky soci6rny fond, Koh.zny fond, Eur6pskypolhohospod6rsrqy fond pre rczvojvidieka a Eur6psky n6mornf a ryb6rsky fond
Eur6psky rirad pre boj proti podvodom arebo oLAF, EK _ institircia Eur6pskejkomisie, ktorej hlavnfm poslanfm je ochrana finandnjch z6ujmov Eur6pskej irnie, bojproti podvodom, korupcii a ak5imkol'vek inym nez6konnlfm aktivit6m;
Financujr{ca banka - banka, ktord poskytuje periazn6 prostriedky prijfmatelbvi nafinancovanie dasti opravnenlich qfdavkov a/allbo aspor oasti Neopr6vnenfch qfdavkovProjektu, vvrrev.v,Jw' v/uavr

Financujrica institrficia - leasingov6 spolodnost', ktor6 poskytuje peilazn;prostriedky
Prijfmatelbvi na financovanie opr6vnenych vfdavkov atarcaoaspori dasti Neopr6vnenfchqidavkov Projektu;

Dokumentdcia ak5koltek inform6cia
na hmotnom substr6te, vr6tane elekhonick5ich
sriboru tykajrice sa a/alebo srivisiace s projektom;

alebo sribor informdcif zachytenl
dokumentov vo form6te podftadovdho
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Finanin6 medzera - rozdiel medzisitdasnou hodnotou investidnfch n6kladov na Projekt

a sridasnou hodnotou dist6ho prijmu (zvy5en6ho o sirdasnri hodnotu zostatkovej hodnoty

investicie)'Vyjadrujedast'investidnfchn6kladovnaProjekt,ktor6nem6Zubyt
financovan6 samotnlim Projektom, a preto m6Zu byf financovan6 formou prispevku;

Finanin6 ukonEenie Proiektu (zodpoved6 pojmu ukondenie Realiz6cie ,Projektu, 
ako

tento pojem (,rt onorni" reauzacie projekrui por*iva Syst.m riadenia ESIF 
liriasne

vzmysleSyst6mufinandndhoriadeniasaProjektpoukondeniRealiz6cieProjektu
oznadujeako,,ukonden6oper6cia..)_nastanediom,kedypozrealizovalivsetlfch
Aktivit v r6mci Realiz6cie aktivit projektu do51o k splneniu oboch nasledovnlich

podmienok:

a)Prijimatelluhradilv5etlcyopr6vnen6r"jdavkyv5etlc.imsvojimDod6vateliom,
vodiktorlimmalpr6vnezhvdznitpovinnosfirhrady'y-d1'k:Iatietos(r
premietnut6doirdtovnictvaPrijimatelavzmysleprislu5nlichpr6vnych
predpisov SR a podmienok stanoven;ich v Zmluve o poslgrtnuti NFP a

b) Prij imatel'ovi bol uhrade n! I zildtov any zodpovedajirci NFP'

. ril6senie ozahttirealizicie hlavnfch alrtivit Projektu - 
_formul6r 

(vzor je sridast'ou

prirudlqy pre prijimatel',a), prostrednictvom ktor6ho Prijimatel'oznamuje Pcislqytovateliovi

zadatie realiz.cie hlavnfch 4ktivit Projektu a inform6ciu o datume zadatia tealizfucie

podpornfch aktivit Projektu; :

Irrplementain6 nariadenia - nariadenia, ktor6 vyd6va Komisia ako vykonavacie

nariadenia alebo delegovand nariadenia, ktorimi sa stanowjir podrobnejsie pravidla a

podmienky uplatnitelhd na vykonanie roznych oblasti fipravy podl'a v5eobecn6ho

nariadenia;

In6 peilain6 prijmy _ ide o ak6kol,vek pdjmy, ktor6 sa vyslqrtnir pri projektoch

nespadajircich svojim objemom alebo charakterom pod d16nok 61 v5eobecn6ho nariadenia

Rady;

In6 iist6 peilazn6 priimy predstavujir rozdiel infch peilaznfch prijmov

aprevadzkoqich vidavkov podas obdobia tealizilcie Prgjektu. Prijimatel'm6 povinnosf

ich monitorovat' (v z6verednej monitorovacej spr6ve) a odpoditat' in6 dist6 pef,azne prijmy

vytvorend v obdobi Realiz6cie Prgjektu od Opravnenfch qidavkov Projektu, a to

najnesk6r pri predloZeni z6verednej Ziadosti o platbu Prijimatel'om, ak tieto prijmy neboli

zohlladnen6 uZ pri schv6leni Projektu a pomoc neboia zni2en6uZ na zadiatku Projektu;

IT monitorovaci syst6m 2014+ alebo ITMS20L4+ - informadnli syst6m, ktory zahiia

Standardizovan6 procesy programov6ho a projektov6ho riadenia. Obsahuje irdaje, ktor6 sir

potrebn6 na transparentnd a efektfvne riadenie, finandn6 riadenie a kontrolu poskytovania

prispevku. prostrednictvom ITMS2014+ sa elektroniclry vymiefiajir irdaje s irdajmi

v informadn;ich syst6moch Eur6pskej komisie urdenlich pre spr6vu eur6pskych

Shuktur6lnych a investidn;ich fondov a s iqimi vnirtroSt6tnymi informadnlfmi syst6mami

vr6tane ISUF, pre ktorli je zdrojovfm systdmom v r6mci integradn6ho rozhrania;

Komisia alebo EK- znamen|Eur6psku Komisiu;
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Kontrolovand osoba - osoba u ktorej sa vykon6va kontrola overovanych skutodnosti
podl'a zilkona o prfspevku ESIF a finandn6 kontrola alebo audit podl'a z1ionao finandnej
kontrole;

Kompetenlny zdkon - zdkon t). 575/2001 Z. z. o organizdcii dinnosti vl6dy a organiz1cii
fstrednej St6tnej spr6vy v znenineskorlich predpisov;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uveden6 inak, za dni sa povaZujri
kalend6rne dni. Na pravidl6 poditania leh6t sa v srilade s $ 16 ods. 4 z1konao prispevku
z ESIF vztahuje g 27 spr6vneho poriadku.

Meratelh6 ukazovatele Projektu - zdvamlkvantifik6cia vystupov a cielbv, ktor6 majri
byf dosiahnutd Realiz6ciou hlavnych aktivit Projekfu, ictr stloovanie na rirovni projektu
je d6lezitd z pohl'adu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa
zabezpedi dosahovanie cielbv na frovni oP. Poslgrtovatel' zahmie do yywy n6vrh
meratelhych ukazovatel'ov, zkorych Prijimatel' zahrtie do Ziadosti o NFp viettcy atebo
niektord meratelh6 ukazovatele, zalctorych plnenie avyhodnotenie ndsledne prijimatef
zodpoved| v r6mci Realiz6cie hlavnych aktivft Projektu a sfdasne zodpo,ved6" za ich
udtaanie v rr{mci udrzatelhosti Projektu. Meratelh6 ukazovatele odzrkadl,ujri skutodn6
dosahovanie pokroku na frovni Projekru, priradzujri sa k hlavnlim Aktivit6m p.o:.r.ru
av zdsade zodpovedajf vfstupu Projektu. Meratelh6 ukazovatele projektu sri uveden6
v Prilohe d'' 2 zmluvy o poskytnuti NIP v rozsahu, v.akom boli sridast'ou schv6lenejLiadosti o NFP. y pripade, ak sa v Zmluve o poslgrtnuti NFp uvtdzapojem Meratelhfukazovatel'Projekfu vo vseobecnosti, bez oznadenia ,,s priznakom,. arebo ,,bez prunaku,.l,zawia takyto pojem aj Meratel'ny ukazovatef projektu .s prfznakom aj Meratelhfukazovatel' projektu bez priznaku;

Meratel'nf ukazovateP projektu s priznakom - Meraterhf ukazovatet projektu,
ktor6ho dosiahnutie je objektivne ovplyvnitelhd externfmi faktormi a ktorychdosahovanie nie je plne v kompetencii Prijimatelh. Nedosiahnutie pl6novanej hodnotyMeratelhlchukazovatelbv Projektu s priznakom v r6mci akceptovatelhej miery odchylkypri preukdzani dan6ho externdho vpryvu nemusi byf spojend s finandnou sankciou vovdahu k Prijfmatelbvi;

Meratel'nf ukazovatel'- Projektu bez priznaku - Merat el,ny ukazovatel, projektu,
ktordho dosiahnutie je zdviiznd zhl'adiska dosiahnutia jeho pl6novanej hodnoty, pridomakceptovatefn| miera odch5irky, ktor6 nebude mat za n6sredok vznik finandnejzodpovednosti vyplyva z dlinku 6 zmluvy;

Miera finaninej medzery - predstavuje podiel Finandnej medzery na diskontovanychinvestidnych vydavkoch;

Mikro' ma,u arebo strednf podnik arebo Msp - znamen'podnik vymedzen,i v prilohed' 1 Nariadenia Komisie (EU) d. 65112014 zo 17. jfina20l4o vyhl6seni urditych kateg6riipomoci za zluditefn6 s vnritomlim trhom podl'a dl6nkov 107 a 1-0g zmluvy,ak v prislusnejschdme pomoci nie je uvedend inak;

Monitorovacf vfbor - org6n zriaden!,riadiacim org6nom pre program v s,ade sdl6nkom 47 a nasledujfcich vseobecndho nariadenl, ktory skrima vletky ot2zlcyovplyvfiujrice vykonnosf programu wdtane z6verov, pr"rtJruria vfkonnosti, poskytujekonzult6cie' Monitorovaci vfbor sk6ma a schval'uje vsetky n6vrhy riadiaceho org6nu na
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zmenu programu. Monitorovaci u'ibor pre program v r6mci ciefa Eur6pska irzemn6

spolupr6cazriad,ujirdlensk6st6tyzudastnen6naproglameapodohodesriadiacim
orga*rnajtretiekajiny,ktordprijalipozvaniezirdastnit'sanaprograme;

Nariadenie 1300 - nariadenie Eur6pskeho parlamentu a n{v (Eu) d' 1300/2013 o

Koh6znom fonde, kt""rt sa zruSuje nariadenie Rady (ES) d' 1084/2006;

Nariadenie 1301 - nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) 6 1301/2013 o

Eur6pskomfonderegion6lnehorozvojaaoosobitnfchustanoveniachlikajircichsacieta
Investovani. do .urt.lu zamestnanosti, a ttorym sa zrusuje nariadenie (ES) d' 1080/2006;

Nariadenie 1302 - nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) d' 130212013'ktor'-im

sa meni nariadenie (ES) d. 10g212006 o Europ'skom zoskupeni irzemnej spolupr6ce

(EZUS), ak ide o vy,;asnenie, zjednodusenie a zleiSenie zakladania a fungovania tahichto

zoskuPeni;

Nariadenie 1303 alebo v5eobecn6 nariadenie - nariadenie Eur6pskeho parlamentu a

Rady(EU)(,.1303120|3,ktor.imsastanowjirspolodn6ustanoveniaoEur6pskomfonde
region6lnehorozvoja,Eur6pskomsoci6lnomfonde,Kohdmomfonde,Eur6pskom
polhohospooarrr.o* iorde pre rozvoj vidieka a Eur6pskom n6mornom aryb6rskom fonde

a ktoqim sa stanovujit vseobecn6 ustanovenia o Eriropskom fonde region6lneho roz;voja,

Eur6pskomsoci6lnomfonde,KohdznomfondeaEur6pskomn6mornomaryb6rskom
fonde, a ktorlim sa zru5uje nariadenie Rady (ES) d' 1083/2006;

Nariadenie 1304 - nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) d' 130412013 o

Eur6pskom.o"iau,o*rondeaozru5eninariadeniaRady(ES)d.1081/2006;

Nariadenie 50g - nariadenie Eur6pskeho parlam"rl 
iRady 

(EU) d' 508/2014 zo dfla 15'

m6ja20l4oEur6pskomn6mornomarybarskomfondeazruseninariadeniRady(ES)d'
2328t2003, (ES) d. 861/2006, (ES);. 1198/2006 a (ES) (.'lgltzoo7 anariadenia

Eur6pskeho purfurn"* u*ua, e') d' 1255/2011

Nariadenia kiednotlivfm eur6pskym Etruktur6lnym ainvestiinfm fondom alebo

nariadenia xi"aootrWm n$m - zawiajtt pre irdely tejto Zmluvy oposlqrtnuti NFP

nariadenie 1300, nariadenie 1301, nariadenie 1302, nariadenie 1304 a nariadenie 508;

Nariadenie 96612012 - Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU' Euratom)

d.g66l2Ll2 z 25.okt6bra 2012, orozpodtoqich pravidl6ch, ktor6 sa vzfahujir na

vseobecnyrozpodetUnie,azru5eninariadeniaRady(ES,Euratom)d.|60512002;

Nenavratnf finaninf prispevok alebo NFP - suma finandnfch prostriedkov poslqrtnut'

prijimateliovi na Realiz6ciu aktivit Projektu, vych6dzajrica zo Schv6lenej Ziadosti o NFF

podlia podmienok Zmluvy o poslqrtnuti NFP, z verejn;ich proshiedkov v sirlade s platnc -

pr6vnou ripravou (najm2i z6konom o prispevku z ESIF, z6konom o finandnej kontrc :

a audite a z6konom o rozpodtovlich pravidl6ch). Maxim6lna rni$ka NFP vyplr-' -

z rozhodnutia o schv6leni Ziadosti o NFP a predstavuje urdit6 % z Celkor-' ::

oprdvnenfch qidavkov vzhlladom na intenzitu pomoci pre Projekt v s[1=

s podmienkami Yyzvy. Skutodne vyplatenlf NFP predstavuje urdit6 % zo Schv6ler-' -'

opr6vnenlich vydavkov vzhfadom na intenzitu pomoci pre Projekt v s'--
s podmienkami Ylny a po zohl'adneni d'al5ich skutodnosti vyplivajtrcich zo'Zn -
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o poskytnuti NFP; vfska skutodne vyplaten6ho NFP m62e byt rovn6 alebo niZsia ako
qi5ka maxim6lnej vy5ky NFP.

Neopr6vnen6 vfdavlry - rlidavky Projektu, ktor6 nie sri Opr6vnenymi vjdavkami; ide
najm?i o vfdavky, ktord sri v rozpore so Zmluvou o poslgrtnuti NFp (napr. vznikli mimo
obdobia opr6vnenosti vydavkov, patria do skupiny vfdavkov neopr6vnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov OP Ijudsk 6 zdroje, nesirvisia s dinnosfami
nevyhnutnfmi pre rispe5nir realizdcil aukondenie Projektu, alebo sri v rozpore s inymi
podmienkami pre opr6vnenost' vfdavkov definovanfch v dl6nku 14 VZp), sfi v rozpore s
podmienkami prislu5nej Y!,ny alebo sri v rozpore s pr6vnymi predpismi sR a pr6vnymi
aktmi EU.

Nezrovnalost' - ak6kol'vek poruSeni e prdvaUnie alebo vnfitrost6tneho.pr6va tikajitceho
sa jeho uplatriovania,bez ohl'adu na to, di prdvna povinnost' bola premietnut6 do Zmluvy

:.o poskytnuti NFP, pridom uveden6 porusenie vyplyva z konania alebo opomenutia
. 
hospodr4rskeho subjektu zudastriujriceho sa na vykon6vani ESIF, dosledkom doho je alebo
m6Le byt' negativny dopad na rozpodet Unie zataftenim v5eobecn6ho rozpodtu
Neopr6vnenym vfdavkom;

Obchodnf zikonnfk - zdkon d.
'predpisov;

,Obiianslry zdkonnfk - z6kon (). 40/1964 Zb.
predpisov;

(ii)

513/1991 'Zb. Obchodn! zilkonnik y zneni neskoriich

Obdiansky z6konnik v znenineskor5ich

Okolnost, vyluiujrlca zodpovednost, alebo evz _ prekLilka,ktor6 nastala nez6visle od
v6le, konania alebo opomenutia zmluvnej strany a br6ni jej v splneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpokladat', Le by Zmluvnh strana tuto preka*, 

"r.u" 
jej ndsledky

odvr6tila alebo prekonala, a talej 2e by v dase vzniku zhvuiututo prek6zku predvidala.
ueinry vyludujrice zodpovednost' sfi obme dzen6 iba na dobu, pokial, trv6 prek1ika,
s ktorou sri tieto ridinlry spojen6. Zodpovedno st zmluvnej strany nevyluduje prek;ika,
ktor6 nastal a aL' v dase, ked' bola Zmluvna strana v omeskani s plnenfm svojej povinnosti,
alebo vznikla z jej hospod5rskych pomerov. Na posridbnie toho, di urditd udalost' je ovZ,
sa pouZije ustanovenie 5 374 obchodndho zdkonnika aust6len6 vjklady a judikatfra
k tomuto ustanoveniu.

v zmysle uvedendho udaros( ktor6 m6 byt ovz, musi spifiaf v5etky nasledovn6
podmienky:

(i) dodasnf charakter pr:kdlky, ktory br6ni Zmluvnej strane plnif si povinnosti
zo z6v'azkt po urditri dobu, ktor6 inak je moin6 sprnit, a ktorli je )awuang^
rozlisovacfm znakom od dodatodnej objektfvnej nemoZnosti plnenia, kedy
povinnost' dlhnika zanikne, s ohl'adom na to, Ze dodatodn6 nemoZnosf
plnenia mhtwal!, nie dodasnf charakter,

objektfvna povaha, v d6sledku doho ovZ musi byf nez6visr6 od v6le
Zmluvnej shany, ktor6 vznik takejto udalosti nevie ovplyvni(

musi maf takrh povahu, zebr6nizmruvnej skane v prneni jej povinnosti, a to
bez ohlhdu na to, di ide o pr6vne prek6zky, prirodn6 udarosti alebo d,alsie
okolnosti vis maior,

/

(iii)
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-

(w) neodvr6titefnost'' v ddsledku ktorej nie je moZn6. tos*" predpokladat'' Ze

Zm]luvl{tstranabymohlatutoprek6Zkuodvr6tit'aleboprekonat',alebo

odvr6tit, alebo prekonat' jej n6sledky v r6mci lehoty, po ktorri ovz ffv6'

(v) nepredvidatelhost'' ktorir moZno povaZovat' za PreukLzanfi' ak Zmluvn6

strana nemohla pri uzavreti zmluvy o poslqrtnuti NFP predpokladat'' ze

ktakejtoprek6Zked6jde,pridomsaired|oklad6,Zepovinnostivyplyvajirce
zo vseobecn e'zbvdztrych 

"*n'"n 
p"ipi'o' SR alebo priamo irdinnich

pr6vnych aktov EU sri alebo majri byt' kaZd6mu zndme'

(vD Zmluvnlstrana nie je uZ v dase vzniku prek62lq v omeikani s plnenim

povinnosti, ktorej t6to prek6Zka br6ni'

ZaoYZsapovaZujeajuzatvorenieStatnejpokladnice.Za.oYZsanepovaZuje
plynutie leh6t v rorrurru, ako vyplivajt , prirny.h predpisov SR a pr6vnych aktov

EU;

Opakovanf - vyshrt urditej identickej skutodnosti najmenej dvak6t;

opr6vnen6vfdavky-vydavky,ktor6skutodnevznikliaboliuhraden6Prijimatelompri
Realiz6ciiaktivitProjektuvsirvislosti,r.o.l.tto*,vzmysle-lmluvyoposkytnutiNFP,
najm2i v siriade s pravidlami opr6vnenori ,.yaurtov uvedenymi v dl6nku 14 YzP;

s oh]]adom na definiciu Celkgvjch op,aun"ny.t, vfdavkov, uf5ka opr6vneniich vfdavkov

m6Ze byf rovn6 alebo niZBia ako ,i5ka ielko'fch opr6vnenfch vydavkov a sitdasne

rovni alebo vyS3ia ako vfska Schv6lenich opr6vnenlich qidavkov;

org6nauditu-narodnf,region6lnyalebomiestnyorg6nverejnejmoci.alebosubjekt
verejnejspr5vy,r.t"qr.l.t,*unenez6vi-sfodriadiacehoorg6nuacertifikadn6hoorg6nu.
Vpodmienkact,sio,"nskejrepublikyplniflohyorg5nuaudituMinisterstvofinanciiSR,
okrem org6nu auditu urden6ho vl6dou SR;

Org6n zapoienf do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finanin6ho riatlenia -

je v sirlade so v5eobecnfm nariadenim aNariadeniami k jednotliv!'m BSIF' prisluBnfmi

uzneseniamivl6dySRjedenaleboviaceroznasledovnfchorgSnov:

a) Komisia,

b) v16da SR,

c) CKO,

d) CertifikadnY org6n,

e) Monitorovaci qibor,

0 Org6n auditu a spolupracujirce org6ny'

g) OrgSn zabezpedujfici ochranu finandnfch z6ujmov EIj'

h) Gestori horizont6lnych principov'

D Riadiaci org6n,

j) SProshedkovatetslo-i org6n;

Platba - finandnf prevod prispevku alebojeho dasti;

I

I

Strana 6 -



)

)

Podstatnd zmena Projektu - m6vlznam uvedenli v dldnku 71 v5eobecn6ho nariadenia,
kto{i je d'alej precizovany touto Zmluvou o poskytnutf NFp (napr. dl{nok 6 zmluvy,
dl6nok 2 ods. 3 aZ 5,d16nok 6 ods. 4 vzp) al<tor!, m6Ze byf predmetom vy'kladu alebo
usmernenf uvedenfch v pr6vnych dokumentoch vydan5?ch Komisiou, CKO, Riadiacim
org6nom, sprostredkovatel'skfm org6nom alebo infm, na to oprdvnenym subjektom, ak
bol prislu5ny predpis alebo pr6vny dokument Zverejneny.

Podstatn6 zmena Projektu, ktor6ho sfidasfou je investicia do infrastruktury alebo
investicia do vyroby, nastane, ak v obdobi odzadatiarealiztciehlavnfch aktivft projektu
do uplynutia piatich rokov od Finandn6ho ukondenia Projektu alebo do uplynutia obdobia
stanoven6ho v pravidl6ch o st6tnej pomoci, ak sa v r6mci projektu poskytuj. ,".;;,ddjde v Projekte alebo v srhvislosti s nim k niektorej z nasledujricich skutodnostf:

a) skondeniu alebo premiestneniu vfrobnej dinnosti mimo oprdvnen6 miesto: reariz6cie projektu, tj. d6jde kporuseniu podmienlqy poskytnutia prfspevku
. spodfvajficejvopr6vnenostimiestarealizilcieprojekru,

b) zmene vlastnictva polozky infrastrukrury, ktorh poskyruje prijfmatelbvi alebotretej gsobe neopr6vnen6 zqihodnenie, bez ohl,adu na to, di ide
o sflkromnopr6vny_subjekt alebo org6n verejnej moci,

c) podstatnej znene Projektu, ktor6 ovplyvf,uje povahu alebo ciele projektu alebo' podmienky jeho rearizilcie, v porovnani so stavom, v akom bor projekt
schv6leny.

Podstatnd ztnenanastane aj vprfpade, ak vobdpbi l0 rokov oa pinanendho ukondeniaProjektu d6jde k presunu vjrobnej dinnosti, ktor6 bora sirdast'ou projektu, mimo EU,okrem prfpadu, ak priifmaterbm je MSp. Ak sa NFp poskytuje vo forme Bt6tnej pomoci,obdobie 1 0 rokov nahradf doba pratn' na z*kradepravidier L siir*.; pomoci.
vpripade' ak sa prispevok poskytuje z Eur6pskeho soci6lneho fondu, alebo ak sridasfouProjekru nie je investicia do qzroby, ani investici, d" i;;s;uktury, podstatn6 zmenaProjektu nastane, ak Projekt podlieha povinnosti zachovatinvesticiu podl,a uplatnitelhychpravidiel o St6tnej pomoci a ked'sa v ich pripade skondi alebo premiestni vyrobn6 dinnosfv r6mci obdobia stanoven6ho v tychtci pravidrdch. za poditatnu znenu projektu sapovaZuje aj zmenapodl,a dl. 2 ods. 7 tichtoyzp

Podstatnd zmena podmienok pre projekty generujfce prfjem - predstavuje zmenu,v frdajoch zaddvan!,ch do Finandn ej inar!,ry, ttora sposobi ,,,.nu (pokres) Mieryfinandnej medzery o r0% a viac oproti prr{novanej hodnote Miery finandnej medzery;

Pracovnf defi - ded, ktorym nieje sobota, nedefa arebo defi pracovndho pokoja v zmysrezdkona d. 24r/1993 Z. z. o st6tnych sviatkoch, drioch pracovn6ho pokoja a pamiitnychdf,och v znenineskor5ich predpisov;

Prdvny dokumento z ktor6ho pre prijfmatela vyprfvajrfi pr6va a povinnosti arebo ichzmena alebo tiez prdvny dokument - predpis, opurr"ri", ulm"rneni", rozhodnutie areboakykol'vek inj prdvny dokument bez ohhju ,ul"ho 
";r;;, O:;;;;;;;ilJ;;._(postup) jeho vydania alebo schv6renia,. ktory bol ,yauny akymkofvek orgdnomzapojenlm do riadenia, auditu a kontroly pSm'vratan. nr*ereno riadenia a/alebo ktorlf
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bo.lvydanjnazkk|adeavsirvislostisov5eobecnjmnariadenimaleboNariadeniami
k jednotlivj'm ESIF, to uSot" vLdy zapodmienky' Ze bol Zvereinetr!;

Pr6vnepretlpisyaleboprfvneaktyTY',,.irdelyZmluvyoposkytnutiNFPzauioj.6
prim6rne pramene d;;,i (najma zaklra":rr..l*rrq,; dopTky, protokoly a deklar6cie'

pripojen6 t ,mtuvam;;;; o pristupeni f. BU, ale aj akty, ktor6 prijima Eur6pska ratla

s ciefom zabezpedrtirLiou t rrgoruri. Eu); sekundirne pramene pr6va Eu (nariadenia'

smernice,rozhodnutia,odporridaniaastanovisk6)aostatn6dokumenty,zktorlich
vyplyvajir ptiva aro'i*oui ak boli Zvercinendv Uradnom vestniku EU;

Pr6vnepredpisySR-v5eobecrlezixd,zn|pr6vnepredpisySlovenskejrepubliky;

Preddavkoviplatba-irhradafinaninfchprostriedkov,o.'.'u*Prijimatellavprospech,#l,fl:j**ll:t}l,,,1*,*[H*t**-*',m+''d{,T
pojem ,,z61ohov6 fal

predmet projektu _ hmotne zachytitelh6 podstata pljektu (po ukonderi'reariz'cie

hlavnfch aktivit projektu sa oznaduje ai ako hmotnf vystup '"ili'6"i" 
Projektu)' ktorej

nadobudnuti e,rea|iz^cia' rekon5truk.iu, po,riytnotie alebo in6 aktivity opisan6.vProjekte

boli spolufinurr*ruJ , oorp; m6Ze irt ,rup.inad o stavbu,.zariadenie' dokumentaciu' inir

vec, majetkovf hodnotu alebo pr6vo, fIi"* :"den Projekt moLe zahiitat' aj viacero

Predmetov Projektu;

Prioritnaos-jednazprioritstrat6gievoP,ktor6sllkladszoskupiny.navz6jom
sirvisiacich oper6cii (aktivit) ' to*'et"y1ni' *tt*"ft'*.::ttt' V pripade Eur6pskeho

n6morn6hoaryb6rskehofondusapodprioritnouosourozumiePrioritaUnie.

PriruikaprePrijimatel'a-jevzmysleSyst6muriadeniaestrz6viiznfmriadiacim
dokumentom, ktory vyd6va rortqytorui.l a ktory predstawje procesnf n6stroj popisujirci

jednotliv6 f6zy implement6cie projektov;

PriruikaprePrijimatel,akVo_celymn6zvom,}riruikakprocesomverejn6ho
obstar6vania pre sprostredkovatet'slcf'org6n pod riadiacim organom pre operainf

program Iudsk6 zdroje o" prorr"*ooc oioori" 201.4 -.2020* - je zixdzrrym riadiacim

dokumentom, ktory vyd6va Poslcytovatell a ktorf popisuje pravidlA rea|izfucie a kontroly

verejnfch obstar6vani;

Projektgenerujriciprijmy_preirdelytejtoZmluvyideoprojekty,naktor6savzfahuje
dt. 65 ods.8 vBeobecn6ho nariadenia;

Realiz6cia Proiektu - obdobie od zadatia rcalizkcle hlavnfch aktivit Projektu az po

Finandn6 ukondenie Projektu;

Realizicia aktivit Proiektu - tealizkciavsetlcfch hlavnfch ako aj podpornich Aktivit

projektuvsirladesoZmluvouoposlqrtnutiNFP;uveden6definiciasavZmluve
o poskytnuti NFP pouziva vtedy, ut j" pot.un6 vy,jadrit' vecnit str6nku Realiz6cie aktirr

- zodpoved6 obdobiu, tn' fyzickei realizitc'

Prijirnateli realizuje jednotliv6 hlavnd Aktiv:'Realiz6cia hlavnfch aktivit Projektu

Projektu, t' j. obdobiu, v r6mci ktor6ho
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Projektu od Zad'atia realizdcie hlavnfch aktivit projektu, najskor vsak od irdinnosti
zmluvy o poskytnuti NFP do Ukonden ia rcalizdcie hlavnfch aktivit projektu. Maxim6lna
doba Realizdciehlavn!'ch aktivit Projektu zodpoved6op.6rn"rdm, 

"#;,;,;unJu"oe*uvo Yyzve na predkladanie Ziadosti o NFP, v d6sledku doho nesmie byf dlhsi a ako 36mesiacov, pridom za Liadnych okolnosti nesmie prekrodif termin stanovenf v dl6nku 65
ods. 2 v5eobecndho nariadenia , tj. 3l .12.2023;

Riadiaci orgdn alebo Ro - org6n St6tnej sprSvy alebo rizemnej samospr6vy povereny
Slovenskou republikou, ktory je urdenf na realiz6ciu programu a zodpoved; za riadenieprogramu v srilade so z6sadou riadneho finandn6ho hospoddrenia podl,a dl6nku 125v5eobecn6ho nariadenia. Riadiaci orgrin je menovany pre kazd! op. v poorrir*uJr, snv sirlade s $ 7 z6kona o prispevku z pSIr urduje l.arottre Riadiace org6nyvl6da sR, akv tomto ustanovenf nie je uveden6 inak. Ak je to ridern6, Riadiaci *,j, ,roz" konar a;proshednfctvom Sprostredkovatel'skdho org6nu. Ro pre operadny pro$am Ijudsk6 zdrojeje Mini'sterstvo pr6ce, soci6rnych vecf a rodiny Slovenskej repubriky;

Riadne - uskutodnenie (pr6vneho) rikonu v srilade so Zmluvou o poskytnuti NFp,pr6vnymi predpismi sR a prSvnymi aktmi EU a s prirudkou pre Liadatel,a v r6mci v!,rvyajej priloh, prfrudkou pre prijimaterh, prislusnou sch6mo'u po.no"i, ak je. sfldasfouprojektu poslgrtnutie pomoci, systdmom finandndho riadenia, Systdmom riadenia ESIFa Pr6vnymi dokumentmi;

sch6my Stdtnej pomoci a sch6my pomoci ,de minimis,,, spolodne aj ako ,,sch6mypomoci6' - dokumenty, ktord presne stanovujri pravidl6 a podmienky, na ktorych z1klademdzu poskytovatelia pomoci poskytnrit' st6tnu poroo 
";;; 

,,de minimis,, jednotrivymprijfmatelbm;

schvrilend iiadost' o NFP - ziadosf o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schv6len6Poslgrtovaterbm v rdmci konania o Ziadosti v zmysre $ 19 ods. g z*kona o prfspevkuz USIF a ktor6je uloLenlu poskytovatel,a;

schvdlen6 oprfvnen6 rrfdavlry - skutodne vynaloZend, od6vodnen6 ariadne preukrizandopr6vnen6 vidavky Prijimatel'a schv6lend poskytovatelbm v r6mci predlozenychLiadosti o platbu; s ohl'adom na definiciu oprdvnenfch vydavkov, vjlka Schv6renychopr6vnenych vfdavkov m6Ze byt'rovn6 arebo niZ5ia ako vjsia opr6vnenfch qidavkov;
skupina vfdavkov - qidavky rovnakdho charakteru zoskupend na zftklade opatreniMinisterstva financif sR, ktorymi sa ustanovujri podrounosli o postupoch irdtovania.Skupiny opr6vnenlich vfdavkov sti definovane iro.t "ani"ruo* ifselnfka opr6vnenychvfdavkov, ktorli tvori prlohu d. 1 Metodickdho porrynu cKo ;;;";;;ffi**
2014 -2020 d,4 k dfselnfku opr6vnenych vydavkov;

spr'va o zistenej nezrovnarosti dokument vyprneny Riadiacim org5nom,Sprostredkovateltkym org6nom, platobnou jednotkou, C..tinmOrtrm org6nom, Org6nomauditu ajeho spolupracujricom org6nom, na ktordho z6klade je ofici6lne zdokumentovan.podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti;

Sprostredkovatel'sky org6n alebo SO - ministerstvo, ostatny rishedn5i org6n St6tnejspr6vy, samospr6vny kraj, obec arebo in6 pr6vnick6 osoba, ktorl m;odbornd, person6rnea materi6lne predpoklady urden6 na plnenie urditych riloh riaaiaceho orgi{nu podl,a dl. 123ods.6 vseobecn6ho nariadenia avsfrade s $ g zdkonaoprispevku z EsIF, ato na
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zil<ladepisomn6hopovereniariadiacehoorg6nusprostredkov{1r;tomuorg6nunau.ikon
dasti floh riadiaceho org6nu. V sirlade , urri"r"ri- vl6dy d' 22912014 zo df,a 14' 5' 2014

je SO pre operadny 

";;;"* 
Ludsk6 zdroje Ministerstvo. Skolstva, vedy, vfskumu a

Sportu Slovenskej republiky a Ministerstvo "'i'nu 
Slovenskej republiky' ktori vykon6vaj0

irlohy v mene a na irdet Ro. v 
11inade, 

ak poskymuqi prispevok zawia pos$rtnutie

pomoci,sokon6akovykon6vatel,pomociposkyto,u,".lprostrednictvomE,sF..Rozsah
adefinovanieirlohSojepredm".o*,*rlwovykon6vanidastitlohRiadiacehoorg6nu
Sprostredkovatersk)';:;gano* avnej ob'iuhootom plnomocenstve udelenom zo strany

RO na SO opr6vilujUcetro SO na konanie vodi tretim osob6m;

syst6m riadenia EsE, - dokument vydany cKO, ktor6ho irdelom je definovaf Standardn6

procesy apostupy riua"niu ESIF' ktor6 si z6vdm6-p':''Sty'ddastnen6 subjekty; pre

tdelyZmluvyoposkytnutiNFPjezfxaznivZdyaktu6lnaZvbrejnen6verziauveden6ho
dokumentu,u*.bouo.nsidleCKovnadvlznostiajnainterpretadn6pra.vidl6uveden6
v6l6nkutrods'1'3pism.d)zmluvy;rovnako,,v.d.,6platiajpredokumentyvyd6van6
ta z6kladesyrto*,, ,iuoenia r,Sm v sirlade s kapitolou 1 '2 ods' 3 

' 
pism' a) ai c) Zbkladnd

ustanovenia a rozsah aPlik6cie; :

Syst6mfinan[n6horiadeniaStrukturilnychfondov,K:}6l"oofonduaEur6pskeho
n6morn6hoarybfrskehofondu,,un,o,.*ov6obdobiezntl_zo2oaleboSist6m
finan6n6ho riadenia - dokument Wd; Certifikadnim org6nom' ktory predbtavuie

sirhrn pravidiel, postupov a dinnost( rrn**r*ia prispevku' syst6m finan6n6ho riadenia

zahiiafinandn6pl6novaniearozpodtovanie,riadenigarea.iizkcitttokufinandnj'ch
prostriedkov, irdtovanie, qikaznictvo a monitorovanie finandnych tokov' certifik6ciu

a vysporiadani" r,,unu,,y"t, ,,r*,o, vodi Slovenskej republike a vodi Eur6pskej komisii;

pre ridely zml,,tvy o poslqrtnuti NFf_ 

- 

1" ,avami vzdy aktuelna zvercinen| verzia

uveden6ho dokumentu 'u*"bo'o* 
s(dle Ministerstva financii SR;

St6tn, pomoc alebo pomoc - ak6kol\ek pomoc poslcytovan6 z prostriedkov St6tneho

rozpodtu SR alebo akoukol\ek formou zverejnich zdrojov podniku podlla dt6nku 107

ods. 1 Zmluvy o fungovani EU, ktor6 narusa 
'i't'uz 

ultbo hrozi narusenim sirt'aze tym' i'e

zvyhodiujeurdit6podnikyalebornjrobuurditychdruhovtovarovam6Zenepriaznivo
ovplyvnit'obchodmedzidlenslcjmiSt6tmiEur6pskejirnie.PomocouSavovjlzname
uvadzanomvtejtoZmluveoposkytnutiNFProzumiepomocdeminimisakoajSt6tna
pomoc.povinnostizmluvnlichstrdn,ktor6prenevyp$vajirzpr6vnehoporiadkusR
alebo , prarny"t aktov 

-EU 
ohlladom St6tnej pomoci, zost6vajit plnohodnotne

aplikovatelh6 bez ohl]adu na to, di ich Zmluva o poskytnuti NFP ,av6dza vo vzfahu ku

konkretnemu Projektu Prijfuatel'a, zahrf,ajircom poslqrtnutie pomoci' ako aj bez ohladu

na to, di sa Prijimatel povazuje podl'a pr6vnych predpisov slovenskej republiky za

verejnopr6vny subjekt alebo subjekt srikromn6ho pr|va;

uiastnici projektu - osoby priamo zirdastf,ujirce sa Aktivit Projektu spolufinancovandho

z ESF (napr. frekventanti vzdel6vacich programov, fdastnici soci6lnych programov)'

pridom plati, Lena kazd6ho irdastnika Projektu sa viaZu vi'davky projektu' Udastnikmi

projektu nie sir dlenovia projektovdho timu (riadiaci a adminishativni pracovnici' lektori'

soci6lni pracovnici a pod.) ani osoby ciel'ovej skupiny, ktor6 vyuzivajir vfsledky projektu'

ale nezudastilujir sa priamo Aktivit projektu (napr. pri projektoch zameranlich na vydanie

publik6cii pouZivatelia qichto publik6cii);

I

Strana 12 z 6)



Uitovnf doklad - doklad definovany v $ 10 ods. 1 zi4kon a d,. 431/2002 Z. z. oridtovnictve
v zneni neskor5ich predpisov. Na irdely predkladani aZoP (predfinancovanie, refund6cia -priebeand platba, ziltovanie zdlohovej platby) sa vyZaduje splnenie n1le1itost{
defurovanych v $ 10 ods. I pfsm. a) azf) predmetn6ho z6kona, pridom zadostatodn.
splnenie naleZitosti podlh pism. f) sa povazuje vyhl6senie prijimatel,a v \op v dasti
iestnd vyhl6senie v znenipodlh prflohy d. 1a) Systdmu finandn6ho riadenia. V srivislosti
s postfrpenfm pohl'ad6vky sa z pohl'adu splnenia poziadaviek vseobecndh o nariadenia za
tidtovny doklad, ktor6ho dlkaznd hodnota je rovnocenn 6 faktilram, povazuje aj doklad
preukazujrici vykonanie zapod,itania.

udrzatel'nost' Projektu - dodrZanie podmienok vyplyvajricich z prislusnej yj,nv
a dl6nku 71 vseobecndho nariadenia najmii pre udrzanie (zachovalie) vysledkov projektu
obdobie udrZatelhosti projektu sa zadrna v karenddrny def,, rrory u.rp.or*on.
nasleduje po kalendrirnom dni, v ktorom doslo k Finandndmu ukondeniu projekru;

uklnienig realizircie hlavnfch aktivft Projektu - predstavuje ukondenie tm. fyzickej
realizbcie Projektu. Realiz6cia hlavnych aktivit projekhr sa povazuj. ,u ,t one.r,i
v kalendiirny deri, kedy priifmatef kumulativne splni niZSie uveden6 podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali hlavn6 Aktivity projektu,.

b) Predmet Projektu bol riadne dodanf Prijfmatelbvi, prijfmatel, ho prevzal a ak tovyplwa z charakteru prnenia, aj ho uviedol do uZivania.. sprnenie Gapodmienky sa preukazuje najmii:

(i) predloZenim kolaudadndho rozhodnutia be| v6d, anedorobkov; ktor6 majri
alebo m6zu mat' vpryv na funkdnosf, ak je predmetom projektu stavba;
pr6voplatnosf kolaudadn6ho rozhodnutia je prijimatel, povinnf preukinat
Poslqrtovatelbvi Bezodkladne po nadobudnuti jeho pr6voplatnosti, najnesk6r
do predrozenia prvej N6srednej monitorovacej spr6vy projektu,

(ii) preberacim/o dovzddvacim protokolom/dodacim listom, ktor6 sri podpfsan6,
ak je Predmetom projektu zariadenie, dokument6c ia, rn|hnuterhri u"", prauo
alebo in6 majetkovd hodnota, pridom z dokumentu arebo dorozky k nemu (akje vydan! tret'ou osobou) musi vyprlvaf prijatie predmetu projektu
Prijimatelbm a uvedenie predmetu projektu do uzfvania (ak je to s ohtadom
na Predmet projektu relevantn6),

(iii)predlozenfm rozhodnutia o preddasnom uaivanistavby alebo rozhodnutia do
dodasndho uiivaniastavby, pridom vady a nedorobky v nich uveden6 nemajri
alebo nem.Lu mat vpryv na funkdnost' stavby, ktor6 je predmetom projektu;
Prijimatel' je povinny do skondenia doby udrzatelnosti uviest' stavbu do
riadneh o uLivania, do preuk6ze prfsru*nfm pr6vopratnym rozhodnutim,

(iv) inSim obdobnlm dokumentom, z ktordho nepochybnfm, urditym
azrozumitelhfm spdsobom vyplyva, Ze Predmet projektu bol odovzdany
Prijimaterbvi, arebo bor so sirhlasom prijfmatera sfunkdnenf ,"t, ut" * i"
predpokladalo v schv6lenej Ziadosti o NFp,

alebo pre pripad projektov financovanfch z ESF, pri kto4ich neexistuje hmotne
zach5rtitetn!, Predmet projektu, predlozenim destndho vyhldsenia prijimatel,a
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s uvedenim dfia, ku ktor6mu do5lo k ukondeniu poslednej hlavnej Aktivity

projektu, pridom prilohou destn6ho vyhl6senia je dokument oddvodilujirci

ukondenie poslednej hlavnej Aktivity Projektu v def, uvedenf v destnom

vyhl6seni.

Ak m6 Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre ridely Ukondenia

realizicie hlavnlich aktivit Projektu povaZuje za splnenir jej splnenim pre najnesk6r

ukondovanli diastkovf Predmet Projekfu, pridom musi byt'sitdasne splnen6 aj pre skdr

ukonden6 predmety Projektu. Tlim nie je dotknut6 moZnost' skorBieho ukondenia

jednotlivjch Aktivft Projektu za irdelom dodrZania leh6t uvedenfch v Prilohe d. 2

k Zmluve o pos$rtnuti NFP.

VEas - konanie v sirlade s dasom plnenia urdenom v Zmluve o poslqrtnuti NFP,

v Pr6vnych predpisoch SR a prSvnych aktoch EU a v Prirudke pre Ziadatel'a, 'vo Yfne,

vPrirudke pre Prijimatel'a, vprislu5nej'sch6me pomoci, ak Projekt zatdila poslcytnutie

pomoci, v syst6me finandn6ho riadenia, v Systdme riadenia gsm a v Pr6vnych

dokumentoch;

verejn6 obstaravanie alebo vo - poltupy obstar6vania sluzieb, tovarov a stavebnlibh

pr6c v zmysle zilkona d3432015 Z. .2. overejnom obstar6vani a o zmene a doplneni

niektoqich zakonov v zneni neskorsich predpisov (d alej ai ,,z6kon o vo") v sirvislosti

s qiberom Dod6vatel'a; ak sa v Zmluve o poslcytnuti NFP tvfudza pojem verejn6

obstar6vanie vo v5eobecnom qizname obstar6vania sluZieb, tovarov a stavebnich pr6c,

tj. bez ohfadu na konkr6tne postupy obstar6vania, zahiia aj in6 druhy obstarhvania

nespadajtce pod zSkon o vo, ak ich pr6yny poriadok sR pre konkr6tny pripad pripirSt'a;

Yerejnopr6vny subjekt -kaid! subjekt, ktoqi sa riadi verejnfm pr6vom v zmysle dl' 1

ods. 9 smernice Eur6pskeho parlamentu aRady (ES) d. 1812004 z3l.marca2004 o

koordin5cii postupov zaddvania verejnfch zilkaziek na pr6ce, verejnlfch zbkaziek na

dod6vku tovaru averejnfch zilkaziekna sluZby, akakdd eur6pske zoskupenie rizemnej

spolupr6ce zriadend v sirlade s nariadenim Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) 6.

l312l2}l3 alebo vzniknut6 podlia zikota d.90i2008 Z. 2., bez ohl'adu na to, di sa

eur6pske zoskupenie irzemnej spolupr6ce povaZuje podl'a pr6vnych predpisov Slovenskej

republiky za verejnopr6vny subjekt alebo subjekt sirkromn6ho ptixq,

Vl6dny audit - vl6dnym auditom sa rozumie nezhvisll, objektivna, overovacia,

hodnotiaca a uisfovania dinnost'vykon6van6 podfa zdkona o finandnej kontrole a audite,

osobitnfch predpisov a so zohfadnenim medzin6rodne uzn6vanich auditorsklfch

Standardov;

Ylwa na predkladanie Ziadosti alebo Ylwr - qichodiskoqi metodicky a odbornli

podklad zo strany Poslcytovateta, ta zilklade ktor6ho Prijimatef v postavenf Liadateta

vypracoval a predloZil Ziadost' o NFP Poskytovatel'ovi, urdujircou vfzvou pre Zmluvn6

strany je Yfzva, k6d OPLZ-POL|20L61DOP/1.1.1-01; vpripade real\zficie narodnlich

projektov, velhich projektov alebo projektov technickej pomoci ide o vyzvanie vyhl6sene

pod k6dom uvedenom v predch6dzajricej vete;

Zaiatie realizdcie hlavnfch aktivft Projektu - nastane v kalend6rny defl, kedy do5lo k

zadatiurealizdcie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalend6rnym dfiom:

(1) zadatia stavebnfch pr6c na Projekte, alebo
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(ii) vystavenia prvej pisomnej objedn6vlcy pre Dod6vatel'a, alebo nadobudnutfm
fdinnosti prvej zmluvy uzavretej s Dod6vatelbm, ak nebola vystaven6 objedn6vka
alebo

(iii) zad,atia poskytovania sluZieb tykajricich sa projektu, alebo

(iv) zad,atimrie5enia vfskumnej a/alebo vyvojovej rilohy v rrimci Projektu, alebo

(v) zadatiatealizdcie inej prvej hlavnej Aktivity, ktonh nemoZno podradif pod body (i)
ai: (iv) a ktor6 je ako hlavn6 aktivity uveden6 v Prilohe d. 2 Zmluvy o poslgrtnuti
NFP,

podl'a toho, ktor6 2o skutodnostf uvedenlfch pod pfsm. (i) az (v) nastane ako prv6.

Pre vyhidenie nedorozumenf 'sa qislovne ufudza, Ze vykonanie ak6hokol,vek irkonu
vzfahujriceho sa k realizfucii VO nie je Realiz6ciou hlavn;ich aktivit projektu, apreto vo
vdahakZadatiutealizdcie hlavnfch aktivit Projektu nevyvoldva pr6vne d6sledky.

Zadatie tealizdcie hlavnlich aktivit Projekru je rozhodujirce pre urdenie obdobia pre vznik
oprSvnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktor6 sa vecne viaZu k hlavnlfm
Aktivit6m a ktor6 boli vykon6vand pred, resp. po realizdcii hlavnfch Aktivft projektu
v zmysle definfcie opr6vnenich qfdavkov a dasoqfch podmienok oprdvnenosti vfdavkov
na podporn6 Aktivity projektu uvedenjch v dl6nku 14 ods. 1 pism. b)yzp;
Zailatie Verejn6ho obstarrivania/obstardvania alebo zalatie VO - nastane vo vztahu
ku konkrdtnemu Verejndmu obstardvaniu uskutodnenim prv6ho z nasledovnfch irkonov:

a) predloZenie dokument6cie k Vo .na vfkon ex-ante kontroly, ak je tak6to kontrola
vzhladom na charakter z6kazJ<y povinn6, alebo

b) pri Verejnfch obstar6vaniach, kde nieje povinne vykon6van6 ex-ante kontrola sa za
zad,atie Verejn6ho obstar6vania povaZuje:

(i) odoslanie oznilrneniao vyhr6seni verejndho obstardvania, alebo

(ii) odoslanie omhmenia pouZitdho ako v!,na na sftai, alebo u!,rva na
piedkladanie ponrik na zverejnenie, alebo

(iii) spustenie procesu zaddvaniazdkazlq v r6mci elektronick6ho trhoviska;

Zikon o finaninej kontrole a audite - zilkon d. 357/2015 Z. z. ofinandnej kontrole
a audite a o nnene a doplneni niektorych z6konov ;

z6kon o prfspevku z ESIF - zirkon d. 292/2014 Z. z. oprispevku poskytovanom
z eur6pslqych Struktur6lnych a investidnlich fondov a o zmene a doplneni ni.t o,:ir"r,
z6konov y zneni neskor5fch predpisov;

zdkon o Stftnej pomoci - zdkon d. 358/2015 Z. z. o fprave niektorjch vdahov v oblasti
St6tnej pomoci a minim6lnej pomoci a o zmene a doplnenf niektorych z6konov;

Zikon o rftitovnfctve - z6kon 431/2002 Z. z. o ridtovnictve v znenineskoriich predpisov;

zikon o verejnom obstardvanf alebo zdkono Vo - zdkond.34312015 z. z. overejnom
obstar6vani a o zmene a doplnenf niektorlich z6konov v znenineskor5ich predpisov;
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Ziikon o slobode inform6cii - z6kon d. 21112000 Z. z. o slobodnom pristupe

k inform6ci6m a o zmene a doplneni niektorjch z6konov (z6kon o slobode inform6cii)

v zneni neskor5ich predpisov;

Zmena podmienok pre projekty generujfce priimy - zmenq ktor6 nast6va v pripade:

a) ak urditd zdroje prijmov neboli zohlladnend pri qfpodte finandnej medzery pri

predloZeni Ziadosti o NFP alebo nov6 zdroje prijmov sa objavili podas

monitorovania distych prijmov nazhklade monitorovacfch spr6v alebo

b) dochfudzak zmen6m v tarifnej politike;

c) ridajov zaddvanlch do Finandnej analfzy, ktor6 spdsobi zmqnu (pokles) Miery

finandnej medzery o 10o/o a viac oproti pl[novanej hodnote Miery finandnej

medzery;

Zverejnenie - je vykonan6 vo v*ahu k akLmukol'vek Pr6vnemu dokumentu, ktorym je

Prijimatel' viazany podl'a Zmluvy o poslqytnuti NFP, ak je uskutodnen6 na webovom sidle

Orgaru rupo;.ret o do riadenia, auditu a kontroly ESIF vr6tane finandn6ho riadenia alebo

ak{kol'vek in6 zverejnenie tak, aby Prijimatel mal moZnost' sa s ta\imto Pr6vnym ,

dokumentom, z ktor6ho pre neho vyplyv+jri alebo m6Zu vypllvaf prfva apovinnosti,

obozn6mit' azosirladit' sjeho obsahom svoje dinnosti apostavenie ato od okamihu

Zverejnenia alebo od neskoriieho okamihu, od ktor6ho Zverejnen;f Pr6vny dokument

' nadobirda irdinnost'. Pos$rtovatelS nie je v Ziadnom pripade povinnf Prijimatel'a na tak6to

. prSvne dokrrmenty osobitne ajednotlivo upozorfiovaf. Povinnosti Poslgrtovatel'a.

vyplfvajirce pre neho zo v5eobecn6ho nariadenia a implementadnfch nariadeni tfkajirce

sa informov ania apublicity limto zost6vajir nedotknutd. Pojem Zverejnenie sa vzhladom

na kontext m0Ze v Zmluve o poskytnuti NFP pouZivat' vo forme podstatn6ho mena,

prfdavn6ho mena, slovesa alebo pridastia v prislu3nom gramatickom tvare, pridom m6

vZdy vyS5ie uvedenf vfznam;

Ziadost' o platbu alebo ZoP - dokumeht, ktory pozost6va z formul6ru Ziadosti a
povinnfch priloh, ra zdklade ktordho je Prijimatetovi uhr6dzani, prispevok, tj.
prostriedky EU a St6tneho rozpodtu na spolufinancovanie v prislu5nom pomere. Ziadost'
o platbu prijimatell eviduje v ITMS2O14+;

Ziadosto ovritenie finandnfch prostriedkov alebo ZoV - doklad, ktoqi pozostilva z

formul6ru Ziadosti o vr6tenie finandn;ich prostriedkov a priloh, na kto4ich zdklade mit
Prijimatef povinnosf vr6tit' finandnd prostriedlry v prislu5nom pomere na stanovend
bankov6 ridty.

dIAnoT 2 vSEoBECNT, PovTNNosTI PRIJiMATEI]A

1. Prijimatel' sa zavazuje dodrZiavat' ustanovenia Zmluvy oposkytnuti NFp tak, aby 65.
Projekt tealizovany Riadne, Vdas avsirlade sjej podmienkami a postupovat' p:
Realiz6cii aktivft Projektu s odbornou starostlivosfou.

2' Prijimatef sa zavdztje do 7 dni po nadobudnuti irdinnosti Zmluvy predloZit' elekhonici_
Poskytovatel'ovi v predpfsanom form6te Person6lnu maticu projektu. Iej aktnlizz: -
Prijimatel' zasiela elektronicky vZdy, ked' d6jde kzmene povodnlich/predch6dzajix.::
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J.

4.

tdajov tal<tieL v lehote 7 dnf od ich zmeny. Person6lna matica je sridasfou Dokument6cie
Projektu. zmena, resp. doplnenie person6lnej matice nemeni zmluvu.

Prijimatel' je povinny zasielat' Posllytovatelbvi elektronicky najmenej 7 dnf vopred
informSciu o konani vzdelilvacich aktivit s presnS?m urdenim miesta, d6tumu a dasu
konania vzdelilvacej aktivity. V pripade, ak sa takto ont6men6 vzdtelivacia aktivita
v dohodnutom dase, d6tume a na urdenom mieste neuskutodnf, je prijimatel, povinnf
Poslgrtovatel'ovi tuto skutodnost' pred pdvodne pl6novano u realiz1ciog aktivity ozn;mif .
Prijimatel' zodpovedd Poslqrtovatel'ovi za Realiz6ciu aktivit projektu a UdrZatelhost'
Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poslqytnuti NFp. Ak
Prijimatel' realizuje Projekt pomocou Dod6vatelbv alebo inlfch zmlurr. ut"uo'inut
spolupracujricich os6b, zodpoved6 za Realizdciu aktivft projektu, akoby ich vykon6val
s6m' Poskytovatel' nie je v Liadnej fdze RealizScie aktivft projektu zodpovedny za
akdkol'vek poruSenie povinnosti Prijimateta vodi jeho Dod6vatelbvi alebo akejkol,vek
tretej osobg podielajricej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou
Poslrytovate I a v o v * ahu k proj ekfu j e prij fmatel,

Prijimatel' je povinni zabezpelit, aby podas doby Realiz6cie projektu a Udrzatelhosti
Projektu nedoslo k Podstatnej zmene Projektu. pbrusenie uvedenej povinnosti
Prijfmatelbm je podstatnfm porusenfm Zmluvy o poskytnuti NFp a prijimatel,je povinnf
vr6tit' NFP'alebo jeho dast' vsrilade sdl6nkom r0 vzp avsrilade set. it ods. lvseobecndho nariadenia vo vf5ke, ktor6 je rimern6 obdobiu, podas.ktor6ho dosro
k poruseniu podmienok v d6sledku vzniku podstatnej zmenyprojektu.

v d6sledku toho, ze uzavretiu zmluvy o poskytnutf NFp pred,chkdzalo konuni. o Ziadostipodl'a Zdkona o prispevku z ESIF, v ktorom bol ziadatelbm prijfmatel, a podmienky
obsiahnut6 v schv6renej ziadosti bori v srirade s g 25 z|konao p.i.p"vku z Es1p p..r.r.redo zmluvy o posrqrtnuti NFp, zmena prijfmaterh je moin6 ren vfnimodne,
s predch6dzajricim pfsomnfm sfhlasom poslgrtovatel'a a po sprneni podmienok
stanovenly'ch v zmluve o pos$rtnuti NFp. zmena prijfmatel,a m6Ze byt, schv6len6postupom a za podmienok stanovenfch v dldnku 6 ods. 3 zmluvy pre v!,.znamnejsiu
zmenu iba v prfpade, ak:

a) vjej dosledku ned6jde kporuseniu ziadnej zpodmienok poskytnutia prfspevku, akoboli definovan6 v prfsrusnej ylzve, to znamen6, ze aj novy prijimatef bude spifiat'vsetky podmienky posk5.tnutia prispevku, ktor6 je povinnf preukfuat sp.sobom
a podl'a podmienok stanovenych v pristuSne; vywe, a

b) tifio zmena nebude maf iiad,en negatfvny vpryv na vyhodnotenie podmienok
poslgrtnutia prfspevku, za ktorych bol vybranli projekt s p6vodnym prijfmatelbm
v postaveni Liadatefa, a

c) tSto zmenanebude mat Li.adennegatfvny vplyv na ciel'projektu podl,a dl6nku 2 ods.2.2zmluvy a na fidel zmluvy o poskytnuti NFP a na Meratelhd ukazovatele projektu,
pridom Prijimatel'musi preuk6zaf , ze uvedend ndsledlqy ani nehrozia, 

- ---'- ^'"'

d) Prijimatel' zabezped,i, Le tretia osoba, ktor6 by mara byf novfm prijimatel,om,
osobitnfm pr6vnym fkonom, ktordho ridastnfkorn bude poskytovatel,, vstripi do Zrnluvy
o poskytnuti NFp namiesto prijimatelh, ato aj v pripade, ak v zmysle osobitn6ho

5.

6.
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pr6vneho predpisu je tretia osoba' ktor6 by mala byf novym Prijfmatefom'

univerz6lnym pr6vnym n6stupcom Prij imatel'a'

Ak Prijimatel, porusi povinnosti podl,a tohto odseku 4, ide o podstatn6 porusenie Zmb,xy

oposlqytnutiNFParriiimatetjepovinnfvr6tifNFPalebojehodast'vsirladesdl6nkom
10 vzp avsflade ,oi. zt ods. 1 v5eobecn6ho nariadenia vo qf5ke, ktor6 je irmern6

obdobiu,podasktor6hodo5lokporu3eniupodmienokvdOsledkuvznikuPodstatnej
zmeny Projektu.

ZapodstatnirZnenuprojektusaokemzmienuvedenfchvdl.lods.3tychtoYZP
povazuje aj prevod ateuo prectrod vlastrnictva majetku obstar6van6ho alebo zhodnoten6ho

vr6mciProjektu,ktor..itvorisirdasfinfra5truktury,akknemud6jdevobdobipiatich
rokov od Finandn6ho ukondenia Projektu abudir naplnen6 aj d'alSie podmienky pre

Podstatnir nnenu Projektu vyp$vajirce z definicie Podstatnej nneny Projektu uvedenej

v6l6nkulods.3VZPalebozdl6nku6ods.4vzP.Akd6jdek,vznikuPodstatnejzmeny
Projektuvznyslepredch6dzajircejvety'ideopodstatn6poruieniepovinnosti
Prijimatel,om podta Zmb,lty o poslcytnuti Nrp a Prijimatef je povinnj vr6tit' NFP alebo

jeho dast' v srilade s dl6nkom l|yzla v srilade s 61' 71 ods' 1 v5eobecn6ho nariadenia vo

rnjske, ktor6 je irmern6 obdobiu, podas ktor6ho doBlo k poruseniu podmienok v dosledku

vzniku Podstatnej zmeny Projektu'

Zmluvn6 strany sa vz6jomn e zavdzuitt poslqrtovat' .si vsetku potrebnir sirdinnost'

naplneniezixdzkovztejtoZmfuvyoposkytnutiNFP'Vpripade'akm6Zmluvn6strana
zato, Ledruh6'Zmluvn6 strana neposkytuje dostatodnir poZadovanir sridinnost'' je povinn6

ju Pisomne vYz:tat na n6Pravu'

Prijimatel je povinni llzatr[tat zrnluvn6 YZtaW v sirvislosti s Realiz6ciou Projektu

s tretimi stranami qihradne v pisomnej forme, ak Poslcytovatel'neurdi inak'

10. prijimatell je povinnf riadit' sa akm6lnou verziou Manu6lu informovania a komunik6cie

preprijimatefovNFPzverejnenounawebovomsidlePoslcytovatel]a

dunoti 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJiMATEUOM

1. Prijimatel m6 pr6vo zabezpedtt od tretich osOb dod6vku sluzieb,tovarov a stavebnfch

pr6c potrebnfch pre realiz6ciu aktivit Projektu a sitdasne je povinnli dodrZiavaf principy

nediskrimin6cie, rovnak6ho zaobchddzania, transparenfirosti, proporcionality a

hospod6rnosti, efektivnosti, irdinno sti a irdelnosti

2. prijimatel, je povinnli postupovaf pri zaddvani zilkaziek na dodanie sluZieb, tovarov a

stavebnjch pr6c potrebnfch pre Realiz6ciu aktivit Projektu ako aj pri zmen6ch lichto

zdkaziekv sirlade so z6konom o VO a v sirlade s platnou Prirudkou pre Prijimatefa k VO

. Ak sa ustanovenia ziil<ona o VO alebo Prirudky pre Prijimatel'a kVO na Prijimatefa

alebo danir zfikazku nevzfahujir, je Prijimatel' povinnli postupovat' pti zad|vani zbkaziek

podlia pravidiel upravenlich v Metodickom pokyne CKO 6. 12 alebo pti zaddvani

zdkaziek podlia $ 117 ZVO postupovat' sp6sobom upravenym vkapitole 3.3.7.2.5

Syst6mu riadenia ESIF a prr zaddvani zilkaziek vhodnote nad 5000 € podfa.postupov

upravenfch v Metodickom pokyne CKO d. 14.

8.

9.
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3' Prijimatef je povinny zaslat Poskytovatelbvi dokument6ciu z obstar6vania tovarov,sluZieb' stavebnSich ptdc a srivisiacich postupov v plnom rozsahu, ak poskytovatel, neurdiinak' Poslq4tovatel' je opravnen! poLad,ovat' od prijirnatel,a aj inri dokument6ciu, ak je topotrebnd na riadny vykon dinnosti Poslgrtovatel'a a Prijimatel' je povinnf poslqytovatelbvi
ttito dokumentricie v urdenom termfne poskytnrit'. nrijfmatel, predklad6 dokument5ciupodl'a predchSdzajficej vety v lehot6ch a vo forme urdenej v prirudke pre prijimatel,a
k vo' ak Poskytovatel'neurdi inak. Dokument6ciu prijimatel,predklad6 pisomne, pridomdasf dokument6cie predklad6 aj cezITMS2014+. Minim6lny rozsah dokumentrlcie, ktoruPrijimatel'povinne predklad5 cez ITMS 2014+je definovanf rozsahom dokument6ciezverejriovanej v profile podl'a $ 64 zilkonao vo v zdvislosti od hodnoty a typu z6kazky.,pridom uvedend povinnosf plati pre vsetkych prijimatelbv. prijfmatel, 'sfidasne

' s dokument6ciou predklad6 Poskytovatelbvi aj destnJ vyhl6senie, , ktorom identifikujeProjekt a kontrolovand obstar6vanie sluzieb, tovarov a stavebnfch prdc. sridasfou tohtodestn6ho vyhl6senia je sripis vsetkej predkladanej dokument6cie, vr6tane dokumentdciepredkladanej elektronicky, a vyhl6senie, ze iredkladan6- dokument6cie je irpln6,kompletn6 a je totoznl s origin6lom dokument6cie obstarSvania sluzieb, tovarov,stavebnych pr6c alebo inych postupov. Sridasne prijfmatel, vyhl6si, Ze si je vedomy, Ze nazildade predlozenej dokument6cie vykon6 poslgrtovatep administrativnu finandnrikonholu a jej zitvery podl'a odseku 12 tohto dl6nku yZp. pridopifiani dokument6cie naqikon administrativnej finandnej kontroly plati povinnost' predkladania destndhovyhl6senia podl'a tohto odseku rovnako. v prfpade, ak prijimatel, nepredlozi vyhldseniapodrh tohto odseku, posrgrtovatef ho yvme, aby takvykonar Bezodkradne od d6tumuuvedendho vo uyzve poskytovatel,a. v pripade, at rrirmat"r no.etorvet ,rynur.ni.podl'a tohto odseku napriek vyzve PoslcJrtovateru ,"p.riro Li, ide o podstatnd poruseniepovinnosti prijimatelbm

4' Poskytovatel' vykon6 adminishatfvnu finandnri konholu obstar6vania tovarov, sruzieb,stavebnfch prdc asrivisiacich postupov v zmysle zdkona o finandnej kontrole a auditea podlh postupov upraven5?ch v Systdme riadenia eSrr. vytonom kontroly obstar6vaniasluzieb, tovarov, stavebnych pr6c asrivisiacich ;;*r;"'r" strany poskytovaterh 
nie jedotknut6 vfludn6 a konedn6 zodpovednost' Prijfmaiel'a ako verejndho obstar6vatel,a,obstar6vatel'a alebo osoby podl'a $ 8 z6kona o vo za vykonanie vo pri dodrLanivseobecne zdvdznych pr6vnych predpisov SR a EU, tejto Zmluvy, pr6vnych dokumentovazilkladnych principov vo' Rovnako nie je vykonomiontrory posrqrtovatelbm 

dotknut6vyludnd a konedn6 zodpovednosf Prijfmat el'a za obstar6vanie a vyber Dod6vatel,av pripadoch, ak prijimater nie je povinny postupovat' podya z1konao vo. prijfmate,berie na vedomie, ze vykonanfm kontrory norrytoratefa nie je dotknut6 pr6voPoslgrtovatel'a alebo in6ho oprSvnen6ho orgSnu nu uykorurie novej kontroly/vl6dnehoauditu podas celej doby ridinnosti Zmluvy o poskytn;tf NFp so zisteniami, ktor6 budrivyplyvaf ztejto novej kontroly/vl6dneho auditu aktord m6zu byt, odli5nd od zisteniptedchddzajricich kontrol' v pripade , Le zdvery novej kontroly, a to napriklad v d.sledkuaplikacie postupov vychddzajictch z metodickych usmerneni, rozhodnuti a vykladovychstanovisk lrvo alebo Pr6vnych dokumentov alebo komunik6cie s EK alebo inymiorg6nmi SR a EU' sri odlisnd od z6verov predchddzairicej kontrory, poslqytovatel jeopr6vnenf na ziklade zdverov z novej kontroiy uplatnif v plnej vyBke vodi prijimatelbvipripadn6 sankcie za nedodrzanie principov a posfupov stanovenych v ziikone o vo, resp.
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6.

postupovpriobstaraniz6kazky,naktorusaz6konoVonevzfahuje.Zmhxnlstranysa
osobitne dohodli, Le v pripade, ak kontroln! orgdn/auditni orgSn podfa dl6nku 12vzP

odli.nf od poslqrtovatella identifikuje Nezrovnalost' vyplyvajircu z Yo, spodivajricu v

poruSeni pr6vnych predpisov a/alebo pravidiel pre poslqrtovanie pomoci z ESIF v

sfivislostisVo,poru5enimprincipovapostupuVostanovenfchvzitkoneoVoalebo
vyp$vajirci"f,ri.gistutittyEUkproble'utitt'9"'.tYr'"lYl*jpraxe(bestpractice)
aplikovanejkorrtrolnlimialeboauditnfmiorg5nmiE|J,atoajnadr6meczisteni
poslqrtovate fa abezonruou na Btadium, , ktorlo* sa proces vo nach6dza av dosledku

takejtoNezrovnalostivzniknepovinnost'vr6tit'NFPalebojeho6ast',Prijimatefje
povinnlitaktovydislen6NFPalebojeho6ast'vr6tit'vsirlades6l6nkomlovZP,atoaj
vpr(patle,aknedOjdekaplik6ciipostupupodlla$4lz6konaoprispevkuzr'sIF'

Prijimaiel, je poviirnf v z6vislosti . od charakteru obstar6vania sluZieb, tovarov a

stavebnjch pr6c postupovat' pri predkladani dokument6cie obstar6vania sluZieb, tovatov a

stavebnlichpr6c(ajvpripadepostupovpriobstaranizilkazky,naktorusaz6konoVo
nevzfahuje) na qikon kontroly podfa Prirudky pre Prijirnatella k VO'

Administrativnu finandnir kontrolu pravidiel a postupov stanovenlich z6konom o VO

vykon6va fortyto,ui"f v z6visiosti odfiuyletapy dasovdho procesu VO ako:

a) Ex-ante kontrolu pred vyhl6senim VO (nrv6.ex-yf kontrola)'

b)Ex.antekontrolupredpodpisomzmluvysirspe5nfmuch6dzadom(druh6ex.ante
' kontrola),

.c)Ex-postkontrolu(Standardn6ex-postkontrolaan6sledn6ex-postkontrola)

d)Kontroludodatkovzmlirvsirspe5njmuch6dzadomalebodod6vatelbm.

7 . Administrativnu finandnri kontrolu postupov pri obstar6v ail zdkazky, na ktorir sa z6kon o

vo nevzt'ahuje vykon6va Poskytovatella v z6vislosti od rozsahu a predmetu ako:

a)Druhirex-antekontrolu,aktakPrirudkapreprijimatefakVoustanowje,
b) Ex-Post kontrolu,

c)KonholudodatkovzmlirvsirspesnlmuchddzadomaleboDod6vatefom.

8. Pbslcytovateli je povinni vykonat' adminishativnu finandnir kontrolu obstar6vania sluzieb'

tovarov, stavebn;ich pr6c asirvisiacich postupov v maxim6lnych lehotach urdenych

v Syst6me riadenia ESIF. Podas doby, kedy Poslqrtovatel'tyzve Prijimatella na doplnenie

ch;fbajricich n6lezitosti alebo inlich pozadovanfch dokladov alebo inform6cii sa lehota na

vfkon adminishativnej finandnej kontroly prerusuje' Lehota na qikon administrat(vnej

finandnej kontroly prestava plynirt' df,om odosl ania vyrvy Prijimatelovi a dorudenim

chfbajfcich n6leZitost( alebo infch pozadovan;ich dokladov alebo inform6cii

Posllytovatefovi zadina plynft' nov6 lehota'

g. Poskytovatel je opr6vnenli v odovodnenlich pripadoch lehotu na qikon administrativnej

finandnej tort oty predlZ\t. Poslqrtovatet o prediZeni lehoty bezodkladne informuje

PrijimatellaspOsobomdohodnuqimvZmluveoposlcytnutiNFP.

10. Poslqytovatell je opravnen;i v odovodnenlich pripadoch v r6mci inich nevyhnutnfch

irkonov sirvisiacich s yikonom kontroly z vlastn6ho podnetu prerusit' vfkon

adminishativnej finandnej kontroly podl'a odseku 8, pridom od tohto momentu lehota na

jej vjkon prestane plynirt'. Poskytovateli o tejto skutodnosti bezodkladne informuje
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11.

12.

e) Nepripustit' vydavky vzniknut6 z obstar6vania sluzieb, tovarov a stavebn;ich pr6c
do financovania v celej vfSke, resp. vyzvaf Prijimatel'a.na opakovanie probesu
obstar6vania sluZieb, tovarov a stavebnjch pr6c ,

0 udelit' finandnf opravu na uldavlq vzniknut6 z obstarhvania sluzieb, tovarov a
stavebnych pr6c pred pripustenim dasti vydavkov do financovania (ex-ante
finandn6 oprava),

g) Udelit' finandnfi opravu na qfdavky vzniknutd z obstarhiania sluZieb, tovarov a
stavebn5ich pr'c po tom, ako boli tieto r{davky uhraden6 zo strany
Poslgrtovate|a prijfmaterbvi (ex-post finandna oprava) postupom podrh g 41
zilkona o prfspevku z ESIF v pripade vo; Prijfmatel' je povinnf vratir ur,p at"uojeho dasf v srilade s dl6nkom10 VZp,

h) Udelif finandnfi opravu na v5?davky vzniknutd z obstarhvania sluZieb, tovarov a
stavebnlich prdc po tom, ako bori tieto vjdavky uhradend zo strany
Poslgrtovatel'a Prijfmatelbvi (ex-post finandn6 oprava) zaslan{m ziadosti
o vr6tenie NFP alebo jeho dasti v prfpade, ak nejde o zdkazkuobstar6vanri podl,a
zdkona o VO.

13' vprfpade, ak Posl{ytovatel' neobozn6mi Prijfmatelh (nezasle n6vrh diastkovej sprdvy
z kontroly/n6vrh spr6vy z kontroly, resp. diastkovfi spr6vu z kontroly/s pr6vu zkontroly)
v lehote urdenej na qikon administoativnej finandnej konholy "|.*a"r# sluZieb,
tovarov, stavebnlich prdc as0visiacich postupov (a nedoslo k preruleniu plynutia lehoty
ani k odmietnutiu vykonania ex-ante kontroly pred vyhl6senfm vo), prijimatel, nie je
oprSvnenf uzatvorif zmluvu s irspesnym uch6dzadom ani vykonat, iny trkon, ktor6ho
podmienkou je vykonanie administrativnej finandnej kontroly (napr. vyhl6senie Vo)
Poslqrtovatelbm. uzafvorenie zmluvy s fispesn;im uch6dzadom, resp. vykonanie in6ho

Prijfmatel'a spOsobom dohodnutym v Zmluve opos$rtnuti NFp az1roveil mu ozn6mi
indikatfvny d6tum, od ktordho posrqrtovatetovi zadinaplynirt' nov6 lehota.

Poskytovatel' alebo nim urden6 osoba md prdvo zldastnit sa na procese VO vo f6ze
otvdrania ponrik a rovnako aj ako nehlasujirci dlen komisie na vyhodnotenie ponrik. Ak
Poskytovatel ozndmi Prijimatelbvi svoj z6ujem ztdastnit' sa na otv6rani ponrik alebo ako
nehlasujrici dlen komisie na vyhodnotenie ponirk, prijimatel, je povinnli oznhmif
Poslgrtovatelbvi termin a miesto konania otvSrania ponfik/vyhodnotenia ponrik najmenej
5 dni vopred . Zmluvnd strany n6sledne dohodnir srivisiace administrativne irkony spojen6
s ridasfou Poslqrtovatel'ana otvdranf ponirk, rdsp. v komisii na vyhodnotenie ponrik.

Poslgrtovatel'v z6vislosti od typu vykon6vanej administrativnej finandnej kontroly rir6Ze
v,r6mci zdverov:

a) udelit' Prijimatelbvi srihlas s vyhldsenfm vo, s podpisom zmluvy
s Dod6vatefom, s podpisom dodatku k zmruve uzavretej s Doddvatelbm,

b) odmietnut' qfkon prvej ex-ante kontrory pred vyhr6senim vo,
o) Pripustit' vydavky vzniknutd zobstardvania sluzieb, tovarov a stavebnych pr6c

do financovania v plnej r4yske, (v pripade nadlimitnll?ch zilkaziekpodmienen6 aj
kladnjm posridenim predmetn6ho vo zo strany rrvo,' postup predkradania na
lfVO upravuje pr(rudka pre prijimatel,a k VO)

d) Yyzvaf Priiimatelh na odstr6nenie identifikovanfch nedostatkov ,
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fkonu, ktor6ho podmienkou je vykonanie administrativnej finandnej kontroly (napr'

vyhl6senieVerejn6hoobstar6vania),m6ZebyfpovaZoyan|zapodstatn6porusenie
Zm|uvyoposkytnutiNFPauveden6m6rovnakovplyvajnaopr6vnenosfPoslqrtovatera

urdit' ex-ante finandnir opravu'

14. Zmluvt.strany sa dohodli, i.e vo vztahu kVO na hlavn. Aktivity projektu' zad'vanie

zkkazkynatenislipredmetobstar6vania,ktor6nebudeukon6en6z6veromzkontroly
uvedenlimvods.12pism.c)alebof;tohtodl6nkuYZP,mlLpPrijimatel3opakovat'
maxim6lne dva k6t. Pri opakovan i zadhvania zikazky podla predch6dzajircej vety moZe

byt'predmetobstar6vaniazmerrcnflenvod6vodnenlichpripadochvypljvajfcich
zProjektualebovnadv?iznostinanedostatkyvytknut6Poskytovatefomvdiastkovej
spr6vezkontroly/spr6vezkontrolykpredch6dzaj(icimVo.Nov6Vomusibyt'vyhl6sen6
do 45 dni od dorudenia diastkovej ,pru,ry z kontroly/sp rbvy zkontroly od Poslqrtovatera

vzt'ahujtcejsakbezprostrednepredch6dzajircemuvo.vpripade,2eanivovzfahu
k ffetiemu vo nebudir zivery z kontroly roskytovatefa v sirlade s ods' 12 pism' c) alebo

f) .tohto dl6nku vZp, p6jde o podstatni porusenie Zmluvy o poslcytnuti NFP zo strany

Prijimatelia.ustanoveniatohtodl6nkusa.rovnakovdahtjtlajnainlfdruhobstar6vania
podfa ods. 2 tohto dlanku VZP'

1 5. Prijimatel3 si je vbdomi, ze porusenie pravidiel a novrllo3ti ffkajircich sa procesu ex-ante

kontroly pred vyhl6senim vo ,u"d.n6 v kapitole 3'3'7 Kontrola verejn6ho obstar6vania

Syst6mu riadenia ESIF, ovplyviluje moZnosf urdenia ex-ante filandnej opraw' Ziltoveir

Prijimatell berie. na vedomie, Le potvrdenie ex-ante finandnej' opraw zo sffany

Poslqrtovatefa je viazan6 na splnenie vsetlcich. poZiadaviek' ktor6 sir Poslqrtovatetom

urden6.

16. Prijimatet sa zavdztie zabezpedit v r6mci zdvdzkovdho vzt'ahu s kaZdim Dod6vateliom

Projektu povinnost' Dod6vatella Projektu strpiet' qikon kontroly/auditu sirvisiaceho

Sdodivanlimtovarom,sluZbamiastavebnlimipr6camikedykot\ekpo6asplatnosti
'airdinnostiZmluvy,atoopr6vnen.,imiosobaminavfkontejtokontroly/auditu

a poskytnirf im vsetku potrebnir sirdin'nost'' Prijimateli sa zavinuje zabezpedit v r6mci

z6varkov6hovzt'ahusDod6vatel,omProjektupr6voPrijimatefabeza[ichkol,veksankcii
odstupit'odzmluvysDod6vate]]omvpripade,kedye5tenedo5lokplneniuzozmluvy
medzi Prijimatel,om a Dod6vatefom a vfsledky administrativnej finandnej kontroly

Poslqrtovatel'a neumozilujit financovanie qidavkov vzniknutych z obstar6vania tovarov'

sluZieb, stavebnfch pric alebo inich postupov'

17. Prijimateli akceptuje skutodnosf, ze vfdavky vzniknut6 ta zilklade vo nemoZu byf

Poslqrtovatelbm vyplaten6 sk6r ako bude ukondena administrativna finandn6 kontrola,

resp. sk6r ako bude potvrden6 ex-ante finandn6 oprava, ak Prirudka pre Prijimatel'a k VO

qislovne neurduje inak'

18. Prijimatell berie na vedotnie, Ze lehota urden6, resp' dojednan6 pre administrativnu

finandnir kontrolu Ziadosti o platbu nezadne plynirt' skOr ako bude Prijimatel'obozn6meqi

o pozitivnom qisledku administrativnej finandnej kontroly VO, resp' po potvrdeni urdenia

ex-ante finandnej opravy. ustanovenie predch6dzajircej vety neplati v pripade' ak ziadost'

o platbu neobsahuje deklarovand vldavlqy vzniknut6 na z6klade obstar6vania sluZieb,

tovarov a stavebnlfch Pr6c'

Strana 22 z 6)



19. Prijfmatel, si je vedomy svojich povinnosti zabezpedit, aby pri v5ibere Dod6vatelh boldodraan'! 'zdkaz konfliktu z6ujmov. v pripade identifikdcie konfliktu zriujmov jePoskytovatel'opr6vneny postupovat'podl'a $ 46 ods. 12 zftkonao prispevku ESIF alebopodl'a inlich vseobecne zdviimlch pravny"h predpisov arebo postupov upravenychv Pr6vnych dokumentoch, najmii v Metodicko* poryr" cKo d. 5 k urdovaniu finandnych

ff:l;rffi . 

m6 poskytovatel, upratriovat' pri ;"i;r, ;;uu, ;;;*"" verejn6ho

20' Prii(matel' si je vedomf povinnosti spojenfch s respektovanim pravidiel destnejhospodrirskej sfif aze a zakazupro]ipr6vnet o tonunia pri vybere Dod6vatel,a. prijimatel, jevprocese obstar6vania tovarov, sllzieb, stavebnych p,ic povinny posfupovaf s odbornoustarostlivost'ou za fdelom preverenia, di v r6mci vo nedoslo k poruSeniu pravidiel destnejhospodr{rskej sfifaze arebo in6mu protipr6vnemu konaniu, pridom je v prfpadeopomenutia uvedenej povinnosti plne zodpov edn! zan6sledky spojeri6 s identifikovanfmdchto skutodnostf zo strany poskytovatel,a.

2l V prfpade, ak poskytovatel, identifikuje:

a) nedodrZanie principov a postupov VO a/alebo
b) porusenie zfusad,principov arbbo povinnosti vyp$vajricich LpfivnychpredpisovSR a z pr6vnych aktov ETJ alalebo -,

c) porusenie z6svd, principov arebo povinnosti vyprfvhjricich zpr'vnychdokumentov, zYlztty, zusmement metodickych pokynov CKO, standvfskazisteni co, oA, pK arebo inlch orginov EU, ktord sri pre poskyto vater;a" z6viizn6 a v dosredku aprik6cie ktorych Iu .,.rr*u:,: vfdavky z vykonandho vozftnancovania,
to vSetko pred podpisom zmluvy na dod6vku tovarov, sluzieb alebo stavebnfch pr6c stispesnfm uch6dzadom u at n.oo.lde-k odstrdn*i, p.otip.avneho stavu, nie je mozndpripustit' vydavky' klord vzniknri z takdhoto vo do fio*"ouunia, o dom poskytovate'obozn6mi Prijfmatel:a spolu so skutodnosfou, ze nesirhrasf s uzatvorenfm zmruvy stispesnlfm uch6dzadom, ak nie je v Metodickom pokyne cKo d. 5 k urdovaniufinandnlch opr6v' ktor6 md Poskytovatel'uplatf,ovat' iri nedodrzanf pravidiel a postupovverejndho obstardvania uvedeni inak. vpripade nau.h, na uzatvorenie dodatku kexistujricej znluve na doddvku tovarov, sluzieb alebo stavebnfch pr6c medziPriifmatelbm a Dod6vatelbm Projektu sa urtanou"rri" tykajrice sa obozn6meniaPrijfmatera uveden. v prvej vete tohto oar.tu orrrr:o obdobne, ak do.ro kidentifikovaniu obdobnfch nedostatkov.

22. V pripade, ak poskytovatel, identifikuje:

a) nedodrZanie principov a postupov VO a/alebo

' ffi#lfil?3;Tlicrpw:lebo 
povinnosti vvplvvajrici chzprlvnych predpisov sR a

c) porusenie zfusad,princfpov alebo povinnosti vyplfvajricich zpfivnychdokumentov, zYywy, z usmerneni metodic$rh pokyrov cKo, stanovfsk a zistenf certifikadndhoorgdnu, org6nu auditu, Eur6pskej-Komisie 
"r.u" iry.r, orgdnov EU, ktore sri prePosrqytovate,a zdvazn' a v d.sredku aprikdcie ktorych sa vyrudujri vydavkyvypllvajirce z vykonandho VO z financovania,
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to vsetko po uzavreti zmluvy Prijimatella a irspeBn6ho tchildzada' ale eBte pred rihradou

opravnenlichvfdavkovvLoP,vzt'ahujricousukopr6vnenlimqidavkomProjektu,ktor6

vyplyvajfzrea|izicieVerejndhoobstardvania(napr.na'z6kladez'verov
z administrativnej finandnej kontroly Verejn6ho obstar6vania)' Poslqrtovatel', nepripusti

nfdavky vzniknut6 ta ztftadetak6hoto vo do financovani a ti'rfi sposobom' ze nie je

povinnypreplatit'Ziadost'oplatbuvrozsahutafichtovfdavkov,alebosaposirhlase
prij(matel,astavkonvalidujeprostrednictvomex-antefinandnejopraw'voveciurdenia

ex-anteoprawasirdasn6hopripusteniakontrolovan6hoVokfinancovaniupostupuje
posgrtovatef v zmysle Metodick6ho foryno cKO d. 5 k urdovaniu finandnlich opr6v'

ktor6 m6 poslqrtovatel' uplathovaf pri"n"aoarzani pravidiel a postupov .verejn6ho '

obstar6vaniaavsfladesPrilohoud.4Zmblvyopos$ftnutiNFP.Konedn6.potvrdehie
ex-ante finandnej opravy vyd6 Pos$rtovatef Prijimatel'ovi len po splneni podmienok

urdenfch rort ytovai.fom. vfdavky vzniknut6 z takehoto vo budir m6ct' byt' pripusten6 '

k fina{rcovaniu za podmienky znizeni*frarr,"ryc}r vfdavkor.lo ysk: ur611ej,ex-ante

finandnejkorekcie.Vpripadeuzatvorendhododatkukexistujircejzrnluvenadod6vku
tovarov,sluZiebaleuostavebnfchpr6cmedziPrijimatefomaDod6vatel]omProjektusa
ustanovenie ,yd;;; .u priprrt*ia srivisiacich rd{avkw do financovania aex-ante

finandnejoprawuveden6vprveJvetetohtoo{sekupouZijirobdobne,akdoslok
identifikovaniu obdobnlich nedostatkov'

23.ZoznamporuSenipravidielapostupovobstar6vania,spolusurdenimpercentu6lnejvysky
finandnejoprawprislrichajircejkonkr6tnemuporu5eniu,podfdktor6hopostupuje
Poslqrtovatefpriurdenifinandnejopravyaex-anteopraYy,tvoriPrilohud.4(Finandn6
optay zaporu$enie pravidiel a postupov obstar6vania)

24. Ak v sirlade s vfzvou vypljvala pre ziadatela povinnost' spodivajircu v tom' Le Liadatef

je povinnf prediozit' kompletnir dokument6ciu z procesu vo v r6mci konania o Ziadosti

o NFp vo vzfahu kvo Epecifikovan6mu vo vyzve, ako preuk6zanie splnenia podmienky

poslcytnutiaprispevkuvkonanioziadostioNFP,Prijimatefniejepovinnlipredkladaf
dokument6ciu ktakdmuto vo na opiitovnir kontrolu podta tohto 616nku vZP' Uveden6

nem6vplyvnamoZnost'Poslgrtovatellavykonafopiitovnrikontrolutak6hotoVerejn6ho

obstarivania'

dTfNOTr 4 POYINNOSTI SPOJENf S MOMTOROVANiM PROJEKTU

A Po Sr(YTOVANIM n[FonuAcri

l.PrijimatefjepovinnlfpodasplatnostiaridinnostiZmluvyoposkytnutiNFPpravidelne
predkladaf portytor"t.fovi monitorovacie spravy Projektu a d'alsie ildaje potrebn6 na

monitorovanieProjektuvoform6teurdenomPoslqytovatefom,ato:

a) Doplfiujirce monitorovaoie irdaje k Ziadosti o platbu'

I

b) Doplfiujirce monitorovacie irdaje,

c) Monitorovaciu spr6vu Projektu podas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom

,,qfrodn6") a monitorovaciu spr6vu Projektu pri Ukondeni realizhcie aktivit Projektu

(s priznakom,,z|v ercbnit'),
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d) N6slednir monitorovaciu spr6vu Projektu po Finandnom ukondeni projektu po dobu
udrZatelhosti Projektu, pripadne ak to urdf Poskytovatel,. Ak v tejto zmluve
o poskytnutf NFP nie je uvedend inak, Prijfmatel' je povinnf v pripadoch, v ktorych
nebola stanoven6 podmienka udrZatelhosti, aj napriek tomu, ie ui, mohlo d6jsf k
Finandndmu ukondeniu Projektu, zaslal N6slednri monitorovaciu spr6vu, nakol,ko tovypllva z charakteru ukazovatel'a, resp. z potreby sledovania nupir:aniu do i lenjedndho ukazovatel,a.

2' Prijimatel' je povinnf predkladat'Posk5rtovatelbvi spolu skaLdlmzridtovanim z6lohovejplatby' priebeznou platbou alebo poslqytnut?m predfinancovania Doplf,ujtcemonitorovacie ridaje k Ziadosti o platbu. Ak prijrmatel' nepredlo zi ziadnu Ziadosf. o nlatbu spiialri"u podmienlqy podl'a pred,chkdzajicej vety do siestich mesiacov odnadobudnutia ridinnosti zmluvy oposkytnuti NFP azdrovei este neboli naplnendpodmienlcy na 'zaslanie ponitorovacej spr6vy projektu (s priznakom ,,vyrodnd,,),Prijimatel' je povinnf predlozit' Poslgrtovatel'ovi inform6ciu, o stave Reali z6cie aliJivitProjektu, identifikovanfch probrdmoch arizikbch na projekte 
"u;*; o d,arsich

-inform6ci6ch v silvislosti s realiz6ciou Projektu vo form6te stanovenom poskytovatelbm
(Doplriujrice monitorovacie ridaje) ato Bezodktadne od ;il;;'*.."i*: lehory'stanovenej v tomto odseku' Prijimatel' je zdrovefipovinn5i predlozif inform6cie v rozsahupodlh tohto odseku aj mimo stanovenych terminov, ak o io poshrtovate l, po1iada.

3' Prijimatel' je povinnli podas Realizdcie al<tivft projektu predlozit, poslgrtovatelbvi
'" monitorovaciu sprSvu Projekfu ( s prfzrako. ,,rry.our#.) za obdobie kalendr{rneho rokaod 1.1. roku n do 31.12, roku n, najnesk6r do 31. janudra roku n+l. prWm rokom, ktoryje rozhodujirci pre podanie monitorovacej spr6vy projektu (s prfznakom ,,vfrodn6,,), jenasledujrici rok po roku, v ktorom nadobudla ridinnosf zmluva o poskytnuti NFp; akZmluva oposrgrtnuti NFp nadobudne ridinnost' nesk6r ako 1.r. roku !, p. 6monitorovacia spr6va projektu (s priznakom ,,v!rodn6,,) obsahuje udaje zaobdobie odnadobudnutia frdinnosti zmttwy o poskytnutf NFp do 31.lz.roku n.

4' Prijfmatel' je povinny do 30 dni od ukonden ia realizkcieaktivit projektu v termfne podl,atejto Zmluvy o poskytnuti NFP predloZit'Poskytovatelbvi monitorovaciu spr6vu projektu
(s priznakom ,, z6vere1nit',). Monitorovan6 obdobie ,nonitoro*"..1-rrru*-*-:ektu (spriznakom 

"zdvetedn6") je obdobie od ridinnosti Zmluvy o poslgrtnutf NFp do momentuUkondenia realizfucie aktivit projektu.)

5' Prijimatel'sa zavdzuje predkladat' Poslqrtovatelbvi dve N6sledn6 monitorovacie sprrivy.N6sledn6 monitorovacia spr6va sa predkladri k po.l.dr6*, kalendSrnemu driumesiaca nasledujficeho po sledovanom obdobi. zi prv6 monitorovan6 obdobie sapovaZuje obdobie od ukondenia aktivit Projektu (tj. karend6rny deri nasledujrici poposlednom dni monitorovan6ho obdobia znvercdnej rorito.oru";j ,;;il;;oi"o*; oouplynutia 12 mesiacov odo dfia finandndho ukondenia projektu. Dalsia nrlsledn6monitorovacia sprSva sa predklad6 po d'alSich 12 mesiacoch. povinnosf predkl adaniaN6slednej monitorovacej spr6vy sa vzfahuje na prijimatefa, ktory m6 podmienkuudrzatelhosti stanovenfi vo vfzve, v schdme st6tnej pomoci, arebo z charakteruukazovatel'a vyplyva sledovanie jeho napiiania po ukone eni realiztcie aktivft projektu.
Monitorovacie sprSvy Projektu a inform6cia zaslanlprijfmatefom podl,a odseku 2 tohtodl6nku (Doplflujrice monitorovacie ridaje) podlieha ,5rtonu kontroly poskytovatelbm.
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6.

Kontrola Dopliujircich monitorovacich irdajov k ziadosti o platbu musi byt' vykon6vana

spolu s kontrolou Ziadosti o platbu minim6lne formou administrativnej finandnej kontroll

kontrolovanej osoby v zmysle zitkorrao finandnej kontrole a audite'

Prijimatell je povinnf predlozit' Poslqrtovalellovi inform6cie o monitorovanlich ridajoch na

rirovni Projektu u ,orruh, a termine urdenom Poslqrtovateliom' Prijimateli je povinnj

BezodkladneprostrednictvomlTMs2ol4+informovat'Poslqrtovatetaozadaa
aukondenireat'izitciekaZdejhlavnejektivrtyProjektu.Prijimatefjepovinni
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2o14+ informovat' Poskytovatela o kalend6rnom dni

ukondenia Realiz6cie hlavnfch aktivit Projektu a kalend6rnom dni ukondenia aktivit

projektu. prijimatel jp povinnf prostrinictvom ITMS2014+ poslgrtovat'. irdaje

oirdastnikochProjektuvrozsahuaterminochurdeqichPoshrtovatefom.NaZiadosr
PoslgrtovateraSerri3imatefpovinnjBezodkladnealebovinomtermineurdenom
poslcjrtovaterom predio i:\t ai in6 informacie, dokument6ciu silvisiacu s charakterom

apostavenimPrijimatefa,sRealizSciouProjektu,irdelomProjektrr,sAktivitami
PrijimatelhsirvisiacimisirdelomProjektu,svedeni,mirdtovnictva,atoajmimo
pos$rtovania doplfiujricich monitorovacich ridajov k Ziadosti o platbu' predkladania

monitorovacich spr6v Projekhr alebo poslqyto'uniu infor'm6cii o monitorovaoyth irdajoch

na itrovni Projektu foAfa i*"j vety tohto odseku'

prijimateli. je povinni Bezodkladne pisomne informovat' Poshrtovatelia o zabati

a ukondeni ak6hokol'vek sirdneho, t .rtn'.ho, exeku6n6ho alebo spr6vneho konania vodi

prijimaterovi, o vzniku a z6niku okolnosti vyludujircich zodpovednost', o vSethich

zisteniach opr6vnenfch os6b na qikon kontroly alebo auditu' pripadne infclr kontrolnj'ch

orgSnov,akoajoi"i'"t'skutodnostiach'ktor6majiralebomOZumat'vplyvnareal\zdciu
aktivit Projektu a/atebo na povahu airdel Projektu' Prijimatel je povinn:i informovat'

poslcytovatela o zavedeni ozdravndho rezimu a zav edeninirtenej spr6vy'

Prijimatefjezodpovedn!zapresnost',spr6vnost',pravdivosfairplnost'vsetf,ich
informScii poslcytovanlich Poslgrtovatellovi'

ozmenScht'jkajircichsaProjektujePrijimatelpovinnlfinformovat'Pos$rtovatel,a

1

8.

9.

10.

11.

v rozsahu podlia podmienok upravenlich v dlAnku 6 zmluvy'

poslqltovatel, je opr6vneni pozadovat' od Prijimatella spr6vy a inform6cie viazuce sa

k projektu aj nad r6mec rozsahu stanovenom v odseku t pism' a) iz d) tohto dl6nku

a Prijimateli je povinnf v lehotach stanovenfch Poslcytovatellorn tieto spravy a inform6cie

poslgrtnirf .

ozmenepodmienokpreprojektygenerujirceprijem(65ods.8v5eobecn6honariadenia)
je Prijimatell povinnf informovaf Poshrtovatela v monitorovacich spr6vach projektu

v sirlade s ods. 1 totrto dl6nku yzP v rozsahu podfa poZiadaviek Pos$rtovatel',a.

prijimatel' je povinnlf informovaf Poslcytovatella o dodani tovarov, poslrytnuti sluZieb

alebo vykonani stavebnich prdc, ktor6 boli dodan6/poslcytnut6 alebo vykonan6 po

uhradeni Preddavkovej platby Prijimatel'om Dod6vatel'ovi, a to zaslanim zudtovacej

faktriry a pripadne d'alsej podpornej dokument6cie vo form6te Doplflujircich irdajov k

preuk6zaniu dodania predmetu plnenia. Prijimatef je povinnli informovat' Poslcytovatel'a

o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykonani stavebnlfch pr6c Bezodkladne po ich

dodani, poslqrtnuti alebo vykonani. Ro urdi primeranit lehotu na predlozenie

12.
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doplfiujricich ridajov k preukazaniu dodaniu predmetu prnenia, napr. v prfrudke preprijimatel'a' Ak nie je urdenri ind lehota, Prijimatel' je povinnli urobif tak bezodkladne, tj.do siedmich dnf.

dUNOK5 INF,ORMOVANIEAKOMIINIIN(CIA

1' Priiimatel' je povinny podas platnosti aridinnosti Zmluvy oposkytnutf NFp informovat'verejnost' o prispevku, ktor!, na zilkrade Zmruvy o postqanuti NFp ziska, resp. ziskarformou NFP prostrednictvom opatrenf v oblasti informovania a komunik6cie uvedenfchv tomto dlinku vzp, zmhxe o poskytnuti NFp, prfrudke pre priiunate|a a vdhl5ich Pr6vnych dokumentov.

Prijfmatel sa zavtizuje, ze vsetky opatrenia v oblasti informovania a komuni k6cie zamerun.na verejnost' budri obsahovaf nasledujrice inform6cie:

a) odkaz na Eur6psku finiu a znak Eur6pskej 6nie v sfilade s pozadovanymigrafic\imi Htandardmi;

b) odkazna prislusnf fond, ktory spolufinancuje Projekt s pouzitim oznadeniaEsF pre' Eur6psky soci6lny fond; :

rl logo operadn6ho programu Ijudsk6 zdroje.

Ak m6 Prijfmatef ztiadend webov6 sfdlo, je povinnf podas Reali z6cie aktivitprojekruuverejnit' na svojom webovom sidre kr6tky opis projek;,-;;# ?"r*, i,ro"a vysledkov Projekfu' Rozsah inform6cie zverejnenej ,u .,rlboro- sidle priji.matel,a musf

:f..ilffi H,J'* 
poskvtovandho prispevku a musi zd6r azitov ar fi nuren,i podporu

Pr{jimatel' je povinnf zabezpedif podas Reali z6cie aktivitprojekru instal6ciu dodasn.hoptitada na mieste rcariz'cieprojekh,, ktory spiria tieto podmienky:
- Celkov6 rnj5ka NFp na projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spodiva vo financovani infrastrukrriry arebo stavebnfch dinnostf.

Dodasny pritad musi byt' dostatodne vellcy a musf byf umiestnen5i na mieste l,ahkoviditelhom verejnostbu.

5' Prijfmatel'je povinny nahradif dodasnf pritad uvedenf v odseku 4. tohto dl6nku vZp st6loutabulbu alebo st6lym pfitadom, alebo umiestnit' st6lu tabul'u alebo st6ly pirtad v pripadeProjektu spiflajriceho podmienky v tomto odseku, a to najneskor do troch mesiacov poukondeni realizdcie hlavnfch aktivft Projektu. Povinnosf umiestnenia stdlej tabule alebost6leho pritada sa vzfahuje,a pripady, ak projekt, ttory spiria tieto podmienky:
- Celkov6 vyika NFp na projekt presahuje 500 000 EIIR a
- Projekt spodfva v nadobudnutf dlhodobdho hmotn6ho majetku alebo vo financovaniinfra5truktrhry alebo stavebnfch dinnosti. l

St6la tabul'a alebo st6ly pritad musi byt'dostatodne velkf a musi byt' umiestnen;f na miestel'ahko viditelhom verejnostbu.

2..

J.

4.
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6, Prijimatel sa zavd,nljeuviest' na dodasnom pirtadi ana stalej tabuli alebo st6lom pirtadi

inform6cieuveden6vodseku2.tohtodlankuYZP,vpripadedodasn6hopirtada,st6lej
tabule alebo st6leho ptrtada aj n6zov a hlavnli cieli Projektu. Prijimatel', je povinnli

zabezpe(it,abyinformfcieuveden6vpredch6dzajircejvetespoluzabera|inajmenej25o/o
dodasn6ho pirtada, resp' st61ej tabule alebo staleho pritada'

7 . V pripade Projektov, ktor6 nespinajir podmienky uveden6 v odseku 4 a 5 tohto 6l6nku VZP,

jePrdfuatefpovinnfzaislltinformovanieverejnostipodasRealizilcieakttvitProjektu
otom,ZeProjektjespolufinan"o,*izn,sFminim6lneumiestnenimjedn6hoplag6tu
(minim6lnej velkosti A3) a to na mieste rahko viditelhom verejnost'ou, ako sir vstupn6

priestorybudovy.Plagatobsahujeinform6cieokremirdajovpodliaodseku2tohtodl6nku
vZp, spoiu , ni^oln a hlavnfm ciefom projektu. PrijimatelS je povinnli zabezpedit' aby

.. inform,cie uveden6 vpredch6dzaj,rrce.; vete zaberali najmenej 75% plagdtu aje povinnf

ponechat' takto zverejnen6 inform6ti" tinit6l'e do ukondenia Realiz6cie aktivit Projektu'

g. Ak je Projekt spolufinancovanf z ESF a v primeranlich pripadoch aj pri spolufinancovani

Projektu zEFnR. alebo KF je Prijimatell povinn;f zabezpedit, aby ciel3ov6 skupina alebo

osoby,naktor6jeRealiz6ciaat.tivitrro.i.ln.,,*,un6boliinformovaniotom,ZeProjekt
je spoluf,rnan"ouu'y z konkr6tneho fondu alebo fondov'

g.Vpripadema$chreklamnjchpredmetovsaustanovenieodseku2pism.'b)ac)tohto
d16nku vZP nepouzijir' 

entoch a pisomnfih qistupoch
10. Prijimatef sa zavdntie wtdzat vo vSet(ich dokum

projektu, ktor6 sa rikajir Realizacie aktivit Projektu a sir urden6 pre verejnost' alebo

irdastnikov,vr6taneprezendnfchlistinaleboiqfchdokumentovpotvrdzujircictrirdast'na
realizovaqich aktivitactr Projektu inform6cie uveden6 v odseku 2' pism' a)' b) a c) tohto

6l6nkuVZP,sqinimkoupodpornejdokument6ciesirvisiacejsProjektom,kdesa
Prijimatef zavanfie ,,x6dzat informacie uveden6 v odseku 2 pism' a) a c) tohto dlanku

VZp. Udtovn6 a obdobn6 doklady (napr. faktfiry, ,riplut1. p6sky, dodacie listy a pod') nie

je potiebn6 oznadovaf v zmysle odseku 2' tohto dl6nku VP'

ll.Poslqrtovatelijeopr6vnenliurdifbliZ5iepoZiadavlqynavelkost'dodasn6hopirtada,stalej
tabule aiebo st6leho pirtada, ako aj d'alsie technick6 poziadavky na splnenie povinniich

poziadaviek v oblasti informovania a komunik6cie v Manu6li pre informovanie

a komunik6ciu pre prijimatellov BsIF na programov6 obdobie 2014-2020 pre oP Ludsk6

zdroje.

12. Ak poskytovatell neurdi inak, prijimateli je povinni pouzit' graficlci Standard pre opatrenia

v oblasti informovania a komunik6cie obsiahnuli v Manu6li pre informovanie a

komunikacia pre prijimatelbv ESIF na programov6 obdobie 2ol4 - 2020 pre oP Ludsk6

zdroje.

dl6nol< 6 WASTNiCTVO A POUZITIE WSTUPOV

1. Prijimatel sa zavinttje,ze podas Realizacie Projektu a udrZatetnosti Projektu:

d budir nehnutelhosti, v sirvislosti s ktorimi sa Projekt realizuje' spiilat' vo V;izve

stanoven6 podmienky poslqytnutia prispevku z hladiska vlastnickych' resp' in;fch

uZivacichprirvvztahujfcichsanapr6vnyvdahPrijimateliaknehnutelhostiam'
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v ktorych alebo v srivislosti s ktorymi sa projekt rcalizuje v zmysle y!,nyNywania(d'atej ako ,,Nehnuterhosti nu ,"utir6"i, ,;;;;;.;:;;;"r., i, Le prijimate' musrmat' k Nehnuterhosti na realiz6ciu projekt u prSvny'vzhh, ktoryie ako akcepto vate,n!definovanj vr6mci podmienok poskyhrutia prfspevku voyyweNynrani, ato vr6tanepodmienok vzfahujricich sa ,u fSrchr , ine prdv,a tretfch os6b viaiucich sa

fil:ffi,':il:::i"-i1 ':iYi'il Projektu Z' priuneho vztahu prijimatera

Nehnuterho.r;;:+FilT:],,il,ffi ,T:,",ffi:il:#;;****i,.ffi iProjektu apodas udrzaterhosti projektu. M6r:;t,"*;r, aj ku kombin6cii r6znychI pravnych titulov, ktor6 toto p.aro prijimatela ,^rrr^o^ii' aktord sa m6zu navzitjommenit' pri dodrZani v5etkych podmienok ,tuoor.ry".h y,!,zvouNyzvanim 
podasRealiz6cie projektu a IJ drL,atel,norii p.o;.ttu;

b) Predmet projektu, jeho dasti a ind veci, pr6va arebo ind majetkov6 hodnoty, ktord
;THE,'r6mci 

Projektu zNFP alebo zjeho oasti lo,arej uko-,,Mu;"tou ,"."il,*rr,
(i) 'bude pouzivat' vyludne pri vykone vrastnej dinnosti, v r6mci projektu, na ktorybor NFp poskyrnury, r wri;;;u pripagov, kedy pre zabezpedenie a udrzanie. ciel'a Projektu je vhodnd.prenechanie- prevkdzkovaiia rra;ett<u nadobudnutdhoz NFp hetej osobl podth Schv6lenf Ziadosti o NFp

;:'i:J,Tilf ,;::-,:;y'***'pro,r;;;:;i:;iai.ro,roi"i"i,,us-,ato.;
(ii) "zaradi ho do yojho majetku azo.stanevjeho majetku pri dodrzanf prsrusndhopr6vneho predpisu aprikovaterhdho na rri;imut.ra pod,a jeho statut6rnehoposravenia (napr' Z'kona o fdtovn r"y".),"u :;;;;; priivne predpisv qvsrovnenestanovujri inf postup pri aptik6cii vynimiek p"dil;;i, (i) vy.Sie,(iii) nadobudne od .tretfch os6b na z*klade v,,Litia postupov a podmienokobstar6vania uvedenych v d*inku 3^tychto rri. i^:"rok nadobudnrry, Nr,r,ktory bor nadobudnuty od tretich os6b, musf byr, ,o;; nepou'ivany, pridom zanovli majetok sa nepovazuje talc!, majetok, ttorv prir.rmate. uz predtym, do i lenz dasti vlastnil, mal u seba-ako jetento., pripuOr"-;;;

a n6sledne ho on5t, nriq-^ ^r^L^ .^ ^

na dasov5? *orll" 
priamo uttuo'"ptlumo nadobud"' 

"o 
,liil'"fo i:T:r;{;:

(iv) ak to urdi poskyovater" prijimate 1, oznadijednotrivd hnuterh6 veci, ktord tvoriaMajetok nadobudnuty z NFp alebo z jeho eu.tilPoskytovaterbm tak, aby nemohri byt zamenen. .' ,:l:ro'om urdenfm

;]fl?||;tia 
podas Realizdcie Proiektu a udraatet 

"rrl'";";ffi: #r.,il
a inrormovan"Jl,,.x,i:,:Tn* i::fl"l,Lu,uyf,#1","n, ro*unirl.i"

(v) bude nadobtdat, ak ide o nehmotnv.laletok, ktory je predmetom du.evndhovlastnictua (autorsk.ho pr6va a prriv-srivisia.i"t , uuto.r(m prdvom arebo pr6vapriemysern.ho vrastnictv a, w*tane or6.va z patentu, ;;;;^ ,rochranu designu,pr6vana ochranu fizitkovdho vzo^t,',p.ravator.ro*-rro*l 
ior,": vo v.eobecnostiaj ako 

"majetok, ktory je p""a-"tr- du5evn.ho or".tri"tu",,), h& z*klade
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pisomnej zmhtvy, vrfutane r6mcovej zmluvy, z obsahu ktorych musf vyplliruat'

splnenie nasledovnych Podmienok:

1. Ak Prijimatel' nadobudne majetok, ktory je predmetom du5evn6ho

vlastnictva na zdklade zmluvy, ktorej irdelom/predmetom je aj vyfvorenie

alebo zabezpedenie vytvorenia diela alebo in6ho pt6va dusevn6ho

vlastnictva (vr6tane priemyseln6ho vlastnictva) pre Projekt, Prijimatell ako

nadobirdatel' musi by' opr6vnenf v rozsahu, v akom to nevyludujir

vseobecne-zLvdzrld pr6vne predpisy kogentnej povahy, pouZit' dielo alebo

vykon6vat' pr6va zpriemyseln6ho vlastnictva v sirvislosti s Projektom na

z6klade vecne, miestne adasovo neobmedzenej, vfhradnei, twalej., bez.'

osobitn6ho sirhlasu dod6vatefa prevoditelhej, v pisomnej forme vy'jadrenej

licencie (srihlasu), ktorej (ktor6ho) obsahom nebudir Liadne obmedzenia'

prijimatel'a pri pouZivani diela alebo pri vykon6vani in6ho pr6va dusevn6ho

vlastnictva (vr6tane priemyselndho vlastnictva), ktor6 by vyzadovali

dodatodnf alebo osobitnf sirhlas autora na uplatfiovanie majetkovfch pr6v

k dielu alebo dodatodn;i alebo osobitnf sirhlas majitel'a pr6va na

vykon6vanie in6hp priva du5evndho vlastnfctva (vr6tane priemyselndho

vlastnictva), v dosledku doho bude Prijimatef ' opravnenf vsetky pr6va'

dulevn6ho vlastnictva neruSene a neobmedzene aplikovat, uLivat, polivaf ,

sirif,, rozmnoLovat, prepracovaf, spracovaf, adaptovat', d'alej vyvijat' a

chr6nif a nakladaf s nimi na l'ubovol'ni irdel, pripadne v rovnakofn rozsahu

ich previesf di poskytnft' diastodne alebo v celosti tretej osobe, piidom

takAto licencia sa pos$rtuje bezodplatne a bezpodrnienedne'

2. V zmluve podfa bpdu 1. budir zahrnut6 ustanovenia o zverejneni autorov,

vfrobcov a subdod6vatelbv Dod6vatelia Prij imatel'a.

3. Ak Prijimatel' nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevndho

vlastnictva na zilklade zmluvy, ktorej predmetom je dod6vka existujirceho

diela alebo in6ho existujirceho pr6va du5evn6ho vlastnictva (vr6tane

priemyseln6ho vlastnictva) pre Projekt, ktor6 nebolo zhotoven6 podl'a

poZiadaviek Prijimatel'a a ktor6 sa v rovnakej alebo obdobnej podobe

ponrika aj inlim osobSm, Prijimatet ako nadobirdatef musi byf opr6vnenlf

v rozsahu, v akom to nevyludujf v5eobecrro-zdvdznd pr6vne predpisy

kogentnej povahy, pouZit' dielo alebo vykon6vat' prdva zpriemyseln6ho

vlastnfctva tak, aby mohol Realizovaf Projekt, dosiahnut' irdel Zmluvy

o poslqytnuti NFP, ciet Projektu azabezpedit UdrZatelhost' Projektu bez

obmedzeni abez toho, aby vznikali dodatodn6 n6klady vzfahujirce sa

k prev6dzke majetku z ddvodu vfkonu prhv zpriemyseln6ho vlastnfctva

alebo z ddvodu pouZivania autorsk6ho diela. Za irdelom dodrZania

podmienok uvedenfch v predch6dzajricej vete je Prijfmatel' povinnlf vWLit

v5etky moZnosti, ktor6 mu umoZiluje pr5vny poriadok, vr6tane irpravy

udelenia licencie analogicky podlh bodu 1, pri zohl'adneni Standardnfch

licendnfch podmienok vzt'ahujircich sa na dod6vanf majetok, ktori je
predmetom du5evn6ho vlastnictva.
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I

4' Vzmluve podlh bodu 1. a3 budfi zahrnutd ustanovenia, zktorych bude
vypllvaf , Le priva Prijfmatel'a su zabezpeden6 podas celej doby Realiz6cie, projektu atJdrlatel,nosti projektu.

2' Majetok nadobudnuty z NFP nemdZe byt' bez predchkdzajriceho pisomn6ho srihlasu
Poslgrtovatel'a podas Realiz6cie projektu a podas udrzaterhosti projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) ptenajaty tretej osobe alebo prenechany do indho druhu uZfvania tretej osoby,
v cerku arebo diastodne, s vynimkou vypryvajrhcou z ods. I pfsm. b) bod (i)
tohto dl6nku alebo s r4fnimkou vyplyvajrico t zyyzvy,

c) zataLeny a(ymkoltek pr6vom hetej osoby, okrem pripadu, ak nem6 vpryv na' dosiahnutie ridelu Zmluvy o poslgrtnuti NFP alebo dosiahnutie a udrZanie ciel,aprojektu podl,a dl6nku 2.2 mtlury;

d) zafalen! zilloinympr6vom y prospech hetej osoby
3' Prijimatel' je povinnf akrikol'vek dispoziciu sMajetkom nadobudnutym zNFp vykonaf

az po'udeleni ptechfudzajLiceho pisomn6ho srihlasu Poskytovate l'a aj vpripadoch, na ktor6sa vzt'ahuj{r vjnimky uveden6 v odsekoch 1 a2 tohto ot,loku, alebo vo vzahu k tak:imflkonom' o ktorych sa Prijfmatel'domnieva, Le sana nich nevzfahujrh odseky I a2 tohtod16nku. v pripade, Ze rikon pri dispozfcii s Majetkom nadobudril;;rirp povinnepodlieha verejndmu obstar6vaniu, je prijimier povinnf postupovat' pri tomtoobstar6vaili v zmysle zilkona o vo a pravidiel uvedenfch v pravnych dokumentoch,pridom Poskytovatel' overi srilad tohto obstar6vania so z6konom o vo a pravidlamiuvedenlimi v Pr6vnych dokumentoch este pred vydanim pisomn6ho srihlasu.Poskytovatef m6ze uderif srihras s tym, ze podmienky uveden6 v ods. 1 pism. b) bod. (i)a (ii) avods' 
-2 

pism' a) ab) tohto dl6nku 6 yZp sa budri vztahovafna urditri dasfMajetku nadobudnut 6ho zNFP len v obmedzenej miere, alebo sa na neho nebudirvdahovat v6bec' Taffio sirhlas mdLe byt udelenf vfludne v prfpade, ak ide o majetok,ktory je vysledkom investicii nevyhnutne uyuotuny"t, Realizdciou hlavnych aktivitProjektu a ktory z dovodov uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo yfz-te
nemdze spiiat'podmienkyuvedeni vods. 1pism. b) bod. (i) a (ii) avods.2 pism. a) ab)tohto dl6nku 6 YZP, hoci vykonanie Aktivit v srivislosti s obstaranim tohto Ma.letkunadobudnutdho z NFP je nevyhnutne potrebne pr" n"urirdciu hlavnfch aktivit projektu
(ide napriklad o tzv' vyvoland investicie). o srihlas podl'a tohto odsek u 3 ziadaprijimatel,Poslqrtovatel'a, pridom sridasfou ziadosti 3e aosteane vecn6 odovodnenie splneniapodmienok na udelenie srihlasu, inak Poskytovatel'ziadosf o sirhlas zamietne.

4' Porusenie povinnosti prijfmatelh pod.a ods. 1 pism. b) body (i) a (ii) a pod.a ods. 2 pfsm.a) ai' d) tohto dl6nku m6ze v z6vislosti od rozsahu porusenia a druhu Majetkunadobudnutdho z NFP, ku ktor6mu sa porusenie povirurosti viaZe, preds tavovatpodstatnir
zmenu Projekru, s ohfadom na jej definiciu uvedenri v dr6nku r 

"i.,g ;ip. 
-" '

5' Pri dodrzani podmienok uvedenyich vodsekoch r at3 tohto dl6nku prijimatel, z1roveitberie na vedomie, Ze scudzenie, pren6jom alebo akdkol'vek in6 prenechanie Majetku .

nadobudnutdho z NFP za inlch ako trhoqich podmienok rn6ze zakladat neopr6vnenri5t6tnu pomoc v zmysle (,1. lo7 a nasl. Zmtuvy o tungovani EU, il;sdlravry"tpredpisov SR a pr6vnych aktov EU, v dosledku eonJ uuoe prijfmatel, povinny vriltif
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6.

7.

alebo vymoct' vr6tenie takto poslqytnutej neopr6vnenej St6tnej pomoci spolu s irokmi vo

qiSke, v lehot6ch a sp6sobom vyplfvajricim z uvedenich pr6vnych predpisov SR

u pr,evny"h aktov EU. Prijimatel' je povinnf vr6tit' NFP alebo jeho dast' dotknutri konanfm

alebo opomenutim Prijimatel'a uvedenim v prvej vete tohto odseku v sirlade s dl6nku 10

VZP,

Prijimatef sa zavdzttieposlqrtnirt' Poshrtovatel'ovi a prislusnfm org6nom SR a EU vsetku

dokument6ciu rrytvorenir pri alebo v sirvislosti s Realiz6ciou aktivit Projektu, a limto

zbrovei udel'uje Poskytovatel'ovi a prislu5nlfm org6nom SR aEU pr6vo na pouZitie

irdajov ztejto dokument6cie na irdely sitvisiace stouto Zmluvou oposkytnuti NFP pri

zohl'adneni autors(fch a priemyselnlich prSv Prij imateta'

PoruSenie povinnosti Prijimatel'a uvedenfch v odsekoch I a 2 tohto dl6nku alebo

vykonanie pravneho irkonu v srivislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez

predch6dzajirceho pisomndho sirhlasu Poslqrtovatefa v zmysle ods'" 3 tohto dl6nku VZP'

sa povazuje za podstatn6 poruSenie zmhrty o poslqrtnuti NFP a Prijimatel je povinnf

vrdtit' NFP alebo jeho'dast' v sirlade s dl6nkom 10 VZP'

dT6NOTrT PREVODAPRECHOD:PRAVAPOYINNOSTI

1. Prijimatell je opr6vneni previest' pr6va apovinnosti zo zmluvy o poskytnuti NFP na in!

subjekt iba spredchhirajtci* piiomnim sirhlasom Poslqrtovatel'a postupom 'podlla

.. dl6nku 6 zmluvy fikajfceho sa vfznamnejsej zmeny, za stdasn6ho splnenia podmienok

uvedenych vdl6nku 2 ods. 3 a4',YZP apodmienok uvedenfch.vbode 6'9 Syst6mu

finandn6ho riadenia. prijimatef spolu s oddvodnenou Ziadost'ou o sfhlas s prevodom pr6v

a povinnosti zo Zmltxy o poslgrtnuti NFP predloZi Poslgrtovatelbvi doklady, ktorimi

preukazuje splnenie podmienok pre udelenie sirhlasu. Poslqrtovatef je n6sledne opr6vnen;f

vyiliadaf od prijimatelia ak6koltek dokumenty alebo poZiadat' o poskytnutie doplilujricich

inform6cii a vysvetleni potrebnfch k preskimaniu splnenia podmienok pre udelenie

sthlasu aprijimatel' je povinnli pos$rtnirt' Poslgrtovatefovi poZadovan6 dokumenty,

inform6cie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktor6 nesmie byt' kratSia ako lehota na

Bezodkladn6 plnenie a spdsobom urdenjm Poslqrtovatellom. Ak Prijimatel' neposlqrtne

poslqrtovatellovi dokumenty, vysvetlenia a inform6cie vyLiadand podl'a predch6dzajircej

vety v stanovenej lehote, Poslqrtovatell srihlas so zmenou v osobe Prijimatelia neudeli'

V pripade, ak Poslqytovatell neudeli so zmenou v osobe Prijimatel'a sirhlas, ie zo Zmlavy

o poslqrtnuti NFp vodi Poslqytovatelbvi nad'alej v nezmenenom rozsahu a obsahu

zaviazany prijimateli v nadvdznosti na $ 531 anasl. Obdianskeho z6konnika, bez ohl'adu

na ak6kol'vek zhvazky Prijfmatel'a vodi tretim osob6m, to neplati, ak by uvedeni stav bol

v rozpore s pravnymi predpismi sR kogentnej povahy. Ak d6jde k prevodu pr6v

a povinlostf zo Zm1tvy o poslqytnuti NFP na inf subjekt bez predch5dzajirceho sirhlasu

Poskytovatel'a, tak6to poru5enie povinnosti Prijimatel'a sa povaZuje za podstatn6

poru5enie Zmluvy o poslgrtnuti NFP a Prijimatel' je povinnli vr6tit' NFP alebo jeho dast'

v sirlade s dl6nkom l0YZP-

2. Zmenavlastnickej Struktilry Prijimatefa (napriklad prevod akcif alebo prevod obchodn6ho

podielu v obchodnej spolodnosti, ktor6 je Prijimatetom) nepredstavuje Podstatnir zmenu

projektu v pripade, ak t6to zroena nemd vplyv na podmienlqy poslqrtnutia prispevku
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urdend Yo Yyzve azfiroveit tdto zmena nebude mat Ziaden vplyv na dosiahnutie ciel,a
Projektu vzmysle dl6nku 2.2 zmluvy. Y nadvdznosti na dl6nok 6 ods. 6.1 zmluvy je
Prijimatel' povinny ozndmit Poslqrtovatel'ovi zmenu vo vlastnickej Btruktirre prijimatel,a
bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvedief. poskytovatel,
je opr6vnenf po oznfumeni takejto ztnefly, ako aj z vlastndho podnetu vyLiadaf od
Prijfmatelh akrikolVek Dokument6ciu alebo poLiadaf o poslgrtnutie dophujfrcich
informdcif a vysvetleni potrebnych k preskirmaniu skutodnosti, di znenou vlastnickej
struktury Prijimatel'a doslo k Podstatnej ztnene projektu a prijimatel, je povinnf
poZadovanri Dokument6ciu, inform6cie alebo vysvetlenia v primeranej lehote a sposobom
urdenym Poskytovatel'om tomuto poskytnrif. Neposkytnutie Dokument6cie, vywetleni a
inform6cif vyLiadanych podl'a predchddzajfcej vety v stanovenej lehote, predstawje
porulenie zmluvy o poskytnutf NFP, za Y,tordje Poskytovatef opr6vnen! uplatnif vodi
Prijimbtelbvi zmluvnri pokutu podfa dr6nku 13 ods. 5 pfsm. a)yzp.
Postupenie pohl'ad6vky Prijimatel'a na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vyluduje, bez
ohl'adu naprdvny titul, prdvnu formu alebo sp6sob postupenia.

Prevod spr6vy'pohl'ad6vky vypljvajricej poslgrtovatel,ovi zo Zmluvy oposlgdnuti NFp
v zmysle pr6vnych predpisov SR nie je nijako obmedzenf.

5' vpripade, ak na zilklade pr6vnych predpisov sR prech6dza ulkon abrchkol,vek pr6v
a povinnostf zo Zmluvy o pos$rtnutf NFP alebo inych zmlix uzavretlch medzi
Poslgrtovatelbm a Prijimatelbm na zdklade zmluvy o pos$rtnutf NFp (najmii zmluvy
o zriadenf zdiohnlho pr6va) z poslgrtovatel,a na in)i- orgdn zastupujirci Slovenskir
republiku, tento orgr[n automaticky vstupuje do vset(fch pr6v apovinnostf poslgrtovatelh
zo zmluvy o poslgrtnuti NFP, ktorych vykon mu u-ozriuiri prislusnd pr6vne predpisy sR
upravujrice jeho pdsobnost, a pr6vomoc.

6' Podrobnosti spojend s vykonanfm jednotlivych rikonov pri prevode alebo prechode pr6v
a povinnosti sri upravend v Syst6me finandndho riadenia.

a
J.

4.

TIdNOK 8 REALIZACIAAKTMT PROJEKTU

1' Prijimatel' je povinnf zrealizovat schvdleny Projekt v srilade so Zmluvou oposlqytnuti
NFP a ukoridit' Realiz6ciu hlavnfch aktivit Projektu Riadne a vdas. prijfmatel, je povinnjpri zamfsl'anej zmene terminu ukondenia realizdcie hlavnfch aktivft projektu podat,Ziadost'o zmenu a postupovat'v srlade s dr6nku 6 ods. 6.3 a 6.9 zmruvy.

2' Deil zad'atia rcalizkcie hlavnlich aktivft Projektu uvedie prijimatel, v Hl6senf o zadati
tealizdcie hlavnych aktivit Projektu (Priloha Prirudky pre prijfmatela), ktor6 je prijfmatel,
povinnli zaslat Poslqytovatelbvi do 20 dniod vykonania p.v"i hlavnej Aktivity uvedenej vbodoch (i) az (v) definicie Zad,atia realizdciehlavnych uttiri projektu uvedenej v dl6nku
1 ods' 3 YzP' AkYlna umoZf,uje zad,atie rcalizdcie hlavnych aktivit projektu v dasepredch6dzajrhcom ridinnosti Zmluvy o poskytnutf NFp a prijimatel, skutodne zadal
s Realiz6ciou hlavnych aktivft Projektu pred irdinnostbu Zmluvy o poslgrtnuti NFp, jepovinnf zaslat Poslqrtovatelbvi HlSsen ie o zad,ati rcalizdcie hlavnych aktivit projektu do 

.

20 dni odo dfla nadobudnutia ridinnosti Zmruvy o poskytnuti NFp.
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Vpripade,akPrijimatetporu5isvojupovinnost'ozn6mit''_PoskytovatetoviZa(,atie
realizdciehlavnlich aktivit Projektu prostrednictvom zaslania Hl6senia o zadati realizilcie

hlavnlich aktivit Projektu, zazadatie realizkciehlavnfch aktivit Projektu sa povazuje def,'

ktorj' je uvedenf v tabul'ke d' 5 prilohy 6'2 Zmhxy o poslcytnuti NFP ako pl6novanli def,

Zadatiarea|\zdciehlavnfchaktivitProjektu,,.,p.p.oldefikalend*:*lesiaca
uveden6ho vtejto tabulke ako zadiatok realizkcie hlavnfch aktivit Projektu ato bez

ohlladu na to, kedy s Realiz6ciou hlavnfch aktivit Projektu Prijimatel3 skutodne zadal'

Prijimatefjeopr6vneqfpozastavit'Realiz6ciuhlavn;ichaktivitProjektu,akRealiz6cii
hlavnlich altivit il;* br6ni okol*t Y:::.'):i.::^Y"dnost' 

($ 374 ods' 1

obchodn6hoz6konnika),atopodobutrvaniaoVZ'CastrvaniaoVZsanezapoditavado
dobyRealizaci"utavnichaktivitProjekrrr,pridomv5akRealizilciah|avnfchaktivit
Projektumusibyf,to,,e.,anajneskOrdouplynutiastanoven6hoobdobiaopr6vnenosti
podlia pr6vnych aktov EU' t j ' do i.': 

O:t"i ta 2023 ' Vznik OVZ oanamuje Prijimatel'

podfaods.5tohtodl6nku.ZitoveijePrijimatel,povinnfPoskytovateloviozn6mit'aj
skondenie oVZ, pridom Poshrtovater nu ,6k1ud. lichto ozn6meni Prijimatefa, z kto4fch

vyplyvadobatrvaniaoYZzabezpediitpravuharmonogramuProjektuuvedenehov, priloh. d. 2 (predmet podpory I[FP). Postup podfa tohto ods' 3 sa'bude analogiclcy

aplikovat'ajvpripade,*ro,tytovatef.pozastaviposklovanieNFPz'dOvoduoVZ(ods.
O pir-. c) v spojeni s ods; 11 pism' b) tohto di6nku VZP)' 

le, pk

Prijimatel3jeopr6vnenli$ozastavit'RedliziciuhlavnjchaktivitProjektuajvpripac
sa torkytovatell dostane do ome5kania: 

t---.1! .

a)svykonanimirkonualebopostupu,ltoryrealizujepodfatejtoZmluvyoposlcytnuti
NFP alebo na jej z6klade s6m aiebo ho realizuje rni na to opravnenf t]b'.tk' o viac

ako 30 ani, uio po dobu omeskania PoslqFtovatella; v pripade' \*2.?^U::-1:]:::
Pr6vnedokumentya/aleboPr6vnepredpisySRaleboprivneaktyEUnestanovulu
lehotunavykonanieirkonualebopostupu,Prijimatetjeoprivnenypozastavit'
Realiz6ciuhlavnfchaktivitProjektupom6rnomuplynuti30dni,odkedymal
*orn ,oru,"t povinnosf zadat' konaf' I nrinlf , 

ZoP sa lehota uveden6

v predch6dzajircej vete podita odo dfia splatnosti zoP uvedenej v dlanku 132

v.eobecn6ho nariadenia. Uveden6 neplati, ak bolo ome5kanie Poskytovatefa zavinen6

Prijimatefom. v pripade, Ze Poskytovatef vykona predmetqf irkon alebo postup'

df,om, kedy sa dozvedel o vykonani tohto irkonu alebo postupu je Prijimatel' povinnli

pokradovat' v Realiz6cii hlavnlich aktivit Projektu alebo

b) s qikonom administrativnej finandnej kontroly verejndho obstar6vania podfa dlanku 3

YZP, ato po dobu ome5kania Poshrtovatefa'

Doba Realiz6cie hlavn;ich aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenfch v pism' a) a v pism'

tl"r5U* predi2i o das omeskania Poslqrtovatel'a, pridom v5ak Realiz6cia hiavnlich aktivit

Projektu musi byf ukonden6 najnesk6r do uplynutia stanoven6ho obdobia oprSvnenosti

podl'a pr6vnych aktov EU, tj ' do 3 1 ' decembra 2023 '

5. Prijimatel, Bezodkladne po vzniku ovZ alebo po tom, do sa o ich vzniku dozvedel'

pisomne ozn1miposlqrtovatetovi pozastavenie Realiz6cie hlavn;ich aktivit Projektu spolu

s uvedenim dovodov pozastavenia podl'a odseku 3 alebo 4 tohto dl6nku vZP' V pripade

vzniku ovZ podlia odseku 3 a 4 tohto dl6nku Prijimatel' v pisomnom ozn6meni uvedie

4.
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skutodnosti, ktor6 viedri k vzniku oyz, d6tum vzniku ovZ, k domu
dokumentdciu preukazujircu vznik ovZ. Dorudenim tohto ozn6menia
nast6vajri fidinlqy pozastavenia Rearizdcie hravnfch aktivit projektu,
podmienky podl'a odseku 3 arebo 4 tohto dranku yzp, to v.ak neprati
prfpadoch:

priloli prfsluinfi
Poskytovatelbvi

ak boli splnen6

v nasledovnych

a) v pripade dovodov pozastavenia podl'a odseku 3 tohto dl6nku, . prijimatel,
Poslgrtovatelbvi jednoznadne preuk6Ze skorsi vmik oyza poskytovatel, tento skor.ivznik pisomne akceptuje . Y ozndmeni o pozastaveni Reali z6cie hlavnych aktivftProjektu z ddvodov podl'a odseku 3 tohto dl6nku yzp pijimatel, uvedie, di sa

" pozastavenie Realiz6cie hlavnich aktivit Projektu tyka vsetkych hlavnych aktivitProjektu alebo iba niektorych hlavnfch aktivit p.j"tto, v pripai", Ze sa pozastavenie
Realiz6cie hlavnfch aktivi't Projektu tyka len ni"ttony"r, hlavnych aktivft projektu,
Prijimatel' v ozndmeni uvedie ndzov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sapozastavenie tyka podl'a ndwujednotlivybh hlavnych aktivit uvedenfch v RozpodteProjektu ako tvorf prilohu tejto zmluvy o poskyrnuti'NFp a v taburke d. 5 v prlohe d.2 zmluvy o poskytnutf NFP (Predmet podpory). Ak v ozn[meni o pozastavenf
Realiz6cie hlavnfch aktivit Projektu nie sri sp.cffitovan 6 Liadnehlavnd aktivity, m6' 
sa zato, ie pozastavenie sa tyka v5etkSich hlavnlich aktiVit projektu, na z6klade dohoz hl'adiska opr6vnenosti vydavkov nastr{vajri ridinlqy uvedend v ods. 10 prv6 veta tohtodl6nku; 

:

b) v pripade pozastavenia Realiz6cie hlavnlch aktivit projekfu podlh ods. 4 pism. a)tohto dl6nku_YZP, doslo kuplynutiu tetot na preplatenie podanej Zop, ktor6 sristanovend v Zmluve o poslrytnutf NFP a Priifmatel' si v oznrimeni uplatnil ako defipozastavenia tridsiaty prrj defl po uprynutf leh6t na prepratenie pooani Zor;
c) v pripade pozastavenia Realiz6cie hlavnfch aktivit projektu podl,a ods. 4 pfsm. a)v pripadoch nesrivisiacich so ZoP alebo pfsm. b) doslo k uplynutiu leh6t stanovenichtouto Zmluvou alebo Pr6vnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajriceho rikonualebo postupu a Prijfmatel'si v ozndmeniuplatnil alo deri pozastavenia hidsiaty prqfderi po uplynutf dchto leh6t.

v prfpade' Le nejde o ovZ Poskytovatel'pisomne ozndmiprijimatelbv i, ze vznik oyzz ddvodov uvedenlfch v ozndmeni neakceptuje, v dosledku doho k pozastaveniuRealiz6cie hlavnfch aktivft projektu nedo5lo.

6. Poslgrtovatel,je opr6vne ny pozastavrf poskytovanie NFp:
a) v pripade nepodstatndho poru5eni a Zmluvy o poskytnutf NFp prijfmatelbm 

, a to a2 dodoby odstrdnenia tohto poru5enia zo strany prijfmatel,a,

b) v pripade podstatn6ho porusenia zmluvy o poskytnutf NFp prijfmaterbm, akPoslqytovatel' neodstrrrpil od Zmruvy o poskytnuti NFp, a to aL do doby odsh6neniatohto poruSenia zo strany prijfmatel,a,

c) v pripade' ak poskytnutiu NFP brani oYZna strane prijimatel,a, ato aldo doby zdnikutejto okornosti; toto pism. c) sa neupratni na prfpady, t.or:" or*;.".;"fudavok .

vdahujitci sa na aktivitu alebo jej dasf vykonanri v rrlmci Reali z6cie aktivit projektu
pred tym' ako doslo k tdinkom pozastavenia Projektu podl'a ods. 5 tohto dl6nku , ato aj

Shana 35 z 62



v pripade, LekvynaloLeniu tak6hoto vfdavku Dod6vatelbvi Projektu do5lo aZ v dase po

vzniku irdinkov pozastavenia Projektu podfa ods. 5 tohto dl6nku,

d) aL do doby, klim vznikne riadne zabezpedenie zdvdzkov vodi Poskytovatel'ovi

sirvisiacich s Realiz5ciou hlavnfch aktivft Projektu v zmysle dl6nku 13 ods. IYZP,

e) v pripade zadatia trestn6ho stihania za skutok sirvisiaci s Realiz6ciou aktivit Projektu

alebo s konanim o Ziadosti, ktor6 viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP na

Realiz6ciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia vodi Prijimateliovi,

osob6m konajircim v mene Prijimatel'a alebo in;im osob6m v priamej srivislosti s

Projektom,

f) v pripade, ak vznikne Nezrovnalost' alebo podozrenie z Nezrovnalosti na rirovni

konkr6tnej Ylrvy, v rrimci ktorej Prijimatel podal Ziadost' o poslgrtnutie NFP, bez

ohlladu na poru5enie pr6vnej povinnosti Prijimatel'om, '

g) v pripade, ak je Projekt predmetom rnikonu auditu alebo kontroly na rirovni

poslgrtovate fa a zistenia podas prebiehajriceho auditu/kontroly predbeZne obsahujir

zistenia, ktor6 vyZadujir dodasne pozastavenie poslqrtovania NFP, bez ohfadu na

' poru5eniepr6vnej povinnostiPrijimatel'orn,

h) v pripade, ak doilo k zadatiu konania tykajirceho sa poslqytnutia pomoci nezluditelhej
' 
r ,nuto*ym trhom podl'a dl. 107 Zmluvy o fungovani EU, najmh konani4 tykajirceho sa '

neom6menia pomoci podfa dl. 2 a riasl. Nariadenia Rady (ES) ('. 65911999

. ustanovujfceho podro6n6 .pravidl6 na uplatilovanie dlanku 93 zmluvy o zaloLeni

Eur6pskeho spolodenstva (dalej len ,J.{atiadenie d. 65911999*), protipr6vnej pomoci
'podl'a 

dl. 10 a nasl.Nariadenia d,. 65911999, znouLitia pomoci podlla dl. 16 Nariadenia

6591199 alebo v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikbzala dlensk6mu

5t6tu pozastavit' akirkol\ek protipr6vnu pomoc (61. 11 Nariadenia 65911999), lcym

Komisia neprijme.rozhodnutie, Ze opatrenie je zluditelh6 so spolodnfm trhom.

7. Poslqrtovatel' mOZe' pozastavit' poslrytovanie NFP, vr6tane v5etlcjch procesov s lim
srivisiacich, vpripade vzniku Nezrovnalosti ai, do jej odstr6nenia aak kodstr6neniu

ned6jde, Poslqrtovatel' je opr6vnenli v sirlade so v5eobecnlim nariadenim, Syst6mom

finandn6ho riadenia a na to nadviizujircimi Pr6vnymi dokumentmi odstupit' od Zmluvy

o poslqytnuti NFP pre podstatnd poru5enie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat'

frnandnf opravu dasti NFP.

8. Poslqrtovatet ozndmi Prijimateliovi pozastavenie poslqytovania NFP, ak budir splnen6

podmienlcy podl'a ods. 6 alebo 7 tohto dlenku VZP. Dorudenim tohto ozn6menia

Prij imatef ovi nast6vaj ir irdinky pozastavenia po skytovania NFP.

9. Ak Poskytovatell pozastavi poskytovanie NFP vrStane v5et\ich procesov s tym
sirvisiacich v zmysle ods. 6 alebo 7 tohto dlAnku a v ozn6meni o pozastaveni poslgrtovania

NFP neuvedie konkr6tne Aktivity, ktoqich sa pozastavenie poskytovania NFP !ika,
Zmluvn6 strany sa dohodli, Ze dOjde k automatickdmu pozastaveniu Realiz6cie aktivit
Projektu ako celku. Poslqrtovatel' sa v takom pripade nedost6va do omeskania s plnenim
svojich povinnosti podl'a Zmluvy oposkytnuti NFP aPrijimatel'ovi nevznikd Liadne
pt|vo z takdhoto ne/konania Poslqrtovatel'a, ktor6 nie je osobitne dohodnut6 V tomto
dl6nku YZP. Zdrovef, pre talqf prfpad plati a Prijimatel'si je vedomf asirhlasi s !im, Ze
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v prfpade' ak vynaklad6 podas obdobia pozastavenia projekfu vydavky, ktor6 by inak bolioprSvnend' tieto vidavky nebudir povazovand za opr6vnen6, pretoze nevznikli podasRealiz6cie hravnlich aktivit projektu (dr6nok 14 ods. i ,,r-. "i ;;;;,;.; ievznikri napodpornd aktivity ktord vecne sfivisia s Realiz6ciou hlavnfch aktivit projektu. Ked?eRealizacia hlavnych aktivit Projektu je v zmysle prvej vefy tohto odseku pozastaven6,takto vynarozen' vydavky nebudf prijimaterovi preptatene, ab aj bez ohladu nazdvazky' ktor6 m6Zu vtejto srivislosti Prijimatelbvi vzniknrit'*-n'ir r"rr'r'irtorti s jehozmluvnfmi vzfahmi s Dod6vatel'mi. Ak poskyto;e r v oznimeni o pozastaveniposkytovania NFP podl'a odsekov 6 a7 tohtodldnk; uviedol konkrdtne Aktivity, ktorych. sl Eka pozastavenie poskytovania NFP, d6sledky uveden6 v tomto odseku 9 sa tykajri lenv omilmeni uvedenfch Aktivit a nir
akhootoprijrmaterpanuau",;;;;;i#TJH:l,yg}ilff .H,il::Tl..XiJil?;
Zmluvou poskyhuti NFp na tot, aby pr{jimatel, bol schopn)i opiif polaadovat' v RiadnejRealiz6cii aktivit projektu. : 

-- --^"'

10' vfdavky realizovanl Prijimatelbm podas obdcibia pozastavenia Realiz6cie hlavny'chaktivit Projektu sa nebudri pokladat' za oprdvnen| vyd-avky,a to ani uldavl<yvzfahujfce

!]J:#fornd 
Aktivitv vecne sfvisiace s Realizriciou hravn5lch aktivit projektu v tej

sripod,ao.,dT?:&fi :;1",::iJilliffi #Hlurl,;,ff :#l*;:;;,*inebola pozastavend vnadviiznosti na oznamenie:prijfmatel,a podlh ods. 5 tohto dl6nkuYzP' Zhl'adiska posridenia opr6vnenosti jednotlivdho vidavku sa upratni vynimka. stanoven6 v odseku 6 pfsm. c) vy55ie.

1 1. Akprijimatel, m6zato, Le:

a) odshSnil zistend porusenia Zmluvyo poslgrtnuti NFp, ktor6 sri v zmysle ods. 6tohto drdnku prekdzkou pre. poskytovanie NFp zo strany poskytovate.a,
s vfnimkou pism' f) a g) odseku 6 iohto elaku, na ktord sa toto ustanovenieodseku lt nevzt'ahuje, za podmienky, uk .,idu.n" nedoslo k poruseniupovinnosti prij imatel,a, alebo

b) doilo k zhniku OyZ, ktor6 sf v zmysle ods. 6 tohto dl6nku prek6Zkou preposkytovanie NFp zo strany poskytovatel,a, 
alebo

c) odsh6nil Nezrovnalost' v zmysle ods. 7 tohto dl6nku,
je povinnf bezodkladne dorudit' Poskytovate rovi oznimenie o odstr6neni zistenychporusenf Zmruvy o poskytnutf NFp. v p,pade, ak obnoveniu poskytovania NFpPrijfmatelbv, ,"llur1 iny vykonany prhvny rikon arebo ak6korvek povirurost,Poslgrtovateyavyprlvajttca pre i"ho ,pr6vnych predpisov SR arebo zpr'vnychaktov EUalebo zPravnych,dokurnentov tykajricich sa Nezrornulo.ti a z.roveipodl,a overeniaPoslgrtovatel'a tvrdenia Prijfmateia o odstrr{neni ,ist"ny.rrloruseni Zmluvy o poskytnutiNFP zodpovedajri skutodnosti, obnovi Poslgrtovatel' porfror*ie NFp prijfmatelbvi.v pripade obnovenia poskytovania *n 

l d6vodov ,r.a.njrn v tomto odseku, pism. a)a c) vyssie' sa doba Realiz6cie hlavnych aktivft projektu automaticky nepredlZuje o dobu,.
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12.

13.

VpripadezdllkloVZpodllaods.6._tohtodl6nkuYZPsaPoslqrtovatelzavd.zuje
B ezodkladne obnovit' po s$rtovanie NFP Prij imatetovi'

VkaZdommomentepozastaveni,.*11]:u.'ehlavnlichaktivitProjektuzdovodov
existencie prek6zky, tari *a povahu ov;,-iiuPoskytovatell opr6vnenli skontrolovat'' di

trv6t6toprek6Zka,atopostupomulellpm"t3toZmluveoplslcytnutiNFP'vPrSvnych
predpisochsnup'a,nychaktocher;"r.t""Pr6vnychdokumentochlikajircichsa
vykonu kontroly rrrJ;ut.ru posllYeil. Na ten irdel je Prijimatet povinni na

poziadanie portvtorut.ru preukfvaf aoira**i. vsethfch svojich povinnosti

vypljvajircich pre '"n" "'i"vtr' 
p"aJi'l' in 'y* ':lebo 

zmluvnich zh'dzkov

fjkajitcich 'u 
prn""iu podfa tejto z*rt"l'"o poslqttovani NFP' najml zmluvnjch a infch

vzfahov s Dod6vatefom'

1.

)

.1,*;;;;;;"e1elb1nai::::,II'1;H'":L#:'J"[#*ff:""U?14Y,"iH,?#;H:TH:x:d:;,:';.iii,fl 
#rrmmi,:"'**oYz'ie

ffi,ffi $, ; ii,il;,;#;. *.Ju^, a omhmit p o s$rtov ateriov i

: _- -

cT6NOK 9 UKONTENIE ZMLUVY

Zmluvn6stranysadohodli,ZeZmluwoposkytnutiNFPjemoZn6ukondifriadnealebo

"::T:denie 
Zmluvy o poskytnuti NFp nastane uplvnutim dobv trvania Zmluvv o poslqrtnuti

NFPaz(roieisplnenimz6v,dakovouo"r,^t*njchstr6n,6opowrdzujeschv6lenieposlednej
N'slednej monitorovacej spr'vy eoskytovatelbm' pridom z'rvdzky sa povazuiii za splnen6 podta

dl6nku '7 ods'7 '2' zmluvY'

3. Mimoriadne ukondenie zmluvn6ho vzfahu zo zmht'ry oposlgrtnuti NFP, nastava dohodou

Zmluvnfch,sff6n,odstupenimoaz*rowoposlqrtnutiNFPaleboqipovedouZmluvy
o poslqytnuti NFP zo strany Prijimatelia'

4'odZmluvyoposlcytnutiNFPm6ZePrijimatelialeboPoslqrtovatetodstupit'vpripadoch
podstatn6ho po*Siu Zmluvy o poslcytnutiNfp' nepodstatn6ho porusenia Zmluvy o poskytnuti

NFPadalejvpripadoch,ktor6ustanowjeZmluvaoposlqrtnutiNFPaieboPr6vnepredpisySR
a pravne akty Eo. Zmluvne strany ,u dohodli, Le pre odstirpenie od Zmluvy o poslqrtnuti NFP

platiav$eobecn6ustanoveniaobchodn6hoz6konnikaoodstupeniodzmluvy($344anasl.obch.

z{tk,), aknie je v Zmluve o poskytnuti NFP uveden6 osobitn6 dojednanie Zmluvnjch str6n,

kto4imsanahr6dzajirz6konn6ustanovenia.Zmluvn6stranysaosobitnedohodli,Ze:

a)PoruBenieZm|txyoposkytnutiNFPjepodstatn6,akstranaporu5ujircaZmluvuoposkytnuti
NFP vedela v 6ase uzavretia zmhtw o poskytnuti NFP alebo v tomto dase bolo rozumni

predvidaf s prihliadnutim na fdel Zmluvy o poslqrtnuti NFP, ktory vyplynul z jej obsah':

alebo zokolnosti, za ktoqfch bola Zmluva o poslqrtnuti NFP uzavrctl' Ze druh6 Zmluvn:

strana nebude maf z6ujem na plneni povinnosti pri takom poru5eni zmhtvy o poskytnuti NI:

alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zml"tvao poskytnuti NFP'

b)NairdelyZmhlvyoposkytnut(NFPsazapodstatndporuSerrieZmluvyoposlcytnutiNFPz
strany Prijimatelia povaZuj e najm?i:
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ii) vznik Podstatnej zmeny Projektu, a to v zmysle podmienok uvedenych v Zmluveoposlqrtnuti NFp (najmii vdl. 6 zmruvy, vdr. r, vdr6nku 2 ods. 3 at 5 avdr. 6 ods. 4YZP) ako aj v zmysle vseobecn6ho nariadenia a Pr6vnych dokumentov, ktor6 boli vydan6pre aplikdciu Podstatnej zmeny zo strany org6nov zapojenfch do riadenia, auditu akontroly ESIF vrdtane finandndho riadenia, at< uoti zverejnen',
iii) poruSenie podmienok poslytnutia prispevku, ktor6 sri uvedend vo vfzve a ktorych' splnenie bolo podmienkou pre schv6len ie L,iadostio NFp; za podstatn6 porusenie zmluvysa nepovazuje, ak konkrdtna podmienka poskytnutia prispevku zostdvazobjektivneho

hl'adiska splnen6, ale infm sp6sobom, ako bolo uveden6v schv6lenej ziadosti o NFp,
iv) poruSenie oznamovacej povinnosti Prijimatelbm podi'a dl. 6 ods. 6,2 zmluvy,ak udalosfalebo skutodnos( ktoru Prijimatel' neozndmrl, l" vzmysle ustanovenf tejto Zmluvypovaaovand za podstatnd porusenie zmluvy alebo m6 tak zivaLne negativny dopad naRealiz6ciu aktivit Projektu, UdrZatelhosf projektu, ridel Zmluvy o poskytnuti NFp alebociel'Projektu, Ze ju (ich) nemoZno napravit, 

:

v) poskytnutie nepravdirrych alebo zavddzajficich inform6cii poslgdovatelbvi v srivislosti so. Zmluvou o poskytnuti NFP podas trvan ia Zmluvy:o poslgrtnuti NFp, ako aj v dase
. . konania o Ziadosti o NFf poskytovaterbvi, ktoryct ,poroeoym z*kradomie skutodnost',
' ze Prijimatel'nekonal dobromyselhe alebo v srivislosii s tymito irrrr-a"ir-i"r4i,out"t,
vykonal rikon v srivislosti s Projektom, ktor! by v srilade so Zmluvou o poskytnutf NFppri poslcytnuti pravdivlch ridajov nebol opnlvneny vykonaf, alebo by ho musel vykonafinak' alebo na zal<lade takto poslgrtnutych inform6cii poslgdovatel, vykonal rikonv sirvislosti s projektom, ktory by inak nevykonar; tahjmto konanim je aj uvedenienepravdivlch alebo zavtdzajtcich inform6cif pre ridely urd.riu Wsky NFp pri projektoch
generujricich prijem;

vi) ak Prijimatel'nezadne s Realiz6ciou hlavnfch aktivit projektu ani v lehote 3 mesiacov odtermfnu uvedendho v prfrohe d,.2 Zmruvv o poskyrnutr NFp rrJ;il;;; r"u*r"n o*".;hlavnej Aktivity a sfdasne ak Prijfmatel' nepoziada o zmenu zmluvy o poskytnutf NFppodl'a dl. 6 ods. 6.5 pism. c) zmruvy v spojenf s dr. 6 ods. 6.7 pfsm. a) zmruvyarebo, aksfce ouvedenfl zmenu zmluvy oposkytnutf NFP poLiada, ale porusi svoju povinnosfzad'at realizbciu hlavnfch aktivft Projektu v n6hradnej lehote poskytnutejPoslgrtovatelbm podl,a dl. 6 ods. 6.7 pism.b) zmluvy,

vii) neukondenie Realiz6cie hlavnych aktivft Projektu do terminu ukondenia realizdciehlavnich aktivit Projektu uvedenom v Prflohe d.2 zmtuvyo poskytnutf NFp; o podstatndporusenie zmluvy o poskytnutf NFP nejde, ak Prijimate l, poi:iadalo predizenie Realiz6cielilavnfch aktivit Projektu v r6mci opr6vnendho obdobia stanoven6ho vo vfzve a bolisplnen6 podmienky na jej prediLeni. v zmysle dl. 6 ods. 6.g zmluvy; podstatn6 poruseniezmluvy o poskytnuti NFP je dand vLdy, ak d6jde k neschv6leniu predizenia dobyRealiz6cie hlavnfch aktivit projekfu v zmysre dr. 6 ods. 6.g pism. a) a c) zmruvy,
viii) porusenie zilvdzkov tykajricich sa vecnej str6nky Reariz6cie aktivit projektu, ktor6 majfpodstatny vplyv na Projekt ajeho ciel' alebo na dosiahnutie ridelu zmluvy o poskytnutf

i) vznik tak'lch okolnosti na strane Prijimatel'a, v ddsledku ktorych bude zmarend

:":i11"*," 
irdelu Zmluvv o poskytnuti NFp a/arebociera projektu a sridasne nep6jde

o OYZ,

Strana 39 z 62



NFP,najmiizastaveniealebopreru5enieRealizdcieaktivitProjektuzdOvodovnasttane
prijimatella, *no ni".1. mozn6 podradit' fod dovody uvedend v dl6nku SVZP'poruSenie

povinnosti pri pouZiti Npp ' zmysle dl6nku 2 ods' 2'6 zml';vy'

ix)poruseniezivdzkovfkajircichsaobstaraniatovarov,sluZiebapr6cvr6mciProjektu
sposobomu,upod^\"rrokuveden;ichvoVlfzve,vZmluveoposlgrtnutiNFP,vz6kone
oVoalebo,*,a,*.r,dokumentochktor6bolivydan6prevykonanieVerejn6ho
obstar6vania alebo in6ho postupu obstaravania zo strany org6nov zapojenlch do riadenia'

auditu a kontroly EsIF vr6tan. rrnunJrflro riadenla, t9"tt 
zvereinen'' ak nedojde

kaplik6cii postupu podla s +r zatona oprispevku zEsIF; poruSenie zixdzkov sa

vzfahujenajmiinaporuSen\ez&kanlt.onflit<tuz6ujmovprivykonanomVerejnom
obstar6vani arebo inom postupe obstar6vania v zmysle g +o )atona o prispevku z BstF

niedziPrijimatetomaPoskytovat.ro*,,"existenciukolirziealeboakejkol\ekformy
dphodyobmedzujircejsrit'aZmedziuitamlmuch6dzadomaostatnjmiuch6dzadmialebo

vitamlmuchaozadomaPrijimatellompri"vykonanomVerejnomobstar6vanialeboinom
postupe obstar6vania, ktorir laentir*ova't Poskytovatef v r6mci vykon6vanej kontroly' bez

ohfadunato,diProtimonopolnft,,ua,o,r.oaoloporuSenizilkona(),|36120012.2,
o ochrane hospod6rskej stifaLer rr"nin*nor5ich predpisov; kaplik6cii tohto bodu ix)

moZedojst'kedykol\ekpouu,t*u,,iaZm|,,lvy.oposky.bnutiNFPvnadvazn.ostina
vykonanir kontrolu Prijimatella bez ohfadu na v'isledok predch6dzajircich kontrol alebo

in..ichpostupovaplikovanjchvovzf.ahukProjektuzostranyPoslqrtovatel]aaleboin6ho

x)akPrijimatellsvojimzavinenimnezadneVoaleboinfspdsobobstar6vaniapodliadl6nku
3 vzpnd qiber Dod6vatella rrojektu:na.1neskor do 45 dni od planovan 6ho zadatiav r6mci

Harmonogfamuaktivitalebodo45dniodzru5eniapredch6dzajircehoVerejndho
obstar6vaniaaiebodo45dniodukondeniazmluvyspredch6dzajfcimDod6vate]lom
Projektu alebo do 45 dni od dorudenia listu rtazilklade dl' 3 ods' l4yzP obsahujircom

vjzvu poslrytovatelia na opakor*i. f'ottsu obstar6vania sluZieb' tovarov a stavebnfch

pr6c v zmysle dl6nku 3 ods' 12 pism' e) VZP;

xi) ak Prijimateli v lehote do 15 dni odo df,a dorudenia ozn6menia o schv6leni ex-ante

kontroly nezverejni om6menie o zadativerejn6ho obstar6vania vo vestn{ku verejndho

obstar6vania, ainepoZiada o prediZenie tejto iehoty s riadnym od.vodnenim;

xii) ak bude Prijimateliovi prSvopiatq'im rozsudkom uloZenjr lrjest zhkazru prijimaf doticie

alebo subvencie, trest z1kaztprijimat' pomoc a podporu pos$rtovanir z fondov Eur6pskej

irnie alebo ttest zfikantirdasti ,o u.,..jno* obstar6vani podl'a 5 17 ai' 19 z[k' t" 9112016

Z,z.otrestnejzodpovednostipr6vniclfchos6bazrfieneadoplneniniektorlichz6konov,
alebo ak sa pr6voplatqfm rozhodnutim preuk6Ze spachanie trestn6ho dinu v sirvislosti s

procesom trodnotenia, rliberu ziadosti o Nrp, s Realiz6ciou aktivit Projektu' alebo ak

bude ako opodstatnena vyhodnoten6 sfaznost' smerujirca k ovplyvilovaniu hodnotitellov

alebo ku konfliktu z6ujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak tak6to ovplyviovanie alebo

porusovanie skonstatujir aibez sfaLnosti alebo podnetu na to opr6vnen6 kontroln6 org6ny'

xiii) poruSenie povinnosti Prijimatel'om podlia dl' 2 ods' 2'7 zmhttty' ktor6 je konStatovan6

v rozhodnuti Komisie vydanom v nadviiznosti na dl' 108 Zmluvy o fungovani F,rJ bez

ohfadunato,didoBlokpozastaveniupos$itovaniaNFPzostranyPoslqrtovatel3apodl'a

dl. 8 ods' 6 Pism. h) VZP,
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xiv)tak6 konanie alebo opomenutie konania Prijfmatel'a v srivislosti so Zmluvou o poslgrtnutiNFP alebo Realiz6ciou aktivit Projektu, ktor6 je povaLovan| za Nezrovnalost' v zmysrevseobecndho nariadenia a Poskytovatel' stanovi, z" 
"ur" 

N.zrovnalost, sa pova1uje zaPodstatnd porusenie Zmluvy o poskytnuti NFp,
xv) neuplatriuje sa;

xvi)opakovand nepredro Lenie ziadosti o pratbu v lehote pod'a drr{nku 5 odsek 5.1
xvii) poruSenie dr6nku 4 odsek 7 druh|veta, dr6nku 7 odsek I, dl6nku r0 odsekodsek 3 WchtoVzp;

zmhny,

1, dl6nku 12

)

xviii) kazdd porusenie povinnosti Prijimatel'a, ktord je v zmluveo poslgrtnuti NFp oznaden.ako podstatnd poruSenie povinnostf alebo podstatn6 porusenie Zmluvyo poskytnuti NFpc) Podstatnfm porusenim Zmluvy o poskynuti NFp je aj vykonuni" taker,o rikonu zo stranyPrijimatel'a' na ktory je potrebnli predchkdzajtrci pisomny;nhluJ,ti.hrffifi v pripade, aksithlas nebol udelenf' alebo ak doslo k vykonaniu tak6lo rikonu zo strany prijimatelh bezZiadosti o tahito srihlas.

d) Porusenie d'arsfch povinnostf stanovenyfch v zmruve o poskytnuti Nrp, v pr,vnychpredpisoch sR a pr6vnych aktoch Eu okrem prrp;;; i.to.e .u podra Zrriruvyo posrgdnutfNFP povaZujri za podstatnd poruSenia, sri nepodstatnlim poruSb nim Zmluvyo poskytnuti NFp.e) v pripade podstatndho poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFp je Zmtuvn.sh.ana opr6vnen6 odZmluvy o poskytnuti NFP odstupit' bez zbytodneho odkradu po tom, ako sa oto-to porusenidozvedela' Prijrmatel' berie na vedomie, ze s ohl,ado* 
"; ;;;;; ffi]]# a povinnostiPos$rtovatel'a, m6ze vykonaniu odstupenia oa zmuvy o poskytnutf NFp pred,ch^dzatpovinnost' vykonat'kontrolu uPrijimatel'a, pripadne povinnosr realizoyaf in6 osobitn6postupy a rikony' Z uvedendho d6vodu p..to r.iiimatel' srihlasi s tym, ie na rozdiel odStandardnej obchodno-pr6vnej praxe, pri odstupen i od. Zmruvyo poskytnutf NFp pojem ,,bezzbytoindho odkladu" zawia dobu, po.ktoru sri vpriamej nadviiznosti vykon6vand rikonyPoskytovatel'om_podl'a predchddzaiicej vety. v pripade nepodstatndho porusen ia zmluvyo poslrytnutf NFP je Zmluvnl strana opr6vn"ra oortup if , ak strana, ktor6 je v omeskaninesplni svoju povinnost' ani v dodatodnej primeranej t"rroi., ktord jej na to bola poskytnut6v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatndho porusen ia Zmruvy o poskytnutf NFp jezmluvnd strana opr6vnend poskytnrif dodatodnfi tet otu druhej zmluvnej strane na splnenieporusenej povinnosti' pridom a,i poskytnutie takejto dodatodnej lehoty sa nedotyka toho, zeide o podstatnd porusenie povinnosti (g 345 ods. 3 obchodn.ho z6konnfka).

0 odstfipenie od zmluvy o poslgrtnutf NFP je irdi,n6 df,om dorudenia pisomndho ozn6meniao odstupeni od Zmluvy o poslgrt,utf NFP druhej Zmluvnej strane. Na dorudovanie savzfahuje dl6nok 4 zmluvy,

g) Ak splneniu povinnosti zmluvnej strany brdni oyz,je druhri zmruvn:strana opr6vnen6 odzmluvy o poskytnutf NFP oastnfir len vtedy, ak od vznik u oyzuplyriur aspori jeden rok.vpripade objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny z6nik predm etu zmruvyopos$rtnutfNFP apod') sa ustanovenie predcikdzajricej vety neuplatni azmluvn|strany sfr opr6vnend

:ffiTJ# 
podl'a prislulnlich ustanoveni obchodndho zdkonn[ka a podporne obdianskeho
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h)VpripadeodstupeniaodZmluvyoposkytnutiNFPzost{xajizachovan6tiepr6va
a povinnosti poslgrtovatela, ktor6 podlla svojej povahy majri platit' aj po skondeni zmltxy

o poslcytnuti NFp, a to najmii praro uf*;;i potadov.a( vr6tenie poslqrtnutej diastky NFP'

pr6vo na oan uau skody, ktor6 vzniilu po*s"ri* zmhxy o poskytnut( NFP' ustanovenia

uveden6yd|,.l.Z,mt,vyad,alSieustanoveniaZm|llvyoposkytnutiNFPpodl,asvojho
obsahu' 

----^ r^ ^*oEl rvy o poslqrtnuti NFP v dosledku

1) Ak sa prijimatet dostane do omeskania s plnenim Zmh 
/ sirhlasia, ze

porusenia,resp'nesplneniapovinnostizoStranyPoslcytovatel,a,Zmluvn6stran;
'ne.ja" 

o 

-poru5enie 

Zmluvy o pos$rtnuti NFP Prijimatellom'

j)VpripadeodstupeniaodZmluvyoposlqrtnutiNFPjePrijimatel3povinnfnazilkladeZiadosti

.Poslqrtovu."ru*a.itNFPalebojehouast'.T6topovinnost'Prijimatel]asauplatniajvtedy,ak
sa v jednotlivom dl6nku Zmi,avy" ,",n,,"*i NFP oznadujircom podstatn6 porusenie Zm]l,Jvy

oposlcytnutiNFPvfslovneneuv6dzu,z.r,i.ii*utel,jepovinnjvr6tit'NFPalebojehodast'.

5.Prijimatetjeopr6vnenliZmluvuoposkyfnuti.NFPvypovedat'zdOvodu,i'eriejeschopnf
realizovatProjekt tak, ako sa na Realiz6ciu aktivit Projektu zaviazalv Zmluve o poslqytnuti NEP'

alebo nie je schqpn:i dosiahnuf cier nrffi. ,rrjr*** sirhlasi s tym' ze podanim vypovede mu

vznikirpovinnost' vr5tit' uz vyplaten6 NFP v celom rozsahu podfa dlanku 10 vzP za podmienok

stanoven.'ich Poslcytovatefom v Ziadosti o vr6tenie' Po podani yipovede mOZe Prijimatell t(rto

vziat' sp[t' iba s pisomnfm sirhlasom Poslcytovatefu VyJ:]"d'6 dota je jeden kalend6rny mesiac

odo dfia, kedy je yipoved' dorudena po,rit*uttfovi' Podas plynutia qipovednej doby Zmluvn6

strany vykonajir irkony smerujirce t.i,po'iuaaniu vzijomn'fch pr6v a povinnosti' najmb

poslrytovatel' vykon6 irkony vzfahujirce sa k finandn6mo vyspo'iadaniu s Prijimatefom obdobne

akopriodstupeniodZmluvyoposkytnutiNFPaPrijimatetjepovinnliposlqrtnirt'::*:":T,:::
sirdinnost'. zmfuvao poskytnuti NFp zan\k|uplynutim r4ipovednej doby s qinimkou ustanovent'

ktor6 nezanikajir ani v dosledku z6niku z1l'luny o poslcytnuti NFP pri odstupeni od zmluvy

v zmysle ods. 4 pism' h) tohto dl6nku'

dT6NOKIO VYSPORIADAI\IEFtr'{ANdI{iCHVZtAIIOV

1. Prijimatell sazavdn'tie:

a)vr6tifNFPalebojehodast',akhonevyderpalpodllapodmienokZmluvy
oposlqytrrutiNFP,aleboaknezirdtovalcel6sumuposlcytnut6ho
predfinancovaniaaleboz6lohovejplatby,aleboakmuvznikolkurzovlizisk;
suma neprevysuj0ca 40 EUR poiru $ 33 ods. 2 zilkona o prispevku z ESIF sa

uplatninairhrnnircu*"tlkov6honevyd"tp*6h:.*t,i':O:jehodasti
zposkytnulichz6lohoqichplatieba|ebozposlqytnuf}chpredfinancovani,

b)vr6tit'prostriedlcyposlqrtnut6omylom;sumaneprevy5ujirca40EURpodfa$33
ods' Z zakona o prispevku z BSf' sa v tomto pripade neuplatiluje'

c)vr6tit'NFPalebojehodast',akporu5ilpovinnostiuveden6vZmluve
oposlqytnutiNFPaporu5eniepovinnostiznanrcnlporuSeniefinandnej
discipllnypodfa$31ods'1pi'm""ua)'b)'c)z6konaorozpodtoqich
pravidl6ch; suma neprevySujrica +o Bun podlla $ 33 ods' 2 zilkona o prispevku

z Esm sa uplatni na vyplatenf NFP alebo jeho dast' syst6mom refund6cie alebo
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na rihrnnri sumu celkov6ho NFP alebo jeho dast' nezridtovanych z1lohovychplatieb alebo predfinancovanf, 
,d) vrritif NFp arebo jeho dast', ak prijimate| poruiil ustanovenia pr6vnych

predpisov sR alebo pr6vnych aktov Etr a toto ,"rru"r,. 
'^^^*ru

Nezrovnarost' a nejde o porusenie finandnej discipriny pod,a g 31 ods. Ipismena a), b), c) zilkona o rozpodtovych pravidr6ch alebo o zmruvnri pokutupodl'a dl' 13 ods' 5 YZP; vzhl'adom k skutodnosti, Ze sp6sobenie Nezrovnalostizo strany priiimaterh sa povaZuje za tak6 porusenie'poari.not olr"*r*,*NFp, s ktorym sa sp6ja povinnost' w,teniaNFp alebo jeho dasti, v prfpade, akprijfmate, takyto NFp arebo jeho- dast' ,.u.ati fortupom stanovenfm v' 
odiekoch 4 a1,10 tohto dr6.il.u yzp, bude ,u ,u aro poruSenie podmienokzmluvy aprikovaf ustanovenie druhej vety $ : r oas. i- ruuorud. o rozpodtoqichpravidr6ch; suma neprevy.ujrica +o ern poara sl: CIr. z z*konao prispevkuz ESIF sa uplatni na rihrnnf srru N"zrorruforri,' 1. "-

e) vr6tit' NFp alebo jeho das( ak prifimate, po.usit pravidl6 a postupy verejndhoobstar6vania a toto porusenie maro arebo mohio maf vpryv na vysredokverejndho obstardv.ania'arebo pravidr6 apostupy vnanuJtce sa na obstar6vaniesluzieb, tovarov a stavebnfch pr6c, ut tuturoTuriru""rr" ,.. ;:a;";;;";;;"o VO; suma neprevy*ujrica 40 EI"IR podl,a g 33 .ods. 2 ,6k;;;;;;,poskytovanom z EsI. sa upratni na poskytnuty NFp arebo jeho dast',0 vratit' NFp alebo jeho dasf, ak ;"*ur,;il;r^***ur"ho zamestn dvaniacudzinca pod'a g 33 0ds. 3 z*konao prispwku z EsIF; Iuru n.pr.vy.ujrica 40

ffiri""dflj#:t 2 zdkona o prrspevku zpsm sa upratni na poskytnury

g) vr6tit' NFp arebo jeho dast' v inych pripadoch, ak to ustanovuj e zmTuvao poskytnutf NFp arebo ak do.ro k z,niku zmluvy o port ytnuti NFp , rryrtJdl6nku 9 vzp z d.vodu mimoriadneho.ukonden *'r ;;;suma neprevysujfca

iliffi*l:*U.'*'" 2 zdkonao prrspevku z pstr sa uplatni ru porrqrhury

h) vr6tif disty prijem z projektu v pripade, ak bor podas Reari z6cie projektu arebov obdobi troch rokov od Finandn.ho ukondeniu rro;"ktu vytvore,f priiempodl'a dr6nku 61 v.eobecndho nariadenia; vr*tif in! eirty p.1", zprojektuv pripade, ak bol podas Reari z6cie aktivit projekiu ,,yruo."ny priiem podl,adl6nku 65 ods. g v5eobecndho nariadt
33 ods 2 z*konao prispevku z rs*, JT;:trffiH:J,l.,l'fi.l^ pod.a g

i) odviest' vynos z prostriedkov NFp podl,a $ z oor. 1 pism. m)zikona o rozpodtovych pravidl6ch vzniknuty na z[kladerirodenia poskytnutdhoNFp (dhrej len ,,vjnos"); uvedend pratf ren v pripade poskyrnutia NFpsystdmom zilroho^uej pratby a/alebo predfinancovania; ,r*u n"p."vy.ujrica 40

IJI"|.T,.] 
$ 33 ods' 2 zdkona o prispevku z psm sa v tomto pripade

i) ak to urdf posrgrtovater" vr*tit NFp alebo jeho dasf v pripade, ak prijimate*nedosiahor hodnotu Meraterhdho ukazovatein ,."i.t, I".o"r.: v schv6renej 
.

ziadosti o NFP s odchylkou presahujrico u s%o oproti schv6lenej hodnote, a tofmerne so znizenfm hodnoty Meraterh.ho ukazovaterh projektu vo vzt ahuk tym hlavnym Aktivitr{m, ktor6 prispievajf k dosiahnutiu znizovan,ho
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MeratelhdhoukazovatelaProjektu'Sp6sobvfpodtusumy,ktorfm6Prijimatel,
vr6tit' podl:a tohto urturou"nia , zveielni Poslqrtovateli na svojom webovom

sidle' Suma neprevy5ujirca 40 EUR podlla $ 33 ods' 2 zilkona o prispevku

z ESm sa uplatni na poslqrtnuli NFP aiebo jeho dasf'

2.Vpripadevznikupovinnostiodvoduqinosupodl,aodsekulpism.i)tohtodl6nkuVZP
saPrijimatelzav,dzujeodviest',yno,do3l.janu6rarokunasledujircehoporoku,
vktoromvznikolqinos.Vpripadevznikupovinnostivr6teniadist6hoprijmu(za
irdtovn6obdobie)podliaodsekuipism.lr;tolrtodl6nkuVZPsaPrijimatel3zavdnlje
vr6tifdistj,prijemdo3l.janu6rarokunasledujircehoporoku,vktorombolazostavenS

. fdtovn 6 zivierkaalebo ak ,u nu rri3irn*era vzrahuje povinnost' overenia irdtovnej

z6v\erky ,"d;;; v sirlade s ustanoveniami zilkorn o irdtovnicwe, o overovani

.irdtovnejzivierkyauditorompo.k..,,vktorombolaildtovnlztx\erkaauditorom

overen6. prijimateli sa zavdzt$e o^a^ii Poslgrtovatelovi prislusnit sumu vfnosu alebo "

dist6hoprijmunajnesk6rdo16..i**,urokunasledujricehoporoku,vktoromvznikol
qinos,resp.vktorombolazostavendirdtovn6zhvterka,resp.vktorombolaridtovna
zvvierkaoveren6auditoromapoLiadafPoslqrtovatefaoinform6ciukpodrobnostiam

vr6tenia dist6ho prijmu, alebo odvodu qinosu (napl.- d. ildtu, variabilnlf symbol)'

.Poslqrtovatellzastemtoinformiciup'iji'nuttro'iBezodkiadne'AkPrijimatelvr6tidisty

prijem aiebo odvedie rlinos Riadne aVU":.lt:]"1"..:t"oto odsekom' ustanovenia

odsekov 4 ai, totohto d16nku yzp;;nepouzrjir. Ak Prijimateli disff pfijel alebo rn'inos'

Riadne a vdas nevr6ti, ..rr. n"oJu"ai", rostcytovatef bude postupovat' rovnako ako

vpripadepovi.irnostivrateniaNFPalebojehodastivzniknutejpodtaodsekulpism.a)
a|'h)apism.j)tohtodlankuYZPanaPrijimatefasaustanoveniaovr6teniNFPalebo.

jeho dasti poil'a odsekov 3 aZ 9 tohto dl6nku YZP vleahqir rovnako'

3,AkniejeNFPalebojehodast'vr6ten!zd6vodovuvedenfchvods.ltohto6l.vZP
iniciativne zo strany Prijimatella, sumu vratenia NFP alebo jeho dasti stanovi

poslqrtovatef v,,zov, ktorir zasle Prijimatefovi aj prostrednictvom ITMS2014+'

Poslcytovate I y ZoY uvedie vfsku NFp, ktorir m6 Prdimatet vr6tit' a z6roveil urdi

disla irdtov, na ktor6 je Prijimatef povinnf vr6tenie vykonat'' v pripade odstupenia od

ZmluvyoposkytnutiNFPalebovpripadepovinnostivr6teniaNFPnaz{tk]lade
rozhodnutia spr6vneho org6nu, poslqrtovatel' nie je povinnli zaslat Prijimateliovi LoY '

ked,Ze suma NFp, ktor6 sa m6 vrAtit', vyplyva priamo z odstupenia od Zmluvy

o poslqytnuti NFP v nadvaznosti na ustanovenia Obchodn6ho zSkomika ' resp' zo

zneniadan6ho rozhodnutia; lehota na vratenie NFP na zilklade odstirpenia od Zmluvy

o poslqytnuti NFP alebo spravneho rozhodnutia je rovnak6 ako na vr6tenie NFP alebo

jeho dasti na z6klade Zov podl'a odseku 4 tohto dlanku vZP.

4. PrijimatelS sa zavaztie vr6tit' NFP alebo jeho dast' uvedeny v ['oY do 60 dni odo dia

dorudenia zov prijimatel'ovi vo verejnej dasti ITMS2014+ ' Preplatok vzniknuli na

zfikladezridtovania preddavkovej platby je Prijimatell je povinn;f vr6tif najneskor spolu

s predloZenim Dopliujircich fdajov k preuk6zaniu dodania predmetu plnenia' Ak

Prijimatel: tieto povinnost' nesplni, ani ned6jde k uzatvoreniu dohody o spl6tkach alebo

dohody o odklade plnenia, Poshrtovatet:

\
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5.

6.

7.

a' ozna,ni porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o posk)rtnuti
NFP, za ktorych bolo NFP pos$rtnut6 prfslu5ndmu spr6vnemu organu (ak ide
o poruSenie finandnej disciplfny) alebo

b' ozndmi porusenie 'pravidiei apodmienok uvedenych vZmluve o poslgdnutf
NFP' n.l*orychbolo NFP poslgrtnut6 Uradu p.. uo.jne obstar6vanie (ak ide o
porulenie pravidiel a postupov verejn6ho obstar6vania) arebo

e. postupuje podlh g 4r ods. 5 zikonao prispevku z ESIF alebo

d. postupuje podfa osobitn6ho predpisu (napr. obdiansky sridny poriadok). a upratni pohl'ad6vku na vr6tenie dasti NFp uvedenej v zoy ,u ,iirrusno*
. org6ne (napr. na sfide).

Prijimatel' tealizruje witenie NFP alebo jeho dasti formou platby na ridet; prijimatel,, ktoryje Stritnou rozpodtovou organizicio,r r"uii^i" vrdtenie urr 
"r"u".;eho 

dasti formou platby

;:"H;H[T 
formou rozpodtov6ho opatren'ia v srilade ro ziuaorrou 

" "ri,"#lddnfch

vr6tenie NFP alebo jeho dasti formou platby na ridet je prijfmatel, povinnf rcalizovatprostrednfctvom prfkazu na.SEpA inkaso v r6mci mUiZOt++ s uvedenfm jedinedndho,
ITMS2o14+ automaticky generovandho variabilndho symbolu; to neplatf pre prijimatel,a,
ktoryje St{tnou rozpodtovou organiz6ciou. -".---^"

Ak nie je moZn6 vrdtenie NFP alebo jeho dasti formou platby. na ridet vykonat'prostrednictvom prikazu na sEpA inkaso v r6mci ITMS2014+ (napr. v pripadenedostupnosti systdmu ITMS2O14+ alebo_v pripade nedostupnosti funkciona tity prikaznaSEPA inkaso v ITMS2014+), Prijfmatel'__vykon6 vrat"ni"'f.ostrednictvom platobndhoprikaru v banke s uvedenim jedinedn6ho, ITMS2014* automaticky generovandhovariabilndho symbolu.

vr6tenie NFP alebo jeho dasti formou rozpodtovdho opatrenia vykon6 prijimatel,, ktorj jeSt6tnou rozpodtovou organiz6ciou v Rozpodtovom informadnom syst6me.

Pre zabezpedenie vyuZitia prikam, na SEPA inkaso ako sposobu vr6tenia NFp alebo jehodasti sa Prijimatef najnesk.r pred zadanim prv.ho prikazu ,a sEpA inkasoprostrednictvom ITMS2014+ vzmysle ods. 6 tohio dl6nki vzp zavazuje zabezpe1itnasledovnd:

a' Prijimatel' udelf srihlas na rihradu pohl'ad6vok prostrednfctvom prikazu naSEPA inkaso tym,ie podpfse Mandatna inkaso; ut;u rsrirade s g 42 zflkona
o prispevku z nsIF pohebnd vr6tif NFp arebo jeho dasf aj na ridetcertifikadndho org6nu, prijfmatef podpi5e Manddt na inkaso aj v prospechcertifikadndho org6nu; yzor Mand6tu na inkaso dod6 prijfmatefovi
Poskytovatel,;

b' Prijfmatel' na zdklade podpisandho Mand6tu na inkaso zad6 sfihlas s inkasom v
l?'u? v.ktorej mL zriadeny itdet, zktordho chce realizovaf vr6tenie NFp alebo
Jeno castl.

Mand6t na inkaso udeleny Prijimatelbm neopr6viuje poskfiovate ya na automatick6odpfsanie sumy finandnfch proshiedkov zfidtu prij;,,u;"il.'Manddt ,u inturo uiil

8.

9.
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10.

wuaity ai, na zilklade prikazu na SEPA inkaso zadanlho Prijimatel'om v ITMS2014+

a slirZi na zjednodusenie vysporiadania finandnfch vzfahov.

Pohtadivku Poslqrtovatella vodi Prijimatelbvi na vr6tenie NFP alebo jeho dasti a

. pohllad6vku Prijimatefa vodi Poslgrtovatelbvi na poslqrtnutie NFP podlla Zmhxy

o poskytnuti NFP je mozn6 vz6jomne zapodrtat podl'a podmienok $ 42 zilkona o

prirp.utu z ESIF. Ak k vz6jomn6mu zapoditaniu nedojde z ddvodu nesfihlasu

Poslgrtovateta, Prijimatef je povinn;i vr6tit' sumu urdenri v zoY uZ dorudenej

Prijimatel'ov podlla ods. 2 at 4 tohto dlanku VZP do 15 dni od dorudenia ozndmenia

Poslqrtovateta, Le svykonanim vz6jomn6ho zapoditania nesilhlasi alebo do uplynutia

doby splatnosti uvedenej v. LoY., podl'a toho, ktor6 okolnost' nastane nesk6r"

ustanovenia ods. 2 ai,6 tohto dl6nku vzP sa pouzijri primerane.

Ak Prijimatel zisti Nezrovnalosf sit.isiacu s Projektom , zavdntje sa 
.

a. bezodkladne tuto Nezrovnalost' oznfumit Poslgrtovatellovi,

b. predlozif Poslqrtovatel',ovi pr(s1u5n6 dokumenty tikajirce sa tejto Nezrovnalijsti

a:
c. vysporiadaf tuto Nezrovnalost' postupom podl'a ods. 5 az 10 tohto dl. YZP;

dstanovenia fikajirce saLoY sa nepouZijir

Uveden6 povinnosti m6 Prijimatef do 31.08.2027. T6to doba sa predi2i ak nastanir

skutodnosti uveden6 vdl6nku 140 vieobecn6ho nariadenia, ato odas trvania lfchto

skutodnosti.

Ak Prijimatel'nevrati NFP alebo jeho dasf na spravne ridty alebo pri uskutodneni rihrady

neuvedie spr6vny automaticky litvtSZOt++ generovanf variabilnlf symbol, , prislu5nf

zhv'dzok fri3imatefa zosthva nesplnen;i a finandn6 vztahy vodi Poslcytovatellovi sa

povaZuj ri za nevysPoriadan6.

Proti akejkoltek pohl3ad6vke na poslcytnutie NFP ako aj proti alqimkoltek inim

pohl,ad6vkam poskytovatella vodi Prijimatefovi vzniknutych z akdhokol'vek privneho

d6vodu Prijimatef nie je .opr6vnenli jednostranne zapoditat' akukol'vek svoju

pohl'ad6vku.

dunok 11 udrowicTvo A UCHoVAvANTn fdrOvrvnr DoKIIMENTACIE

1. Prijimatef, ktorf je irdtovnou jednotkou podl'a zi*;ona d. 43ll2OO2 Z' z' o irdtovnictve

v znenl neskor5fch predpisov sa zav'dn$e irdtovaf o skutodnostiach fikajricich sa

projektu

a) na analytic(fch irdto:h v dleneni podl'a jednotlirn-ich projektov alebo

v analytickej evidencii vedenej v technickej formel v dleneni podl'a jednotlivich

projektov bez vytvorenia analytickfch irdtov v dleneni podfa jednotlivfch

projektov, ak ridtuje v sitstave podvojn6ho ridtovnictva,

rpo;em technicka forma je deftrovan! v $ 31 ods. 2 pism. b) z6kona (,. 43112002 Z. z o {tdtovnictve v

meni neskor5ich predpisov.

11.

t2.

13.
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b) v fdtovnfch knih6ch podl'a $ 15 zikona d:. 431/2002 Z. z o irdtovnfctve
v zneni neskor5ich predpisov so slovnfm a diselnfm oznadenim projektu v
irdtovnych zdpisoch, ak irdtuj e v sfstave j ednoduchdho irdtovnf ctva.

Prijfmatel', ktory nie je ridtovnou jednotkou podl,a zilkona d. 431/2002 Z. z. o
irdtovnfctve v zneni neskor5fch predpisov, vedie evidenciu majetku, zhvdzkov,prijmov
a vidavkov (pojmy definovan6 v $ 2 ods. 4 zilkona d,. 431/2002 z. z. ofidtovnicrve
v meni neskorsfch predpisov) tykajricich sa Projekru v ridtovnlfch knih6ch podl,a g 15
ods. 1 zdkona (). 431/2002 z. z. o irdtovnictve v zreni neskorsich pr.dpiro, 1id.o frdtovn6 knih5' pouZfvand v sflstave jednoduch6ho r]rdtovnfctva) so slovnym a dfselnym
oznadenim Projektu pri z6pisoch v nich, pridom na vedenie tejto evidencie,
Preukazovanie zdpisov a sp6sob oceiovania majetku azdv'dzkov sa primerane pouZijri
ustanovenia zdkona d). 431/zoo2 Z. z. o ridtovn(ctve v znenf neskorsich pr.dpiro,
o irdtovnfch z6pisoch, ridtovnej dokument6cii a spdsobe oceflovania.

zdznamy v ridtovnfctve musia zabezped,if ridaje na ridely monitorovania pokroku
dosiahnutdho pri Realizdcii projektu, rry*orif z6klad.";-;;;;;;;;;";;;"
a ul'ahdit' proces overovania a kontroly vydavkov zo strany pristusny"h orgiinov.

Prijimatel' uchov6va a ochrafiuje ridtovnri dokument6ciu podl'a odseku l, evidenciu
podlh odseku 2 a infi dokument6ciu.tykajficu sa Projektu v srilade so zi{konom d.
+31/2002 z. z. o ridtovnfctve v utenineskor.fch predpisov 

" 
r r;;i;;;";;;;*,

19 YZP:

v sirvislosti. s plnenfm povinnosti Poslgrtovatel'a podl'a dl. 72 vseobecn6ho nariadenia,
Poskytovatel'dohodne s Prijimatelbm spdsob monitorovania distych prijmov z projektu
podlh dl' 61 vseobecndho nariadenia a vedenie zdznamov u prijfmatel,a, a to na fdely
zdokladovania a preuk6zania skutodnosti tykajficich sa distdho prijmu z projektu
uvedenfch v N6slednfch monitorovacich spr6vach.

Ak m6 Prijfmatel'sidlo alebo miesto podnikania mimo irzemia Slovenskej republiky, je
povinny viest' fdtovnictvo fikajrice sa poskytovania prispevku podl,a pr6vneho poriadku
5t5tu, na izemi ktor6ho md sidlo alebo miesto podnikania.

dldnoK 12 KONTROLA/ A{IDIT

1. Opr6vnend osoby na vfkon kontroly/auditu sir najmii:

a. Poskytovatel, a nim poverend osoby,

b' Utvar vnritorn6ho auditu Riadiaceho orgSnu alebo sproshedkovatel,sk6ho
org6nu a nimi poverend osoby,

c. Najvy55i kontrolnf irrad sR, urad vl6dneho auditu, certifikadnli org6n a nimi
poveren6 osoby,

d' org6n auditu, jeho sporupracujrice orgriny a nimi poverend osoby,

e. Splnomocneni z6stupcovia Eur6pskej Komisie a Eur6pskeho dvora auditorov,

f. Org6n zabezpedujici ochranu finandn;;ich z6ujmov EU

2.

-J.

4.

5.

6.
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g. osoby prizvane org6nmi uvedenfmi v pism. a) a2 f) v srilade s prisluSnfmi

pr6vnymi predpismi SR a pr6vnymi aktmi EU'

Z. Kontrolou projektu sa rozumie srihrn dinnosti Poskylovatel'a anim prizstanjch os6b,

ktorlimi sa overuje plnenie podmienok poslgrtnutia NFP v srilade so Zmluvou o poslgrtnuti

NFp, sirlad n6rokovan:ich finandnfch prostriedkov/deklarovanlfch vfdavkov a ostatnlich

ridajov predloZenlch zo strany Prijimatel'a a sirvisiacej dokument6cie s pr6vnymi predpismi

SR a pr6vnymi aktmi EU, dodrZiavanie hospod6rnosti, efektivnosti, ridinnosti a fidelnosti

pos$rtnut6ho NFp, ddsledn6 a pravideln6 overenie dosiahnutdho pokroku Realiz6cie

aktivit projektu, vr6tane dosiahnuqfch Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu a d'al5ie

. povinnosti stanoven6 Prijimatel'ovi v Zmluve o poslcytnuti NFP. Kontrola Projektu je

vykon6van6 v sirlade so z6konom o finandnej kontrole a audite a to najmZi formou

admiirishativnej finandnej kontroly'kontrolovanej osoby a finandnej kontroly na mieste.

V pripade, ak sir kontrolou vykon6vanou formou administrativnej finandnej kontroly

kontrolovanej osoby alebo finandnej kontroly na mieste identifikovand nedostatky, dorudi

Poslcytovatell Prijimatel'ovi n6vrh diastkovej spr6vy z kontroly/sprdvy z kontroly, pridom

prijimatel' je opr6vnenf zaslat n6mietky k predmetndmu n6vrhu v rozsahu stanovenom

z6konom o finandnej kontrole a audite. Po zohl'adneni opodst4tnenfch n6mietok (za

predpokladu, Ze prijimatel' zaslal pripomienlcy v stanovenej lehote) zasiela Poskytovatel

Prij imatetovi diastkovir spr6vu z konholy/s pr 6v:u z kontroly'

3. prijimateli sa zav'dzttje, Ze umoini qikon kontroly/auditu zo strany opr6vnenfch os6b na

. . ujkon kontroly/auditu v zmysle prislu$nfch pr6vnych predpisov SR a pr6vnych aktov EU'

. najmii z1kona oprispevku z ESm, zilkona ofinandnej kontrole a audite atejto Zmhxy

o poslqytnutf NFP.

4. Prijimatel' je podas rn-ikonu kontroly/auditu povinnf najmii preukbzat opr6vnenosf

vynaloZenfch qidavkov a dodrZanie podmienok pos$rtnutia NFP v zmysle Zmbxy

o poslqrtnuti NFP.

5. prijfmatef je povinnlf zabezpedif pritomnost' os6b zodpovednfch za Ftealizdciu aktivit

projektu, ryrvorit' primeran6 podmienlqy na riadne a vdasn6 vykonanie kontroly/auditu,

zdrLat sa konania, ktord by mohlo ohrozif zadatie a riadny priebeh vfkonu kontroly/auditu

aplnifvSetkypovinnosti,ktor6muvypl.jrvajirnajm2izozilkonaofinandnejkontrole
a audite.

6. Opr6vnen6 osoby na qikon kontroly/auditu mdZu vykonat' kontrolu/audit u Prijfmatel'a

kedykol'vek od irdinnosti Zmluvy o poslcytnuti NFP aZ do uplynutia leh6t podl'a dl6nku 7

ods. 7 .2 zmluvy. Uveden6 doba sa prediZi v pripade, ak nastanit skutodnosti uvedend

v dlanku 140 vseobecndho nariadenia, ato o das trvanialichto skutodnosti. Poskytovatel'je

opr6vneny preru5it' plynutie leh6t vo vztaht k vfkonu kontroly Ziadosti o platbu formou

adminishativnej finaldnej kontroly pred jej uhradenim/zfidtovanim v pripadoch

stanoven;fch dl6nkom 132 ods. 2 v5eobecn6ho nariadenia.

7. Osoby opr6vnen6 na ujkon kontroly/auditu majir pr6va apovinnosti upraven6 najm6

v z6kone o finandnej kbntrole a audite, vr6tane pr6vomoci ukladaf sankcie pri poruleni

povinnosti zo strany Prijimatel'a.

8. Prijlmatel' je povinnli prijat' opatrenia na n6pravu nedostatkov zisten;fch

kontrolou/auditom v zmysle diastkovej spr6vy z kontroly/sprilvy z kontroly/auditu v lehote
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stanovenej opr6vnenfmi osobami na v'ikon kontroly/auditu. Prijimat ey je z1rovefl povinn!
zaslaf osob6m opr6vnenfm na qfkon koritroly/auditu avidy aj Poskytovatelbvi, ak nie je
v konkr6tnom pripade osobou vykon6vajricou kontrolu/audit, pfsomnri spr6vu o splnuri
opatreni prijafich na n6pravu zistenfch nedostatkov bezodkladne po ich splneni atieZ
o odstr6nenf prfdin ich vmiku, a to v lehote stanovenej v spr6ve/inom vjstupnom
dokumente zkonttolylauditu. Plnenie informadnej povinnosti prijimatel,a podl,a dl. 4 ods. 7
pw6vetaYZP (v dasti tlikajricej sa povinn6ho informovalia o zisteniach opr6vnenych os6b
na vfkon kontroly/auditu, pripadne inich kontrolnfch org6nov) platf v neznenenom
rozsahu, pridom tam uveden6 informadn6 povinnosf Prijimatel'a m6Ze byf podl,a okolnosti
konkrdtneho Prfpadu diastodne alebo riplne splnen6 zaslanim spr6vy v zmysle
pr e dchddzajric ej vety.

g' Pr6vo Poslqrtovatel'a alebo osdb uveden;fch v odseku 1 tohto dlinku na vykonanie'kontroly/auditu Projektu nie je obmedzen6 Ziadnym ustanovenfm tejto zmluvy
.o poslrytnuti NFP. Uveden6 pr6vo Poskytovatel'a alebo os6b uvedenfch v odseku 1 tohto
dl6nku sa va'ahuje aj na vykonanie opakovanej konholy/auditu fych isfjch skutodnostf, bez
ohl'adu na druh vykonanej kontroly/auditu, .pridom pri vykon6vanf kontroly/auditu sir
Poslgrtovatel'alebo osoby uveden6 v odseku I tohto dl6nku yiazan|iba platnlimi pr6vnymi' predpismi a touto Zmluvou o pos$rtnuti NFP, nie v5ak zivermi predcli6dzajficich
kontroVauditov. Povinnosf Prijfmatela vrhtit NFP alebo jeho dast', ak t6to povinnosf' vyplynie z qisledku vykonanej kontrory/auditu kedykol,vek podas ridinnosti Zmruvy
o poslgrtnuti NFP, nie je dotknut6 vysledkom predch6 dzajicejkontroly/auditu.

dI6NOK 13 ZTIJNZrrdrNM POHI]ADAVKY A POISTENIE MAJETI(U
1. Neuplatfiuje sa.

2' Prijimatel'je povinnf, s qfnimkou majetku, ktor6ho povaha to nbdovol,uje (napr. software,
'licencie na predmety priemyserndho vlastnfctva, patenty, ochrannd m6m1q, a podobne)
a pozemkov, ak ich nie je moZn6 poistif:

a) riadne poistif Majetok nadobudnuty z NFp,

b) neuplatfluje sa,

c) neuplatfiuje sa.

Podrobnejsia fiprava podmienok poistenia je sirdastbu Prirudky pre prijfmatel4 pridom pre
vSetky vyssie uvedend situ6cie a) ai, c) tohto odseku platia nasledovnd pravidl6:

(i) Poistn6 suma musi zodpovedat' hodnote poistenej veci, minim6lne v5ak
musf byt' vo qi5ke NFP podl'a dl6nku 3 bod 3.1 Zmluvy so zohl,adnenim
vjnimky podl,a prvej vety tohto odseku 2,

(ii) Poistenie sa musf vdahovat minim6lne pre pripad poskodenia, znidenia,
odcudzenia alebo straty; Poslgrtovatel je opr6vneny preskrimaf poistenie
majetku a sfidasne urdif d'alSie podmienky tak6hoto poistenia, ktord
zahfirajri aj roz5irenie typu poistn)ich fizir., pre ktor6 sa poistenie vyZaduje, .

(iii) Poistenie musf trvaf podas Realizicie Projektu a podas UdrZatelhosti
projekfu,
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J.

4.

(iv) Prijimatef je povinnf :udrliavat uzavretir a iidinnir poistnir zmluvu, plnit'

svoje zhvdzlcy znej vyplyvajtce adodrliavaf podmienlry vnej uveden6,

najmii je povinnf platit' poistn6 riadne a vdas podas celej doby trvania

poistenia. Ak pred tymto dflom d6jde k zilnik:u poistnej zmluvy, je

Prijimatef povinnf uzavriet novf poistnri zmluvu za podmienok urdenfch

Poslgrtovatelbm tak, aby sa poistn6 ochrana majetku nezmen5ila a aby nov6

poistn6 zmluva spif,ala v5etky n6leZitosti poistnej zmluvy uvedend v tomto

bode,

(v) Prijimatel' je povinnf Bezodkladne omdmit Poskytovatelbvi vznik poistnej

udalosti, rozsah ddsledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnosf

rispeBne Ukondit' realizdci:u hlavnfch aktivft Projektu alebo splnit'
' podmi'enky UdrZatelhosti Projektu a sfdasne vy'jadrif rozsah stdinnosti,

ktoru'9d Poslgrtovatel'a poZaduje, ak je mo2n6 n6sledky poistenej udalosti

prekonaf, najmii vo vztahl k vyuZitiu poistndho plnenia, ktor6 je

vinkulovand v prospech Poslqrtovatel'a,

(vi) neuplatf,uje sa.

Neuplatriuje sa. 
,'

PoruBenie povinnosti Prijimatel'a uvedenlich v odsekoch I a2tohto dlanku sa povaZuje za

podstatn6 poruSenie Zmluvy o poslgrtnuti NFP odstupit' a Prijfmateli je povinnf vr6tit'

NFP alebo jeho dasf v sirlade s dl6nkom l0 VZP.

Ak Prijimatel poru5f svoje povinnosti zo Zmluvy o poslcytnuti NFP t'jm, Ze:

a) neposlcytne Poslgrtovatelbvi Dokument6ciu, spr6vy, ridaje alebo inform6cie, na

ktorych pos$rtnutie je Prijimatel povinnli v zmysle dl6nku 4 ods. 2 ai, 6, dl, 7

ods.2, dl6nkov 10 allYZP,
b) neposlqybre Poslqrtovatelbvi inform6cie v pripadoch, v ktorych t6to povinnost'

vyplyva Prijimatelbvi zo Zmluvy oposlqrtnuti NFP podlh dl6nku 6 ods. 6.1

zmlry, zdl6nku 8 ods. 13 aL4YZP,zdl{nku 13 ods. 1, pism. g) a 13 ods.2,
' bod v) YZP, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve o poslqylnuti NFP alebo

urdenej Poslqytovatelbm, ktor6 lehota nesmie byf krat5ia ako lehota na

Bezodkladnd plnenie podlla Zmlwy o poslcytnuti NFP,

c) nepredloZf PoslcJrtovatel'ovi Dokument6ciu, doklady alebo in6 pisomnosti, hoci

mu t6to povinnosf vyplyva zo Zmlurty o poslcytnuti NFP, najml z dl6nkov

uveden;fch v pisrn. b) tohto odseku, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve

o poslcytnutf NFP alebo urdenej Poslgrtovatefom, ktor6 nesmie byt' krat5ia ako

lehota na Bezodkladn6 plnenie podl'a Zmluvy o poslqrtnuti NFP,

d) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a komunik6ciou, na ktorri je

Prijimateli povinnf v zmysle dl6nku 5YZP,

Poslgrtovatel' je opr6vnenli uplatnif vodi Prijfmatetovi za poruSenie jednotlivej povinnosti

podla pfsm. a), b) c) alebo d) tohto odseku zmluvnf pokutu vo vf5ke 0,05 yo zdlZnej

sumy za kaLdy, aj zadaty, def, ome5kania, aL, do splnenia poru5enej povinnosti alebo do

zdniku Zmhly o poskytnuti NFP, maxim6lne v5ak do vy3kJ NFP uveden6ho v d16nku 3

bod 1 pfsm. b) zmluvy. Poslqrtovatel' je opr6vneny uplatnit' zmluvnir pokutu podl'a

predch6dzajircej vety tohto odseku vpripade, ak za takdto poruSenie povinnosti nebola

5.
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6.

ulozen6 in6 sankcia podra zmruvy o poskytnuti NFp, ani neboro odstripen6 od Zmruvy
o poslqytnutf NFP a sfdasne, ak Poskytovatel' Prijimat el'a vyzval na dodatodn6 splneniepovinnosti' k poruseniu ktorej sa viaLe zmluvnS pokuta a prijimatet, uvedenfi povinnost'nesplnil ani v poskytnutej dodatodnej lehote, ktor6 nesmi" tyr kratiia ako lehota preBezodkladn6 plnenie podl'a zmluvy o poslgrtnutf NFp. pr6vo poslcytovatelh na ndhradu
Skody sposobenir prijimatelbm nie je dotknutd ustanoveniami o zmruvnej pokute.
Sumu zmluvnej pokuty, ktoni sa Prijimatel zavazuje uhradit' poskytovatelbvi uvediePoskytovatel'v Zoy.

dunok t+ opRAWEnrf rnfoavrv
1. 

_Opn{vnenfmi 
vfdavkami sri v5etky vfdavky, ktor6

Projektu tak, ako je uvedenS? v dl6nku. 2 zmluvy
podmienky:

sri nevyhnutn6 na Realiz6ciu aktivit
a ktord spiria3t v5etky. nasledujrhce

a) vznikli podas Realizdcie hlavnlch aktivit Projektu (od, zad,atia rcaliz4c;e hlavnych' aktivit Projekfu do ukondenia realizdcre hlavnfch aktivft projektu) na rcaliz6ciu' Projektu (nutn6 existencia priameho spojepia s projektom) v r6mci opr6vnendho .dasov.ho obdobia stanoven.ho voy!'zve,najsk6r 1. januarom 2014 anajnesk.r do. 31. decembra'2023,

b) v nadviiznosti na pism. a) tohto odseku opr6vnen6 m6Zu byt, ai vyaavuy,na podporndAktivity, kror6 sa vecne viazu k hravnlim Aktivit6;; iiore uor vykon6van6 pred .' zad'atim realizacie hlavnlch aktivit Projektu;najsk6r od 1.r.20l4alebo po ukondenircalizdqie hlavnych aktivit Projektu, najnesk6r vsak do uplynutia 3 mesiacov odukondenia tealizdcie hlavnfch aktivft Projekru alebo do podania z;verednejziadosti
o platbu, podlh toho, ktor6 skutodnost,nastane sk6r;

c) patria do skupiny vydavkov odsirhlasen6ho rozpodtu projektu pri respektovanipostupov pri zmenilch projektu vyprjvajrici ch zo Zmruvy o posrgrtnutf NFp, sriv srilade s obsahovou str6nkou Projektu a prispievajf k dosiarurutiu pl6novan]ichcielbv Projektu a sri s nimi v sirlade,

d) spinalri podmienky oprdvnenosti qidavkov v zmysre prfsrusnej vrnv alebo in6hoPr6vneho dokumentu poslqrtovatela, ktorym sa urdujri podmienrry opr6vnenostivydavkov av zi.eroch z konholy verejn6ho obstar6vania bolo skonlt atovan6, ze jemoZn6 vydavky pripustit' do financovania;

e) viazu sa na Aktivitu Projektu, ktor6 bola skutodne rcalizovani, a tieto vydavky boliuhraden6 Dod6vaterbvi arebo zamestnancom prijimate.a (ak ide, napr. o mzdov.vydavky) azdrovei bori opr6vnen6 vfdavky, bez ohladu na ich charakter,premietnut6 do fidtovnfctva prijimatel,a v zmysre prislusnlich prrivnych predpisov SRa podmienok stanovenycrr v Zmruve o poskytnuti NFp; podmie,ka rihradyDod6vatelbvi alebo zamestnancovi prijfmatefa nemusi byf sprnen6 v pripade, ak ideo vjdavky, na ktor6 sa vzfahuje vy,imka uveden6 v eunm's odr. 6'p;;;.-'"li'r,
alebo ak sa t6to podmienka nevyzaduje s ohladom rra konk etny syst6m financovaniav sirlade s podmienkami upravenfmi v systdme finandn.ho riadenia;
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s)

h)

boli vynaloLend v sirlade so Zmluvou oposlgrtnuti NFP,pr6vnymi predpismi SR

apr6vnymi aktmi EU, watane pravidiel fikajficich sa St6tnej pomoci podla dl' 107

Zmluvy o fungovani EU;

sri v srilade s principmi hospod6rnosti, efektivnosti, irdinnosti a irdelnosti;

sir identifikovatel'n6, preuk6zatelh6 a sir doloZen6 irdtovnlimi dokladmi, ktor6 sir

riadne evidovan6 u Prijimatel'a v srilade s PrSvnymi predpismi SR; vydavok je

pretkhzan! faktrirami alebo inlimi irdtovnimi dokladmi rovnocennej preukaznej

hodnoty, ktor6 sir riadne evidovan6 v ridtovnictve Prijimatel'a v sirlade s Pr6vnymi

predpismi SR a Zmluvou o poskytnuti NFP; preuk6zanie vydavkov fakturami alebo

fdtovnjmi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevzfahuje na qfdavky

vykazovan6 zjednoduSenlim sp6sobom vykazovania ana poslqrtnutie z6lohovej

platby; vfdavky musia byf uhraden6 Prijimatelom a ich ufuadenie musi byf doloZen6

najnesk6r pred ich predloZenim Poslqrtovatel'ovi; podmienka rihrady qfdavkov sa

neuplatni, ak tato skutodnost' vyplyva zo Syst6mu finandn6ho riadenia s ohfadom na

konkr6tny systdm fi nancovania,

navzijomsa dasovo a vecne neprekr'-ivajf a neprekrlivajir sa aj s infmi prostriedkami

z verejnjch zdrojov; sir dodrZan6 pravidl6 kiZov6ho financovania uvedend v kapitole

3.5.3 Syst6mu riadenia pSm' 6riZov6 financovanie),

Majetok nadobudnulf z NFP, na obstaranie ktordho boli vfdavky vynaloZen6, musi

byt' zakirpenf od tretich strdn zatrhou-ich podmienok na zfuklade qisledkov VO bez

toho, aby nadobridatel' vykon6val kontrolu nad pred6vajircim v zmysle dlanku 3

Nariadenia Rady (ES) d.-l3gl2)O4 220.1.2004 okontrole koncentr6cii medzi

podnikmi (Nariadenie ES o firzi6ch) alebo naopak; obstar6vanie sluZieb, tovarov

a stavebnfch pr6c musi by' vykonan6 v sirlade s ustanoveniami Zmluvy o poslqrtnuti

NFP (najm6 dl6nku 3 YZP), Pr6vnymi dokumentmi, s Pr6vnymi predpismi SR

a pr6vnymi aktmi EU upravujircim oblast' verejn6ho obstar6vania alebo zad|vania

z1kazky in-house alebo pravidiel vzt'ahujircich sa k obstar6vaniu sluZieb, tovarov

a stavebnjch pr6c nespadajircich pod reZim zitkona o verejnom obstar6vani, vLdy za

ceny, ktor6 spifairi krit6rium hospod6rnosti, irdelnosti, irdinnosti a efektivnosti

vypljvajirce zYfwy, z dL. 30 Nariadenia 96612012 a z $ 19 Zdkona o rozpodtovych

pravidl6ch verejnej sprSvY;

sir vynaklad and namajetok, ktoqi je novf, nebol dosial' pouLivany a Prijimatel' s nim

v minulosti Liadnym spdsobom nedisponoval.

Vfdavky Prijimatefa deklarovan6 v ZoP sir zaokrirhlen6 na dve desatinn6 miesta (1

eurocent).

Ak vydavok n"rpif,a podmienky opr6vnenosti podl'a ods. 1 tohto dl6nku VZP, tak6to

Neopr6vnend vjdavky nie sir spdsobil6 na preplatenie z NFP v r6mci podanej ZoP

a o takto vydislen{ Neopr6vnen6 vfdavky bude poniZend suma poZadovan6 na preplatenie

v r6mci podanej i,oP, akvo arylnej dasti bude ZoP schv61en6. Ak nesplnenie podmienok

opr6vnenosti qfdavkov podl'a odseku 1 tohto dl6nku zisti osoba opr6vnen6 na vykon

kontroly a auditu uveden6 v dl6nku 12 ods. l yZP, Prijimateli je povinni vr6tit' NFP alebo

jeho dast' zodpovedajricu takto vydislenlim Neopr6vnenlim qidavkom v sirlade s dl6nkom

10 YZP pri reipektovani qi5ky intenzity vzt'ahujircej sa na prispevok v plnej qiSke, bez

i)

a

k)

2.

aJ.
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a

ohl'adu na skutodnost', ze p6vodne mohli byt'tieto vjdavky klasifikovand ako opr6vnen6vydavky alebo schvdlen6 opr6vnend qfdavky. vseobecnd pravidlo dkajtce saopakovanej konholy/auditu uveden6 v dl6nku 12 ods. g vzp sa vzfahuje ui n ,*"nuvfdavkov z opr6vnenfch vydavkov/schv6renfch opr6vneqych vjdavkov na
Neoprrivnend ufdavky.

iIdNOK 15 UdrY PRUIMATEI]A - OSOBITNE USTAI\OYENIA
1. fiity Stetnel prispevkovej organizicie

MTJPLATIVUJE SA

2' fitty inycn subjektov verejnej sprivy s vfnimkou v0c, obcf a rozpoitovfch aleboprfs-pevkovych organiz{cii v zriad,ovacej pdsobnosti vuc a obce
NEUPLATIIUJE SA

3. Utty Wc
NEUPLATNUJE SA

4. ility obce

NEUPLATT\TUJE SA

5. Uity rozpoitovej organizdcie VfC, resp. obce

Poslgrtovatel zabezped'i poskytnutie NFP Prijimaielbvi bezhotovostne na nim urdenymimorozpodtovf irdet (d'alej ren ,,mimorozpodtovy ridet.,), ktory je vedenf v EUR. pred
pouZitim tychto prostriedkov je ich prijfmatel, pori*y'p..viesr do rozpodtu svojhoz:riad'ovatefa' a to do piatich dni od pripisania rycrrto prosiriedkov na mimorozpodtovyidet. Zriad'ovatef n6sredne prevedie prostriedky NFp na prijfmaterbm urdenli ridet(d'alej len ,,ridet prijimatel'a";, z ktor6ho prijfmater, .rai^j" rihradu Schv6lenlfchopr6vnenfch vfdavkov, a to prostrednictvom svojho rozpodtu. iirlo mimorozpodtov6ho
rlrdtu je uvedend v prilohe d,. z zmruvy o poskytnuti NFp (predmet podpory). ifsro irdtuPrijfmatel'a je uveden6 v prilohe d,. 2 zmruvy o poskytnuti NFp (predmet podpory).V pripade, ak zriad'ovater neprevedie NFp na rozpodtovy vydavkovy ridet prijimatel,a,
a vydavky pohebn6 na financovanie urdenych irdelov stt zabezpecend v rozpodtePrijimatel'a, zriatovate| d6 pokyn prijfmaterbvi na prekrasifikovanie qidavkov(realizovand rihrady opr6vnenfch r"jdavkov zinlch ridtov otvorenlich prijimatelbm)
v r6mci svojho ulkaznictvana qrdavky na rearizkciuproshiedkov NFp.
flity prfspevkovej organizdcie V(rC, resp. obce

NEUPLATIiIUJE SA

1 uity subjektov zo srflkromn6ho sektora vrdtane mimovr6dnych organizdcif
NEUPLAT(IUJE SA

dI,NOK T6 TIT,V PRIJIMATEI]A - SPOLOdNf USTANOYENIA
1. Prijfmatel' je povinnf udriliavat ridet prijfmatel,a otvorenlt anesmie hofinandn6ho ukondenia projektu. v pripade otvorenia irdtu pre priiem NFp

zru5if aL do
v komerdnej
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2.

Ĵ.

banke v zahranidi, Prijimatel' zodpoved6 za ihradu v3etkfch n6kladov spojenfch
s realiz6ciou platieb na a z tohto ridtu.

Ak m6 Prij(matel'poskytnuty irver na financovanie Projektu, zmena ridtu Prijfmatefa je
mobnh aZ po pfsomnom sfihlase Financujfcej banky. Pisomny sfhlas Financujircej banky

podfa predchddzajircej vety musi Prijimatef dorudit'Poshrtovatelbvi do dila vykonania
zmeny ildtu Prij imatefa.

V pripade vytLitia systdmu refund6cie mOZe Prijimatet realizovaf rihrady Schv6lenfch
opr6vnenfch vfdavkov aj z inych ridtov otvorenlich Prijfmatel'om pri dodrZani podmienok
existencie ridtu Prijfmatel'a urden6ho na prijem NFP. Prijimateli je povinnf bezodkladne

ozn6mit' Poslqrtovatellovi identifi kiciu tychto irdtov.

V pripade poslqytnutia NFP. syst6mom refund6cie sri riroky vmiknut6 na ridte Prijimatel'a
prijmom Prijimatefa.

Ak j. NFP pos$rtnut'-i syst6mom predfinancovania alebo zilohovej platby a takto

poslcytnut6 prostriedky st irrodend, Prijimatel' je povinnj otvorif si ako irdet Prijimatel'a
osobitnli irdet na Projekt. Prijfmatei je povinnf vynosy z tohto irdtu vysporiadat' podl'a

dl6nku 10 qfchto VZP. 
:

V pripade otvorenia osobitn6ho 6dtu podfa predchhdzajirceho odseku a poslcytovania NFP

systdmom predfinancovania alebo z6lohovej platby, vlastn6 zdroje Prijimatel'a na

Realiz6ci.u aktivit Projektu m0Zu prechldzat cez tento osobitnli fidet. Vtakomto pripade
je Prijimatel' povinnf najnesk6r pred vykonanim platby dod6vatelbvi Projektu vloZit'
vlastnd zdroje Prijimatel'a na tento cisobitnj fidet a bezodkladne predloZit' Poslgrtovatelbvi
vlpis z osobitn6ho ridtu ako potvrdenie o prevode vlastnfch zdrojov. V pripade, ak

vlastn6 zdroje Prijfmatel'a neprechldzajir cez tento osobitnj irdet, Prijfmatel je povinnf ku
kaZd6mu uhraden6mu vfdavku doloZit' Poskytovatelbvi vypis zindho {rdtu otvoren6ho

Prijimatel'om o irhrade vlastrfch zdrojov Prijimatel'a.

V pripade vyfiitia systdmu z6lohovej platby m6Ze Prijimatel'realizovaf Specifickd Wpy
vfdavkov aj z in6ho ridtu otvoren6ho Prijimatelbm. Tieto vydavlqy nesmri byt' hraden6

z osobitn6ho irdtu zriaden6ho na realizdciu inlich programoy zahranidnej pomoci (napr.

projektov Finandndho mechanizmu Eur6pskeho hospodarskeho priestoru, N6rskeho

finandn6ho mechanizmu alebo infch projektov financovan;ich zo Struktur6lnych

fondov, Koh6zneho fondu a Eur6pskeho n6morn6ho a ryb6rskeho fondu). Prijimatel' po

pripisanf z6lohovej platby prevddza prostriedky NFP na rihradu Specifickych vfdavkov
jednfm z nasledovn;fch sp6sobov:

- z ridtu Prijimatel'a prevedie alikv6tny podiel Specifick6ho vydavku na inf ridet

otvorenj Prijimatelbm a n6sledne realizuje platbu Dod6vatel'ovi. Prijimatel' je
povinnf predloZit' Poskytovatelbvi qfpis zindho ridtu otvoren6ho Prijimatel'om
potvrdzujirci fhradu vfdavku Dod6vatetovi a vfpis zfidtu Prijimatelh
potvrdzuj fici pouZitie prostriedkov z poskytnutej z6lohovej platby;

- minim6lne ruz mesadne prevedie Prijimatel'prostriedky z osobitn6ho irdtu na inf
ridet otvoreny Prijimatelom, zktor6ho priebeZne realizuje rihrady Specifickych

qidavkov. Prijimatel prevedie sumu vo vj5ke Schv6lenlfch opr6vnenfch

4.

5. !

6.

7.
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v5?davkov vzniknutych podas predchddzaj riceho kalend6rneho mes iaca
do 5 pracovnfch dnf od ukondenia predmetn6ho kalenddrneho mesiaca.

najnesk6r

x12

8.

9.

Prijimatel' je povinny ozndmit Poskytovatelbvi identifikaciu in6ho ridtu otvorendho
Prijfmatelbm, z ktor6ho realizuje specifick6 typy vydavk ov zoznam specifick}?ch typov
u-idavkov uvedie poskytovatel v prirudke pre iiadatel,a o NFp, resp. prirudke pre
Prijimatel'a.

opr6vneny vydavok za podmienok definovanych v predch6dzajricom odseku vznik.
prevodom prfslusnej dasti NFp z tdfri prijfmaterh na iny ridet oworenli rriyimat"t,om,
definovanf v predchddzajircom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dod6vatelbvi
alebo rihradou Specifick6ho typu vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom .iubjekru v zriad?ovatel,skej p6sobnosti
Prijimatel'a, rihrada Schv6renfch opr6vnen;ich vydavkov 

^ai ayt rearizovanb aj z.idtov
tohto subjekfu pri dodrzanf podmienky existencie irdtu prijimatel,a urdendho na prijem
NFP' Z6ioveri subjekt v zriatovatel'skej pOsobnosti Prijfmatel'a je povinnf reayzovat
Schv6len6 opr6vnend vydavky prostrednfctvom rozfodtu. prijfmate| je povinny
bezodkladne ozndmit Poskytovatelbvi identifik6oiu ridtov , zl<torych realinje irhradu
schvSlenych opr6vnen)ich vidavkov za podmienky dodrzania pravidiel vzfahujfcich sa
na Specifickd r"jdavky a irroky.

dIaNOKl7A PLATBYSYS.TfMOMPREDF'INANCOVANIA

NEUPLAT\TUJE SA

dlfnok 17b PLATBY SYSTEMO :Iy^ZALOIOWCH PLATIEB

1' Poslqrtovatel zabezped,i poskytnutie NFp, resp. jeho dasti (d,alej aj ,,platba,o)syst6mom
z6lohou!,ch platieb na zdklade Ziadosti o platbu (poslqrrnutie z6lohovej platby): Ziadost
oplatbu(poslqrtnutiez6lohovejplatby)predklad6Prijfmatel,vEUR.

2' Prijimatel' po zadati realizdcie aktivit Projektu predklad6 poslqytovatelbvi Ziadost'
o platbu (poslgrtnutie z6lohbvej platby) maxim5lne a" Wsr,, 40 yo zrelevantnej dasti
rozpodtu Projektu zodpovedajtrcim 12 mesiacov Realiz6cie aktivit projektu
z proshiedkov zodpovedajricich podielu prostriedkov EU a St6tneho rozpodtu SR na
spolufinancovanie.

3. Vf5ka maxim6lnej z6lohovej platby sa vypodfta nasledovne:

maxim6lna qi$ka
poslqytnutej z6lohovej

platby
0,4

celkovd suma NFP

celkoqf podet mesiacov realizdcie

imat Prijimatel' je povinni kaZdfiposkytnutu z6lohovir platbu priebeZne zidtov6vaf na
formul6ri ziadosti o platbu (zridtovanie z6lohovej platbv). Najnesk6r do 9 mesiacov
odo df,a pripfsania platby na ridte Prijimatel'a je Prijimatel' povinnf zfidtovaf lO0 %
kaZdej poslgrrnutej z6lohovej platby.

4' Spolu so Ziadost'ou o platbu (zridtovanie z6lohovej platby) predklad6 prijimatel, aj
tidtovnd doklady a vypis z.6dt.u (resp. prehl6senie banky o rihrade) preukazujici fhradu
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rnjdavkov deklarovanfch v Ziadosti o platbu (zirdtovanie z6lohovej platby) a relevantnfi

podpornir dokument6ciu'

5. Za splnenie povinnosti Prijimatelia zidtoval loo % do 9 mesiacov poslqrtnutej

z6lohovej PlatbY sa PovaZuje:

- odoslanie ziadosti o platbu (zirdtovanie z6lohovej platby) Prijimatel'om cez

verejnri dast' lTMS20l4+poslqrtovateliovi najneskor v posledni def, prislu5n6ho

obdobia 9 mesiacov a sirdasne odoslanie pisomnej veruie Ziadosti o platbu

(zridtovanie zalohovej platby) Poskytovaterovi alebo osobn6 dorudenie pisomnej

Liadostio ptu,u,, (zudtovani"_z6lohovej platby) Poslcytovatelbvi, a to najnesk6r

do 3 dni <ido df,a odoslania ziadosti oplatbu (zudtovanie z6lohovej platby) cez

verejnirdast'ITMS201.4+.Vpripadeneodoslania,T'|.osobn6ho.nedolcenia
pisomnej ,".,i" Ziadosti o platbu (zudtovanie z6lohovej platby) zo strany

Prijimatelia najnesk6r do 3 dni odo df,a odoslania Ziadosti o platbu (zudtovanie

z6lohovejplatby)cezverejnridast'ITMS2014+,jePoslgrtovatellopr6vnenf
predmetnirZiadost'oplatbu(zudtovaniez6lohovejplatby)iamietnut'.

- vr6tenie Poslqrtovatellovi celej sumy poskytnutej z6lohovej platby' resp'

nezfdtovan6horozdieludovjs(y100%zposlcytnutejz6lohovejplatby'

6. Z6lohov[ platbu je moZn6 ztfttovat predloZenim viacerlieh fiiadosti o platbu

(zftdtovaniezAlohovejplatby).Povinnost'zkdtovat:Ioo%poskytnutejz6lohovejplatby

sa vzfbhuje osobitneiu kaZdej poslqrtnutej z6lohovej platbe' pridom kaZdir predkladanir

Ziadost o platbu (zudtovanie z6lohovej phtby) je potrebn6 priradif k najstar5ej

poslcytnutej nezirdtovanej z6lohovej platbe'

7. Prijimatell je opr6vnenf poLiadaf o d'alsiu z6lohovir platbu najsk6r sfdasne s podanim

Ziadosti o platbu (zudtovanie z6lohovej platby)' Pos$rtovatet zabezped'i pos$rtnutie

platby nu ,anuo"' iiarrti o platbu (porrvt"rti. z6lohovej platby) fr po schv6leni

;;.dd" i;adostio platbu (zirdtovanie z6lohovej platby) certifikadnim org6nom'

g. Ak predch6dzaiica z[lohov|platba nebola poslrytnut6 vmaxim6lnej moZnej ufske'

Prijimatel' m6Le poLiadat' o dalsiu z6lohovir platbu vo yiske sirdtu certifikadnlim

org6nomschv6lenejwskyNFPasumyrovnajircejsarozdielumaxim6lnejvysky
z6lohovejplatbyapredchidzajficejposkytrrutejzilohovejplatby.sirdet{ichto
prostriedkov,ut"duvfskamoZnej,arono,.Splatby,jemaxim6lne40o/orelevantnej
dasti rozpodtu Projektu zodpovedajir cim l}mesiacom Realizacie aktivit Projektu

g.AkPrijimatelnezudtujel00%poskytnutejz6lohovejplatbydogmesiacovodododf,a
priplsania platby na irdet Prijimatefa, je povinnf najneskor do 5 

-dni-po 
uplynuti tejto

lehoty vr6tif sumu nezirdtovan6ho ,o,oi"tu na fdet urdenli Poshrtovatel,om' Ak

Prijimatet vie vopred o skutodnosti, ze lehotu na z6dtovanie uedodrzi' je o tom povinnli

bezodkladne informovaf Poskytovatefa'

10. Ak Poskytovatel v predloZenej Ziadosti o platbu (zirdtovanie z6lohovej platby)

identifikuje Neopr6vnen6 vfdavky, dim by doilo knezirdtovaniu 100 % poslqrtnutej

zalohovejplatby,Prijimatetjeopr6vnenlitritosumuz6dtovat'vr6mcigmesadnej
lehoty podlia oar"m 9 tohto dl6nku vZP predloLenim dalBej ziadosti o platbu

I
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(zridtovanie z6lohovej platby) s v,ydavkami minimSlne vo vfike identifikovanych
Neopr6vnenych vydavkov. Ak Prijimatel'nepredloZi takrito dodatodnir Ziadost, resp.Liadosti o platbu (zridtovanie z5lohovej platby), pripadne k identifikovaniu
Neopr6vnenfch vydavkov doslo aZ po uplynuti prisluSnej 9 mesadnej lehoty, prijimatel,
je povinnf najnesk6r do 5 dni po uplynutf tejto lehoty vr6tit' sumu neztdtovan6ho
rozdielu na ridet urdeny Poslgrtovatel'om. v takom pripade sa o tuto diastku nezni1uje
vyska NFP, ktory m6 Poskytovatel'poskytnirt'Prijfmatelbvi. Ak prijimatel,vie vopred
o skutodnosti, 2e lehotu na ntdtovanie nedodrZf, je o tom pov"inny uezoattadne
informovat' Po skJrtovate lh.

1 1 ' Ak Prij imatel' nevr6ti z6lohovfi. platbu alebo jej dast' podlh odsekov 9 a l|tohto dl6nkuvZP, Poskfiovatel postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vJ6tenia urp ut.uojeho dasti v"srilade s dldnkom lOVZp.

L2' Pijimatel' je povinnf vo vSetkfch predkladanf ch Liadostiach o platbu uv6dzafvyludne
qfdavky, ktor6 zodpovedajir podmienkam uvedenfm v dl6nku 14 vzp. prijimatel,
zodpoved6 za pravosf , spr6vnost' a kompletnosf ridajov uvedenych u /,iuiortio prutur.Ak na zdklade nepravfch alebo nespr6vnych ridajov d6jde k vyplateniu alebo
schvSleniu platby, Prijimatel' je povinnf takto vyplatend alebo schv6len6 prostriedky
bezodkladne, od kedy sa o tejto skutodnosti dozvedel, vr6tif; ak sa o skutodnosti, ze
doslo k vyplateniu alebo schvSleniu platby na zdklad.e nespriivnych alebo nepravjch
fdajov dozvie poslq4tovatel', postupuje podla dr6nku 10 vzp. 

- - -^-r-* 
"r 1"

13' Poskytovate-l' je povinnf vykonat' kontrolu Liad,osti o platbu (poslgrtnutie z6lohovej
platby) aj Liadosti o platbu (zirdtovanie zdlohovej pr"iuvl podla g7 a gs zfikona
o finandnej kontrole a audite a dl6nku 74 vseobecndho nariadenia, a to nalma kontrolu
spr6vnosti n6rokovanych finandnlich prostriedkov / deklarovanSicn q;idavkov
a ostatnfch skutodnostf uvedenlich v danej i,ia6osti o platbu vo vzfahu ku v5etkym
n6rokovanfm finandnfm prostriedkom / deklarovanfm vfdavkom a ostatnlfch
skutodnosti uvedenych v Ziadosti o platbu Prijimatel'a pred ich uhradenirn / zitdtovanim.
Ak Poskytovatel'zisti nedostatky predlozenej Ziadostio platbu, wzveprijimatel,a, abyju doplnil alebo zmenil a urdi mu na to primeranfi lehotu (za vyzvuna dopllenie alebo
zmenu je moZnd pova1ovat aj dorudenie n6vrhu diastkovej spr6vy z kontroly/n6vrhu
spr6vy z kontroly). Ak Poskytovatel' pfsomne ozn6mil prijfmatel,ovi preruSenie a jeho
dovody, lehota na schv6lenie Ziadosti o platbu je v taktom pripade v sirlade s t:1. 132
vseobecndho nariadenia preru5en6. Ak to Poskytovatel'povazuje za potrebn6, v sfladesdl' 12 YZP a $9 z6kona ofinandnej kontrole aaudite vykon6 okrem admilistrativnej
finandnej kontroly aj finandmi kontrolu na mieste. Poslgrtovatel, je opr6vne t! ur1it, Le
dasf deklarovanych qfdavkov v Liadosti o platbu (zridtovanie z6lohovej platby), ktord
si vyZaduje doplnenie / zmenu/ overenie niektorych skutodnostf na mieste, prip. to urdi
Poslq4tovatel' z in6ho d6vodu, bude vydlenen6 do predmetu samostatnej li*."ry at
Poskytovatel'vydleni dasf vfdavkov na samostatnrh kontrolu, lehota, ktor6 uplynutu oo
dorudenia pfsomnej fo.*y Ziadosti o platbu (zfidtovanie zillohovejplatby), z ktorej bola
dast'vidavkov vydlenen6 do predmetu samostatnej kontroly sa zapoditava do Iehoty
stanovenej na kontrolu Ziadostio platbu vykonanfi adrninistrativnou formou.

14. Po vykonanf konkoly podlh pred,chidzajirceho odseku
(poslgrtnutie zillohovej platby) ako aj Ziad,ost o platbu

Poslcytovatel' Liadosf o platbu
(zridtovanie z6lohovej platby)
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schv6li v plnej vyske, schv6li v znilenej vf5ke, zamietne alebo vydleni dast'

deklarovanfch qidavkov na samostatnri kontrolu, a to v lehot6ch urdenfch Syst6mom

furandn6ho riadenia. Prijimatel'ovi vznikne narok na schv6lenie Ziadosti o platbu

(z6dtovanie z6lohovej platby) iba ak pod6 tuto Ziadosf o platbu irplnir a spr6vnu, ato ai

v momente schv6lenia siihrnnej Ziadosti o platbu Certifikadnim org6nom a len

v rozsahu Schv6lenfch oprAvnenj?ch qfdavkov zo strany Poshrtovatela

a Certifikadn6ho org6nu

15. pos$rtovatel po uhradeni Prijimateliovi maxim6lne 95 Yo NFP na Projekt syst6mom

z6lohovfch platieb zabezpediposlqrtnutie zost6vajircich minim6lne 5 % NFP systdmom

refund6cie na z1klade Ziadosti o platbu (s priznakom z|veredn|). Spolu s touto

Ziadost'ou o platbu predloZi Prijimatell aj ridtovn6 doklady a rnipis z ridtu (resp.

prehl6senie banky o irhrade) pGukazujirci irhradu rnidavkov deklarovanlfch v tejto

- Ziadosti o platbu ako aj relevantnri podpornir dokument6ciu. Ak Prijimatel' pri

Realiz6cii aktivit Projektu nedosiahne 95 % NFP, Projekt m6Ze'byf ukondeny aj

- Ziadosfou o platbu (zudtovanie z6lohovej platby).

16. Ustanovenia odsekov 12 ai 15 tohto.dl6nku YZP sapouZijri rovnako aj na ripraw pr6v

. apovinnosti Zmluvnfch str6n pri adminish6ci i Ziadosti o platbu (s priznakom

zirv erednil)podl'a predch6dzajirceho odseku tohto dlanku Vlp'

dI6NOK 17C PI,ATBY SYSTfMOMREFI]NDACTN I

1. Poslqrtovatet .zabezpedi poslqrtovanie 
'NFP, 

resp. jeho dasti (d'alej aj ,,platba")
. syst6mo- r"drrdecie, pridom Prijfmatef je povinn:i uhradit' rnidavky Dod6vatel'om

z vlastnfch zdrojov a tie mu budri pri jednotlirn-ich platb6ch refundovan6 v pomernej

rnlSke k Celkovym oprSvnen;im vfdavkom.

2. poslcytovatel zabezpedi poslqrtnutie platby syst6mom refund6cie qfludne na zbklade

Liadosti o platbu predloZenej Prijimatel'om v EUR'

prijimatet je povinnf spolu so Ziadost'ou o platbu predloZif aj fi6tovn6 doklady a vypis

z irdtu (resp. prehl6senie banky o irhrade) preukazujfci irhradu rlidavkov deklarovanfch

v Ziadosti o platbu a pripadne aj relevantnir podpornir dokument6ciu.

prijfmatef je povinn;i vo v5etkych predkladanfch Ziadostiach o platbu wkdzat qiludne

deklarovan6 vfdavky, ktor6 zodpovedajir podmienkam uvedenim v dl6nku 14 YZP.

Prijfmatel' zodpoved6 za pravosf, spr6vnost' a kompletnost' irdajov uvedenlich

v Ziadosti o platbu. Ak na zhklade nepraqich alebo nespr6vnych irdajov uvedenich

v Liadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, Prijimatell je povinnli takto vyplaten6

prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skutodnosti dozvedel, vtfltit; ak sa

o skutodnosti, Ze do5lo kvyplateniu platby na zdklade nespr6vnych alebo nepravych

irdajov dozvie Poslqrtovatef, postupuje podl'a dl6nku 10 VZP'

Poslgrtovatel' je povinnf vykonat' kontrolu Liadosti o platbu podl'a $7 a $8 zilkona

o finandnej kontrole a audite a dl6nku 74 v5eobecn6ho nariadenia, a to najmii kontrolu

spr6vnosti deklarovanfch vfdavkov a ostatnych skutodnosti uvedenlich v danej

Ziadosti o platbu vo vzt'ahu ku v5etkym deklarovan;im qfdavkom a ostatnlich

J.

4.

5.
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skutodnostf uvedenych v Liad'osti o platbu Prijimatel'a pred ich uhradenirt/zudtovanfm.
Ak Poskytovatel' zisti nedostatky predlozenej hiadostio platbu, wzve prijimatel,a, abyju doplnil alebo zmenil a urdf mu na to primeranir lehotu (za u!,zvuna doplnenie alebo
zmenu je moand povaiovat aj dorudenie n6vrhu diastkovej spr6vy z kontroly/n;vrhu
spr6vy zkontroly). Ak Poskytovatel'pisomne ozndmil prijimatelbvi prerusenie ajeho
ddvody, lehota na schv6lenie Ziadosti o platbu je v taktom pripade v s1lade s dl. 132
vseobecn6ho nariadenia prerusen6. Ak to Poslqrtovatel'povazuje za potrebn6, v s6ade
s dl' 12YZP a $9 z6konom o finandnej kontrole a audite vykon6 okrem adminishativnej
finandnej kontroly aj finandnri kontrolu na mieste. Poskyttvatel' je opr6vne n! urdif , Le
dast' deklarovanlich vydavkov, ktord si vyzaduje doplnenie / zmenu / overenie
niektorych skutodnostf na mieste,. prip. .to urdf Poshytovate l, z indho d6vodu, bude
vydlenenS do predmetu samostatnej kontroly. Ak Poskytovatel'vydleni.dast' qidavkov
na samostatnf kontrolu, Iehota, ktorS uplynula od dorudenia pfsomnej formy fiiadosti o
platbu, z ktorej' bola dast' vfdavkov vydlenen6 do predmetu samostatnej kontroly sa ;zapoditava do lehoty stanovenej na kontrolu Ziadosti o platbu vykonanir
administratfvnou formou

6' Po vykonanf kontroly Poslgrtovatet Liadost o platbu schv6li v plnej vyske, schv6li
v zniLenej vf5ke, zamietne, alebo vydlenf dast' deklarovanjch vfdavkov na samostatnfi
kontrolu, ato vlehot6ch urdenlich Syst6mom finandndho riadenia. prijimatel,ovi
vzniknen6rok'navypIatenieplatbyibaakpod6rip1n6aspr6vnuLiad.osfopiutb,,uto
aZ v momente schv6lenia srihrnnej Ziadosti o platbu CertifikaOnlim org6nom, a to len
v rozsahu Schv6lenich opr6vnenfch vfdavkov zo strany Prijfmatel'a a Certifikadn6ho
org6nu.

V pripade kombin6cie syst6mu z6lohovfch platieb a systdmu refunddcie sa vy5ka
maxim6lnej zdlohovej platby vypodita nasledovne:

' vpripade, ak pl6novand ditka rcalizdcie Rrgjektu nepresahuje 12 mesiacov, vy5kazfllohovej platby ,predstavuje maxim6rne' lo n opiavn"ny-ci, *o*t"" rlzpootuprojektu zodpovedajricich podielu EU a St6tneho .orpoitu na spolufinancovanie;
o v pripade, ak pl6novan6 diika realiz6cie projektu presahuje 12 mesiacov, qiska

zdlohovej platby sa vypodfta podl,a nasledovn6h i uror"i
maxim6lna vy5ka :

poslgrtnutej

zdlohovej platby
celkovy podet mesiacov

rcalizhcie

fi,Axor 18 spor.odNf usrANovENrA pRE
FINANCOVANIA A PRIJIMATETOV

v5nrry sysrfMy

1' Defi pripisania platby na ridet Prijfmatel'a sa povaZuje za dei derpania NFp, resp. jeho
dasti.

0,4 x celkov6 suma nen6vratndho x 12

finandndho prispevku
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aJ.

4.

vsetky dokumenty (ridtovn6 doklady, vypisy zttdtu, podporna dokument6cia), ktord
Prijfmatel' predklad6 spolu so Ziadost'ou o platbu srr rovnopisy origin6lov alebo ich
k6pie oznaden6 podpisom statut6rneho org6nu prijimateia;- ur< 

-statutlrnv 
;r*;,

Prijfmatel'a splnomocni na podpisovanie inri osobu, je potrebni kpredmetnej"LiuaZxi
o platbu priloZit' aj toto splnomocnenie

Jednotliv6 syst6my financovania sa m6zu v r6mci jedn6ho projekru kombinovat'.
Zvoleny syst6m financovania, resp. ich kombin 6cia vypryva ztychto vZp. Nie je
moZn6 kombinovat' v5etky tri systdmy financovania.

v prfpade kombin6cie dvoch systdmov financovania v r6mci jedn6ho projektu sa na
urdenie pr'v apovinnosti zmluvnfch str6n sridasne pouZijri ustanovenia dl. l1a ai, t1c
YZP pre dan6 syst6my financovania a dandho nrijimatet'a vo vz6jomnej kombin6cii.

5' Ak d6jde ku kombin5cif dvoch syst6mov financovania v rdmci jedn6ho projektu,' jednotlivd L,iadosti o platbu m6Ze Prijimatel' predkladaf len na jeden z uvedenych
' systdmov, tzn. Le napr. vfdavky realizovan6 z poskyrntych zblohovych platieb nem6Ze
' Prijfmatel' kombinovaf spolu s vydavkami uplatfiovanymi syst6mom refund6cie

vjednej Ziadosti oplatbu. vtakom pripade Prijimatel'predklad6 samostarn" Ziuilrr]
o platbu (zridtovanie zdlohovej platby) a samostatn e Ziaiost o platbu (priebezn; prut;' - refundScia). Nie je moZn6 kombinovaf systdm predfinancovania so syst6mom
zdlohouych platieb. Pri kombin6cii dvoch syst6mov fin.ancovania sa predklu ai ziaaost
o p I atbu ( s priznakom z6v er edn6) len za j e den z vy,Lit! ch systdmov.

6' Ak Projekt obsahuje aj rnidavky Neopr6vnend na financovanie nad r6mec finandnej
medzery, je tieto Prijfmatel' povinnj uhrddzaf Dod6vatelbm pomerne zkaLd1ho
ridtovndho dokladu podlh pomeru stanoven6ho v dllnku 3 ods. 3.1 pism. c) zmluvy,
pridom vecne Neopr6vnend vydavky prijimatel' hradi zvlastnfch zdrojov.

7. Poslgrtovatel' je opr6vnen! zvyiit alebo znihit vjsku Liadosti o platbu ztechniclqich
dOvodov na strane Poslgrtovatel'a maxim6lne do vy5ky 1 ELIR v r6mci jednej Ziadosti o
platbu. Ustanovenie dl6nku 3 ods. 3.2 zmluvy limto nie je dotknut6.

8. Suma neprevylujirca 40 E{.IR podl'a $ 33 ods. 2 zdkonao prispevku z BSIF sa uplaini na
rihrnnir sumu celkov6ho nevyderpan6ho alebo nesprdvne ztdtovandho NFP alebo jeho
dasti z poslgrbnulich platieb, pridom Poslqytovatel' mdZe tieto diastkov{ sumy
kumulovaf a pri prekrodenf sumy 40 EUR vymihaf priebeZne alebo ai, pri poslednom
ztdtov ani zillohovej platby alebo poslrytnut6ho predfinancovania.

9. Zmluvnd strany sa dohodli, Ze podrobnejlie postupy apodmienky, vrfutane pr6v
a povinnosti Zmlwnltch str6n fjkajrice sa systdmov financovania (platieb) sti urden6
Syst6mom finandn6ho riadenia ESF, ktory je pre zmluvn| strany z6vdzn'!t, ako to
vyplfva aj z dl6nku 3 ods. 3.3 pism. d) zmluvy. Tento dokument zirovei shiZi pre
potreby vykladu prislusnfch ustanovenf zmluvy o poslqrtnuti NFp, resp. pr6v
a povinnosti Zmluvnjch stnin.

10. Na irdely tejto Zmlwy sa za rihradu irdtovnlfch dokladov DodSvatelbvi mOZe pova1ovat
aji
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a) rihrada ri'dtovnych dokladov postupnikovi, v prfpade , ze Dod6vatey postupilpohl'ad6vku vodi prijfmatelbvi tretej osobe v srilade s g 524 aL, $ 530
Obd ianskeho zilkonnika,

b) rihrada zilloindmu veritelbvi na ziklade vykonu z6loLn6ho pr6va napohlhd6vku Dod6vatefa vodi prijimatel,ovi rr,ilud. s g 15ra aZ g r5lme
Obdianskeho z6konnika,

c) rihrada opr6vnenej osobe na zdklade vykonu rozhodnutia vodi Dod6vatelbvi
v zmysle v5eobecne zdvaznlchpr6vnych predpisov SR,

d) zapo(,itanie pohl'ad6vok Dod6vatefa a prijfmatera v srilade s $ 5g0 aZ $' 58r obdianskeho z6konnika, resp. g 35g aZ $ so+ ou.rrodn6ho zftkowika.
I I' v pripade,'Ze Dod6vatel' posfupil pohl'ad6vku vodi prijimatelbvi tretej osobe v srilade sS 524 az $ 530 obdianskeho zatonnita, Prijimatei v r6mci dokument6cie Ziadostio platbu predrozf aj dokumenry preukazujrice pormp.orc fohfad6vky Dod6vatela napostupnika.

12' Y pripade rihrady ihviizkuPrijfmatel'a 
Tl.oindmuveritelbvi pri vykone z6lo1n6ho pr6va. na pohl'ad6vku Dod6vatel'a vodi prijimatelbvi v srilade. s $ l5ra aL g 151meobdianskeho zdko.rnika Prljirnatel' v r6mci dokument6cie Ziadosti o platbu predloLi aj

13' v prfpade ttfuady zdviizku Prijfmatel'a opr6vnenej osobe na zftkladevykonu rozhodnutiavodi Dod6vatelbvi v zmysle Pr6vnych preapisov SR prijfmatel, v r6mci dokument6cieZiadosti o pratbu preartzi a3 aotr."oty preukazujfce vykon rozhodnutia (napr.exekudnf prikaz, vykonatelhd rozhodnutie).

14. Vpripade zapoditania pohl,ad6vok Dod6vatel,a a
581 Obdianskeho zr{konnika, resp. g 35g aZ g 364
v r6mci dokurnent6cie Ziad,osti o platbu predloZf
pohllad6vok.

ls'ustanovenia tohto dl6nku sa nevzfahujri na Prijimatefa, l<tor! by sa pri aplik6ciiniektordho z vyssie uvedenych postupov dostal do rozporu s pr6vnymi predpismi SR(napr' so z6konom o rozpodtoqy'ch pravidldch a pod.). Ustanovenia tohto dlfuku sazdrovei nevzfahujir ani na pohrhd6vku pod'a er. z ods. 
'3 

yzp.

ir,ANor 19 ucHovAvANrE DoKUMENTov
Prijfmatel' je povinny uchov6vaf Dokument6ciu k Projektu do uplynutia leh6t podl,a (:l6nku 7ods. 7.2 zmluvy a do tejto doby strpiet' vykon kontrory/aud itu zo strany opr6vnenlich os6bv zmysle dlanku 12vzP' stanoven6 doba podl'a prvej vety tohto dldnku m6ze byt,automatickypredizend (ti' bezpotreby vyhotovovania osobitn6ho dodatku k Zmluve o poskytnuti NFp, lenna zilklade ozn6menia Poskytovatel'a Prijimatelbvi) v pripade, ak nastanir skutodnosti uvedendv dl6nku 140 vseobecndho nariadenia o das trvani a tychto skutodnosti. Nedodrzanie lehotyuchov6vania'/archiv5cie dokument6cie z vo sa bude povazovatr";;r; ffii]i Zmluvy

Prijimatelh v sirlade s g 5g0 aZ g

Obchodndho zilkonnika, prij imatel,
doklady preukazujric e zapod,itanie
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o poskytnuti NFP opr6vfiujrice Poshrtovatel'a odstripif od Zmluvy o poslgrtnutf NFP podl'a dl. 9
ods. 4 pism. b/ bod xviii.

dr,Axox 20 MEr\ry A KURzovf RozDrELy

1. Ak Prijimat eY uhrddzavydavky Projektu v inej mene ako E[IR, prislu3n6 irdtovn6 doklady
sir prepl6can6 v EUR. Prfpadnd kurzovd rozdiely zn65a Prijimatel'; to neplati v pripade
postupu podl'a odsekov 4 a 5 tohto dl6nku YZP. Pri pouiliti u-imenndho kurzu pre potreby
prepodtu sumy qidavkov uhr6dzanfch Prijimatel'om v cudzej mene je Prijimatel'povinnf
postupovat' v srilade s $ 24 zdkona (,. 431/2002 Z. z. o ridtovnfctve v zneni neskor5ich
predpisov.

2. Pri prevode peflaZnfch prostriedkov v cudzej mene zo svojho irdtu zriadendho v EIIR na
ridet'dodAvatel'a Projektu zriadendho v cudzej mene pouZije Prijfmatel'kurz banky platny
v ded odpfsania prostriedkov z trdt:u, tzn. v defl uskutodnenia fidtovn6ho pripadu. Tfmto
kurzom prepoditany qfdavok na EUR zabrniePrijfmatel'do Ziadosti o platbu (z6dtovanie
predfinancovania, zfdtovanie z6lohovej platby alebo Ziadost' o platbu - refund5cia).

3. Ak Prijimatel prevddzapeiahne prostriedky v cudzej mene zo svojho ridtu zriaden6ho v
cudzej mene na irdet dod6vatel'a Projektu v rovnakej cudzej mene, pouZije.referendnf
vyr4ennf kurz urdenli a vyhl6senf Eur6pskou centr6lnou bankou v defl predch6dzajrici
dfiu uskutodnenia ridtovndho pripadu. T;fmto kurzom prepoditanli vfdavok na EUR
Pri.ifmatef do Ziadosti o platbu (zridtovanie predfinancovania, zfidtovanie z6lohovej platby
alebo Ziadost' o platbu -. refund6cia).

Ak Prijimatel' vy:uliva systdm predfinancovania, tak v predloZenej Liadosti o platbu
(poslgrtnutie predfinancovania) pouZije kurz banky platnf v deil zdanitelhdho plnenia
uvedenf na fdtovnom doklade. N6sledne pri Ziadosti o platbu (zridtovanie
predfinancovania) uplatni postup podl'a odsekov 2 a3 tohto dldnku VZp.

Ak Prijimatel' vytLiva syst6m predfinancovania, je povinnlf priebezne sledovat' a

kumulativne nardtavat kladnri a zdporrn hodnotu vzniknuQ.fch kurzoqich rozdielov.
Tento zdveredny kumulativny prehl'ad vzniknulfch kurzoqfch rozdielov je Prijfmatel'
povinny priloLit k Ziadosti o platbu (s priznakom zdveredn6). Ak zo zdveredndho
kumulativneho prehl'adu vyplfva pre Prijimatel'akurrzov| strata, mdZe vr6rnci Ziadosti
o platbu (s priznakom zdveredn6) poZiadat' ojej preplatenie. Ak zo z6veredn6ho

kumulativneho prehl'adu vyplfva pre Prijimatel'akurzovy zisk, Prijfmatel' je povinny tirto
sumu vr6tit v sirlade s dlankom 10 YZP. Postup podl'a tohto odseku sa uplafiri, len ak
kumulativna suma kurzoqfch rozdielov presiahne 40 EUR, suma niZ5ia alebo rovn6 40

EUR sa vzbjomne nevysporiadava.

4.

5.
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I

Priloha d. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP

IABUIIKA i. 1: PREDPOKLADANE ZDROJE FINANCOVAI\IA
opR AvNnrvf crr vfn,rvrov pRo.rFtKTrI (v ErrR)

Opr6vnen6 vVdavkv
oroiektu

Vf5ka Ziadan6ho
nrfsnevku

Vlastn6 zdroje

Rok A B C
2017 0.00 0,00 0,00

) 2018 55830,00 53038,50 2791,50

3. 2019 55830.00 53038.50 2791.50

4. 2020 ss830.00 53038,50 2791,s0

5, 2021 0,00 0,00 0,00
Spolu 167490.00 1591 15,50 8374.50

6- V" 100 95 5

Pozndmky:
Tabulka m6 informativny charakter a slfZi iba pre vypodet z6lohovej platby.
Percentudlny podiel intenzity pomoci (vy5ky Ziadan5ho prfspevku) a vlastnfch zdrojov si Ziadatel'prispOsobi
vzhladom na vlasbr6 podmienky projektu (napr. 100:95:5, resp. 100:100:0, resp. ind).Ir

a
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